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 ]1 [المص
1.  Akïeú_kêù_hðù_oôêaú. 
 

َكتاب أنزل إليك فلا يكن في صدرك حرج منه لتنذر به وذكرى للمؤمنين ِْ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ َ َ ِّ َْ َ َْ ََ ُ ٌ َ َ َ ْ ٌِ ُ ْ َْ َ ِ ِ ُ َ َ ِ ِ ُ] 2[ 
2.  Eïªï÷k¼ú Cs¼ödçˆ Ü™hö¦ CYú. AYïEêv CYïöE¼ñsïOþú Eïöus “ai 

Œïv lïnhù DûêJjñYú. Eð (oYáEï÷nbïJw¼ú) hñªsïiïdçú EvJêEñù oYá 
lïmôêoïJw¼ú Dv÷fêbEù EvJñlêEñù ÷lûïiêXïYú.  

 

2:Yöus QEYiñöT oYáEï÷nblñù m¦ñYiñù ‹lêOJöE lkëêöY lïnhïdçïOþïjñªñ. oYá 
Eï÷nbïJw¼ñ÷lûï ‹lêOJu láoEï÷¼ûYïkë; AbêthïJ QðlïYŒïöus añj�öŒ¼ñsï 
Oþú Yê¼ðYñ öOàñJiñù oYáo÷>mŸqï÷k¼ú Alöj &Xï¼ñJiñhêXú A÷‰pŒïöus 
DŒjlêaïYôù. 

 

َاتبعوا ما أنزل إليكم من ربكم ولا تتبعوا من دونه أولياء قليلا ما تذكرون َ َ ْ ُْ َّ ْ َّ ِّ ََّ ًَ َّ َ َِّ َ ْ ُ ُ َ ِّ ْ ُِ ِ ِ َِ ُِ َِ ُ ُ َ َِ ِ] 3[ 
3.  EïŸqñöT EêZEïv Eïªú EïŸw¼ú AlYjïOþñ JïˆïiYïöE dïudšñlïu. Al 

öE JòTêöY CYj j&JÓêöj dïudšêYïjï¼ñlïu. lqöj Jñs÷Oþ EïŸw B÷kê 
OïOþú hEoæïkê¼ñªñÈñ.  

 

3: ‹dÖ lálziñöT AbïdEñù, ynúTêlñù, djïdêkJEñhêi ööalŒïöus hêtLatmEù 
hê¦÷h oôðJjï¼êlò Fª Fkëêlt¼ñhñÈ hñªsïiïdçêXïYú. Yöus InúTïJw¼ú Batm 
lïmôêoŸw AEñmêoï¼êEñù lïbïlïk¼ñJw GtödçTñŒêEñù ööalŒïEñhê¦÷h AlJêm 
lñù AbïJêjlñhñÈñ. hEñná InúTïiñöT k&álñù ‹dÖŒïöus iêZêtZálñù Asï÷iû 
Yú otl÷kêJ ynúTêlïv EïªêXú. AlEkëêŒ j&Jöj ÷YTñªYú hEñnáöE oùf‡ï 
OþïT÷Œêqù ATïoZêEdjhêi hpê AfŠhêiïjï¼ñù. lïmñŠ KñtBu oJk hEñnát¼ñ 
hêiï AlYjïdçï¼ödçˆ ÷laÜ™hêXú. KñtBöE dï�ñTjñªYú AkëêpñlïöE j&êbïJêjï 
iñù lïbïJtŒêlñhêiï oôðJjï¼kêJñªñ.  

 



َوكم من قرية أهلكناها فجاءها بأسنا بياتا أو هم قآئلون  َ َ َُ َِ ٍْ ُ ْ ُِّ َ َ ْْ َ َ َ َ َ ََ ًَ َ َْ ْ َ]4[  
4.  F¦öi¦ EêTñJöqiêXú Eêù EmïdçïOþïˆñÈYú! AŸöE jê¦ïiïv E˜ñöT mï& 

Aljïv öOªñ dYïOþñ; AökëËïv Alt DOþiñs¼Œïkêiïjï¼ñ÷œê÷rê. 

َّفما كان دعواهم إذ جاءهم بأسنا إلا ِ َِ ُ ْ ْ َْ َ َ َ َُ ُْ َ َْ َقالوا إنا كنا ظالمين  أَن َ ِِ َ ْ ََّ ُ َّ ِ ُ]5 [ 
 
 

5.  Alt¼ú E˜ñöT mï& löªŒïi÷dçêw `SŸw AÆhïJqêiï÷dçêi÷këê' Fªñ 
hê¦÷h Alt¼ú lïkdï¼êEñûêiïjñªñÈñ.  

 

4,5: ‹lêOJo÷>mù AlLXï¼ñJiñù hšñ añ�¹ïJöq dï�ñTtªú gòhïiïv Eêmù lïY¼ñ 
Jiñù Yvekhêiï Emïdçï¼ödçTñJiñù öOÂ dk ohòpŸqñù AsfïJqñöT OñšñlˆŒñ 
Yöªiñûêiïjñªñ. BañltLù, ohòañltLù, haúiulêoïJw, kòYôïöus QEY CljñöT 
öikëêù Jðrú÷hv hsï¼ödçˆ dˆXŸqñöT Ojï¦ JZJw Alt¼ú oñdjïOïYhêiïjñªñ. 
hEñnáöE Cp÷kêJŒú CnúTù÷dêök F�ñù öOàêu ööalù lïˆïˆïkë. Yê¼ðYñJqñù 
hñªsïiïdçñJqñù öJêTñŒú öYšñYïjñŒêu Hjñ Mˆù löj Alt¼ú ohiù AEñlaï¼ñªñ. 
Fªïˆú dïÓêsñªïökëËïv Akëêpñ Alöj gòhñKŒñEïªú dsïöOþsïiñªñ. bï¼êjïJw¼ú 
EvJödçˆ Albï AloêEï¼ñª÷YêöT ödêTñªöEiêiïjï¼ñù ööalïJmï& Alöj dïTï 
JòTñªYú. 

 

َفلنسألن الذين أرسل إليهم ولنسألن المرسلين ِ َ ْ ْ ْ ْ ُْْ َّ َ ْ َ ََّ َ َ َ َّ َ ََ ََ َِ ِ ِ ُِ َ] 6 [ 
6.  Fªêv (ööalaòYÓêt) Ai¼ödçˆ QEYöi YðtOþiêiñù Eêù ÷Oêaáù öOàñù. 

ööalaòYÓêöjiñù YðtOþiêiñù Eêù ÷Oêaáù öOàñªYêXú. 

ِفلنقصن عليه ْ َّ ََّ ََ ُ َم بعلم وما كنا غآئبين ََ ِ ِِ َِ َّ ُ َ َ ٍ ْ]7 [ 
 

7.  A÷dçêw EïÊihêiñù (oùglŸw) Eêù Yöª YïJƒ ÉêE÷ŒêöT Alt¼ñ 
lïljïOþñ öJêTñ¼ñù. (Eêù FŸñù) hsƒñ÷dêiïöˆêªñhñûêiïjñªïkë.  

 

6,7: A�áEêqïök lïOêjXöi oùf‡ïOþêXú djêhtmù. ‹dÖöŒ gjï¼ñª hpêm¹ï 
Baïhjñù A�ïhjñhêi oJk hEñnáöjiñù HjñEêw dñEtQðlïdçïOþú lïOêjX öOàêEêiï 
Yöus EðYïEáêi ÷JêTYïiïv pêQjê¼ñªYêXú.  
‹lêOJÓêöj GvdïOþ aøYáù Alt F¦÷Œêqù EïtlpïOþñölªú ‹lêOJÓê÷jêTñù ööalï 
Jo÷>m÷ŒêTú F�ú EihêXú ööJö¼êûöYªú AljñöT ohñaêiŸ÷qêTñù ÷Oêaï¼ñªYê 
Xú. ‹lêOJÓêjïkòöT hê¦hkë ‹lêOJÓêjñöT o÷>mù oôðJjïOþ dïuYkhñsJqïkòöTiñù 
ööalïJ o÷>mù FŒïiïˆñÈlöjkëêù `aïlá o÷>mù Ai¼ödçˆljïv' DwödçTñªñ. ‹lêO 
JÓêöjiñù AljñöT ohòpŸöqiñù o÷˜qïdçïOþú CjñJòˆ÷jêTñù ööalïJ o÷>möŒ¼ñsïOþú 
÷Oêaï¼ñªYêXú. ‹lêOJEï÷iêLhñûêiïˆïkëêŒ ohòpŸöq¼ñsïOþú KñtBu Hªñù lá¹ 
hê¼ïiïˆïkë. 

  YŸw¼ú kgïOþ ööalïJ o÷>mù hšñÈlt¼ú dJtªñöJêTñ¼ñJ Hê÷jê oYálïmôêoïiñöT 
iñù  Eïtf‡ fêbáYiêXú. ‹lêOJu(o) Yöus lïTlêŸv ‹oùLŒïv Yöus o÷>mù 
FŒïiïˆïkëêŒ QEŸw¼ú AöYŒïOþñöJêTñ¼êu Yöus mïnáÓêöj Dd÷amïOþYú ‹oïŠhê 
Jñªñ. 

 



َوالوزن يومئذ الحق فمن ثقلت مو ْ َ َ ََ َ َ َْ َ ُْ َ َ ُُّ ْ ٍ ِ َازينه فأولـئك هم المفلحونْ ْ َُ ْ ُِ ُْ ُ ُ َ ِ َ ُ ُ ِ] 8[  
8.  Aªêqïv (Jt˜ù) Yò¼ï¼X¼ê¼ñªYú oê&êv oYáhêJñªñ. A÷dçêw BjñöT 

YñkêoæñJw JEù YòŸñªñ÷lê Alt Yöªiêiïjï¼ñù lïQiïJw. 

ُومن خفت موازينه فأولـئك الذين خسروا أنفسه َ ْ ُ َ ْ ََ َ َُ ْ َ ََّ ُ ِ ِ َِ ََّ ََ ُ ُ ِ ِم بما كانوا بآياتْ َ ِ ِْ ُ َ َنا يَ َظلمونَ ُْ ِ  ] 9[ 
 
 

9.  BjñöT YñkêoæñJw JEù Jñsƒñ÷lê, A÷dçêw Alt YŸöq oôiù EnúTŒï 
kJödçTñŒïiljêJñªñ. Alt E˜ñöT oò¹Ÿ÷qêTú bï¼êjhEñltŒïOþñöJêûï 
jñªYïöus ekhö¦ AYú.  

 

8,9:lïOêjX Eêqïv hEñnáöus Jt˜ŸqïkñÈ oYáŒïöus JEù Akëêpñ Yò¼ï÷Eê¼ñªñ. 
ööalŒïöus EðYïiñöT Yñkêoæïv oYáŒïöEêrïöJ höšêªïEñù Yò¼hñûêlïkë. hEñnáöus 
‹ltŒEŸqïv F¦÷Œêqù oYáhñ÷ûê A¦÷Œêqù Yò¼hñûêiïjï¼ñù. ööal‹ðYï¼ñ÷l 
ûïiñù ööalïJ EïihŸw¼ú lï÷bihêiñù dj÷kêJekù k&áhê¼ïiñù öOÂïˆñÈ Jt˜ 
Ÿw÷¼ Yò¼hñûêJò. Hjê÷qêTñù AEðYï öOàödçTñJiïkë. HjXñhXïŒò¼hêiïjñªêkñù 
Akëêpñ AYñ öJêûñljñªYêXú. 

  öFpïJQðlïYùYöª oê&êv QðlïYöhªú lïmôoïOþú, Hjï¼v ööaloªïbïiïv pêQjêiï 
oôJthŸqñöT JX¼ú ÷fêbïdçï÷¼ûYñöûª Oï�iïkëêöY Cp÷kêJŒïEñ÷lûï hê¦ù 
QðlïOþlt, Cø ÷kêJŒú Fö��ú luJêjáŸw öOÂïjñªêkñù AljñöT ‹ltŒEŸöqkëêù 
Cø ÷kêJŒïöus Eêm÷ŒêöTêdçù EmïOþñ÷dêJñªYêXú. gøYïJ÷kêJŒú YŸw EïthïOþ Agï 
hêEgêQEŸqêi loíñ¼qïv Hªñ÷dêkñù JàïökTñŒñöJêûkë Alt ööal oªïbïiïv 
pêQjêlñªYú. AlïöT Yò¼ödçTñªYú Jt÷hê÷‰êmáŸqñù Jt˜ekŸqñù hê¦hêXú. YŸqñöT 
öFpïJQðlïY‹iºŸq¦iñù YðtŒñù dêrêiï÷dçêi pYgêLájêXlt. Cp÷kêJŒñölOþú 
QðlïYJêkh¦iñù Alt oœêaïOþ ÷EˆŸöqkëêù EðYïiñöT Yñkêoæïv Yðöj MEhïkëêŒ 
dYïjñJw hê¦hêiïjï¼ñù. JêjXù AljñöT ‹iºŸöqkëêù ööalöŒiñù dj÷kêJöŒiñù 
lïoúhjïOþú Cp÷kêJŒïEñ÷lûï hê¦hêiïjñªñ. YŸqñöT oœŒïkñù zêEhêEŸqïkñù 
ApËjï¼ñJiñù oYá‹÷fêbEöŒ EïjêJjï¼ñJiñù öOÂYïöus ekù Alt ÷Ejïv JêXñ 
ªYêXú. 

 

َولقد مكناكم في الأرض وجعلنا لكم فيها معايش قليلا ما تشكرون َ َُ َّ َ ْ ْ ْ َُ ُ َّْ ً َُ ِْ َ ِ َ َ َ َ َ َِ َ ْ ََ َِّ َ ِ] 10[  
10.  YðtOþiêiñù Eêù EïŸw¼ú gòhïiïv oôêbðEù EvJñJiñù EïŸw¼Yïv QðlïY 

lïglŸw Hjñ¼ïŒjïJiñù öOÂïjï¼ñªñ. Eöª¼ñs÷Oþ EïŸw E>ï JêXï¼ñ 
ªñÈñ. 

ْولقد  َ َ َخلقناكم ثم صورناكم ثم قلنا للملآئكة اسجدوا لآدم فسجدوا إلا إبليس لم يكن من َ َ َ ْ َ َ ُ َّ َِّ َ َ ْ َ َّ ْ ْ َّ ُْ َْ َ ِ ِ َِّ ْ َ ْ ُ ُ ُ ُْ ُ َِ ِ ِْ ْ ََ َُ ُ َ
َالساجدين ِ ِ َّ] 11[  

 
 

11.  YðtOþiêiñù Eêù EïŸöq InúTïOþñ. dïöª Eêù EïŸw¼ú BÇYï EvJï. 
dïªðTú Eêù hk¼ñJ÷qêTñ dsƒñ: BahïöE ‹Xhï¼ñJ. Alt ‹XhïOþñ. 
Cfúkðoú HrïöJ. Alu ‹XhïOþljñöT JòˆŒïv Biïjñªïkë. 



ٍقال ما منعك ألا تسجد إذ أمرتك قال أنا خير منه خلقتني من نار وخلقته من طين ِ ِ ِ ُِ َ ُ ُ ََ َّ َ َ ُ َ َْ ْ ْ َ ْ ََ َ َ ََ َ ٍَ ْ َِّ ْ ْ َ ْ َ ٌَ َ َ ََ َِ َّ] 12[  
 
 

12.  (Akëêpñ) ÷OêaïOþñ: Sêu Eï÷ªêTú JvdïOþ÷dçêw ‹Xêhù öOàñªYïv Eïªú 
Eïöª YTƒöY�ú? Alu dsƒñ: Sêu Al÷E¼êw DŒhEêJñªñ. Eð Föª 
A¬ïiïvEïªêXú InúTïOþïˆñÈYú. AlöE Eð InéïOþYú Jqïh¯ïvEïªñù. 

َقال فاهبط منها فما يكون لك أن تتكبر فيها فاخرج إنك من الصاغرين  َّ َ ْ َ َ َِ ِ ِ ِ َِ ََّ َ َِ ُ َ َّ َْ َ ُ َ ْ َ ََ َُ َ َْ ِ ْ] 13[  
 
 

13.  Akëêpñ dsƒñ: FËïv Eð ClïöTEïªú CsŸï÷dçêlñJ. EïE¼ïlïöT ApËjï 
¼êu dêTñÈYkë. AYïEêv dñsŒñ÷dêlñJ. YðtOþiêiñù Eð Eï>ájñöT JòˆŒï 
kêJñªñ. 

َقال فأنظرني إلى يوم يبعثون ُ َ ََ ْ ُ ْ َِ َ ِ ِ ْ ِ َ َ ] 14[  
 
 

14.  Alu dsƒñ: (Fkëêljñù) DiïtöŒrñ÷ªvdçï¼ödçTñª aïloù löj FEï¼ú 
Albï EvJïiêkñù. 

َّقال إن ِ َ َك من المنظرينَ َِ َ ُ ِ َ  ]15[  
 
 

15.  Akëêpñ dsƒñ: YðtOþiêiñù Eð Albï EvJödç̂ ljñöT JòˆŒïkêJñªñ. 

َقال فبما أغويتني لأقعدن لهم صراطك المستقيم ْ ْ َِ ِ َِ َ َُْ َ َ َّ ْ َ ََ ُ َ ُ ْ ََ ْ َ ِ َ] 16[  
 
 

16.  Alu (Cfúkðoú)dsƒñ: Eð Föª lrïdïrdçïOþYïEêv Eïöus ÷Ejêi dêY 
iïv Sêu Alt¼êiï (lrï öYšï¼ñlêu) Y¼ù dêtŒïjï¼ñù. 

َثم لآتينَّهم من بين أيديهم ومن خلفهم وعن أيمانهم وعن شمآئلهم ولا تجد أكثرهم شاكرين َ َ ْ ْ َ ْ َ ْ َ ُ َِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ َْ َ ْ َ ْ َ ْ ْ ْ ِّ َُّ َ َُ َ َُ ِ َ َ ِ ِِ َ َِ ْ َ ِ ِ  ] 17[  
 
 

17.  dïöª AljñöT hñªïkòöTiñù,AljñöT dïªïkòöTiñù,AljñöT lkŒñ Eïªñù 
Aljñ÷T CTŒñEïªñù Sêu AljñöT ATñŒú öOkëñJ Yöª öOàñù.Aljï÷kös 
÷döjiñù E>ïiñÈljêiï Eð JöûŒñJiïkë. 

َقال اخرج منها مذؤوما مدحورا لمن تبعك منهم لأملأن جهنم منكم أجمعين َ ْ ُِ ِ ِ َِ ْ َ ْ ْ ً َّ ً َ ُُ َّ ْ َْ َ ُ َ ُ َ َّْ ْ ََ َ ِ َ ََّْ ْ َ] 18 [ 
 
 

18.  Akëêpñ JvdïOþñ: Eï>áEñù Bˆï÷iêTï¼ödçˆlEñhêiï Eð ClïöTEïªú dñsŒú 
÷dêlñJ.Aljïv Eïªú lkëljñù Eïöª dï�ñTjñJiêöXËïv EïŸöqöikëêlöj 
iñù öJêûú Sêu EjJù Eïs¼ñJYöª öOàñù.  

 

11_18: Cfúkðoïöus Ap�iñù bï¼êjlñù ööalJvdE AEñojïdçï¼ñªYïvEïªñù Al 
öE YTƒñ. oôtLŒïvEïªú dñsŒñ÷dêJêu JvdïOþïˆñù AlEú ÷Kaù ÷Yêªïiïkë. JUïE 
hêi Yê¼ðYú EvJïiïˆñù dïmêOú oô�ù öYšú o˜Yï¼êEñù ööalŒïöus ATïhŒŒï÷k 
¼ú hTŸïljêEñù Jòˆê¼êöY ööalbï¼êjŒïv Yöª DsOþñ Eïv¼ñJiêXñûêiYú.YñTtªú 
BahïöEiñù o�YïJöqiñù lrïöYšï¼êu Alojù EvJXöhªú A÷d&ï¼ñJiêXú Alu 
öOÂYú.hEñnáEú EvJödçˆ fpñhYï¼ú Alu AtpEökëªú öYqïiï¼ñJiêiïjñªñ dïmê 
Oïöus D÷‰máù. Cfúkðoïöus A÷d& Akëêpñ oôðJjïOþñ. gøYïJ JêjáŸqïv AhïYhêi 



Yêvdjáhñqlê¼ñJ,añthêtLöŒ oñ>jhê¼ï¼êXï¼ñJ, oÓêtLöŒ OðŒiêiï JêXï¼ñJ, 
YñTŸïi Fkëê hêtLŸqïkòöTiñù hEñnáöE öJXïiïv lðrúŒêu AEñlêahñûêiïjï¼ñ 
öhËïkñù Yöus hêtLŒïv hEñnáöE fkêv¼êjù Ojïdçï¼ñlêu dïmêOïEú AbïJêjhïkë. 
Eïnú¼qËjêi ööalaêoÓêöj lrïdïrdçï¼ñlêEñù AlEú oêbáhkë.  

 

َويا آدم اسكن أنت وزوجك الجنة فكلا من حيث شئتما ولا تقربا هـذه الشجرة فتكونا من  َ َ َ ْ َ ْ ُ ْ َ ْ َ َ َِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ ُُ ُ َُ ْ ُ َ ََ َ َ َ ْ َُّ ََ َ ْ ََّ ْ َ َ َ
َالظالمين ِِ َّ] 19[  

19.  Akë÷iê Baù, Eðiñù Eïöus CXiñù Cø oôtLŒïv loïOþñöJêÈñJ. Fªïˆú 
EïŸw Cjñlt¼ñù CnúThñÈïTŒñEïªú Bpjï¼ñJiñù öOàñJ.Fªêv Cø hj 
÷ŒêTú EïŸw jûñ ÷djñù ATñŒñ÷dêJjñYú; EïŸw AYïÆhïJqïv ödˆñ÷dê 
Jñù. 

ِفوسوس لهما الشيطان ليبدي لهما ما ووري عنهما من سوءاتهما وقال ما نهاكما ربكما عن هـذه  ِ ِ ِ َِ ْ ُّ َ ْ ُ َ ُ َ ْ ُ ْ َ َ ََ ََ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ ُْ ُ ََّ َ َ ُ َ َِ ِ ْ ِ ُ َُ َ
َالشجرة إلا أن تكونا م ََ َُ َ َّ ِ ِ َ َلكين أو تكونا من الخالدينَّ َ َ ِْ ِ ِْ َ َُ ََ ِ ْ َ] 20[  

 
 

20.  dïöª dïmêOú Cjñl÷jêTñù añthÔXù ETŒï;Aljïv Eïªú ÷Lêdáhê¼ïölOþï 
jñª AljñöT ÷LêdázêEŸw Alt¼ú ölqïödçTñŒêu. Alu (Al÷jêTú) 
dsƒñ:EïŸqïjñljñöTiñù EêZu Cø lý&ù EïŸqïjñlt¼ñù Eï÷jêbïOþïˆñÈYú, 
EïŸw Cjñljñù hk¼ñJqêiïŒðjñJ÷iê EïŸw Cjñljñù EïYáQðlïYù ööJljï 
¼ñJ÷iê öOàêYïjï¼êu hê¦hêJñªñ. 

َ وقاسمهما إني لكما لمن الناصحين  ِِّ ِِ َّ َ ُ ََ َ َ َ َُ َ ِ َ] 21 [   
 
 

21.  YðtOþiêiñù Sêu EïŸw CjñljñöTiñù LñXJêù&ïiêöXªú Alu Alt jûñ 
÷d÷jêTñù oYáù öOÂñ dsƒñ. 

َّفدلاهما بغرور فلما ُ ََ َ ٍَ ُ ِ ُ َّ َ ذاقا الشجرة بدت لهما سوءاتهما وطفقا يخصفان عليهما من ورق الجنة وناداهما َ َ َ َ َ ُ َ َ َ َُ ََّ َ َ ْ َ ْ َ ََ َ َِ ِ َِّ ْْ ِ ِ َ َ َ ُِ َ َ َ َ َِ ُ َ ْ
ٌربهما ألم أنهكما عن تلكما الشجرة وأقل لكما إن الشيطآن لكما عدو مبين َ َِ ُّ َ َ َ َ َ ْ َ ُ ُّ ٌَّ ْ َ َُ ُ ُ ُ َُ َّ َْ َ َّ َُّ َِّ َ َ َِ ِ َ ْ َ] 22[  

 
 

22.  AŸöE Aljïjñlöjiñù Alu lÖEiïkòöT Yjù YêrúŒï¼qƒñ. Alt jûñ 
÷djñù B lý&Œïöus jñOïiêoôaïOþ÷dçêw YŸqñöT E¬YJw Alt¼ïjñlt 
¼ñù ölqïödçˆñ.B DaáêEŒïök CkJw ÷OtŒñölOþú Alt Cjñljñù YŸqñöT 
mjðjù hsiú¼êu YñTŸï.AljñöT EêZu Cjñlöjiñù lïqïOþñ÷OêaïOþñ:Cø lý&ù 
Sêu EïŸw Cjñlt¼ñù lïk¼ïiïjñªï÷kë? dïmêOú EïŸw jûñ ÷djñöTiñù 
öYqïƒ m¦ñlêöXªú EïŸ÷qêTú dsiñJiñù öOÂïjñªï÷kë? 

َقالا ربنا ظلمنا أنفسنا وإن لم تغفر لنا وترحمنا لنكونن من الخاسرين َ َ َّ َ َ َِّ ِ ِ ِْ ََّ َ َُ َ َ َ َ َ ََ َ َْ َ ْ ْ َ ْ َْ ْ ِ ُ َ ََ َ] 23[ 
 
 



23.  Alt Cjñljñù dsƒñ: SŸqñöT EêZê! SŸw SŸ÷qêTñYöª AÆhù öOÂñ 
÷dêiï. CEï Eð SŸw¼ú ödêsñŒñYjïJiñù JjñX JêXï¼ñJiñù öOÂïökë 
Ëïv EïÊihêiñù SŸw EnúTödçˆljñöT JòˆŒïv BiïŒðjñù.  

 

19_23: BahïöEiñù o�YïJöqiñù ÷EthêtLŒïv Eïªú láYïOkïdçï¼êu YEï¼ïnúThñÈ 
ATlñJöqkëêù ‹÷iêLïOþñöJêÈêu Akëêpñ dïmêOïEú oôêYÔáù EvJïiïjï¼ñªñ.dïmêOú 
hEñnáöus QÓm¦ñlêöXªñù Alöus ATlñJw hEoæïkê¼ï Aliïv Eïªú j&ödçTêu  
oaê QêLjòJjêiïjï¼Xöhªñù Akëêpñ BahïöE DXtŒïiïjñªñ. Fªêv dïmêOïöus 
YñTtOþiêi ‹÷kêgEŸqïv Baù aœYïJw lðXñ÷dêiï. Baù aœYïJw¼ú ööalJvdE 
AEñojï¼ñªYïv DsOþñEïv¼êu Jrïiñªñ÷lê Fª djð&Xlñù AYïEñÈ djïmðkElñ 
hêiïjñªñ oôtLŒïök lïk¼ödçˆ JEï. 
BahïöE lrïöYšï¼êu dïmêOú oôðJjïOþ hêtLù lqöj LòWhêiïjñªñ. Yöus m¦ñlïöE 
Yïjïv BÆhXù Eiï¼êu  hEñnáöus Gšlñù añtfklmhêi öökùLïJYiêXú dïmêOú 
dïTïJòTïiYú. Baù aœYïJöq öJXïiïv lðrúŒêu Dd÷iêLïOþ A÷Y Biñbù BbñEïJ 
iñLŒïkñù d¦ hêoïJJqïkòöTiñù, Ìmá±lX hêbáhŸqïkòöTiñù BbñEïJ CkJú÷Ñê 
XïJú hðVïiJqïkòöTiñù Cªñù Baù o�YïJqïv Alu AYïh÷Eêpjhêiï dišïö¼êûï 
jï¼ñªñ. Akëêpñ hEñná‹ÇYïiïv Eï÷&dïOþïˆñÈ k„êlïJêjŒïEú JEŒ ‹pj÷hv 
dïOþñöJêûú oú¦ðöi loú¦hñjïOþú E¬iê¼ï hêbáhŸqïv ‹atmïdçï¼ñªYïv dïmêOñù 
Alöus mïnáLXŸqñù lïQiï¼ñJYöª öOÂïjï¼ñªñ. hEñnát YŸqñöT QÓm¦ñlïöus 
ATlñJw hEoæïkê¼ï Aliïv Eïªú j&ödçTêu ‹÷YáJ ±hù ETŒñªïökëËïv dïmêOú 
oôiù AEñglï¼êu ÷dêJñª añj�ù Yöªiêiïjï¼ñù Alöjiñù JêŒïjï¼ñªYú. 
m¦ñlïöus ATlñJw YïjïOþsïƒú lrïöYšï¼êEñÈ Alöus ±höŒ m¹ïiêiï öOsñŒñ 
÷Yêvdçï¼ñJ, lkë÷dçêrñù dïmêOïöus OYïiïv ödˆêv öYšú ÷fêbáhêlñª÷YêöT dÊêŒ 
dïOþñöJêûú Yöus j&ïYêlïöus JjñXêJTê&Œïv Agiù ÷YTñJ.CYêXú Cø JZiïkòöT 
hEñnáltLŒïEú Akëêpñ EvJñª dêUù. 
dïmêOú oô�ù ÷dêjïhiñù hpYôlñù lêaïOþú ööalJvdE Eïjoï¼ñJiêXú öOÂYú. 
oô�ù öYšú o˜Yï¼êu Jòˆê¼êöY bï¼êjŒïv Yöª Alu DsOþñEïªñ. Fªêv Baù(A) 
AŸöE lêaï¼ñJiñûêiïkë. dïmêOïöus OYï‹÷iêLŒïvödˆú A÷‰pù AEñojX hêtL 
ŒïvEïªú láYïOkï¼ñJiêiïjñªñ.öYšú ÷fêbáhêi÷dçêw dïmêOïöE÷dçêök bï¼êjŒïv 
DsOþñ Eïv¼êöY dÊêŒdï¼ñJiñù AEñojXŒï÷k¼ú YïjïOþñ ljïJiñhêXú öOÂYú. 
AYïEêv bêthïJdalïöJêûú hEñnáEêXú ÷±núUöEªú K~ïYhêiï YðtOþödçˆïjï¼ñªñ. 

 

َقال ا ٍهبطوا بعضكم لبعض عدو ولكم في الأرض مستقر ومتاع إلى حينَ ِ َِ ِ ٌ َ َ ٌّ ْ َ ْ ََ َ َُ ٌّ ْ ُ ْ ْ َْ ْ ُِ ٍَ ِ ُ َُ َ ُ ِ ْ] 34[  
24. Akëêpñ JvdïOþñ: EïŸw CsŸï÷dçêlñJ. EïŸw Oïkt Oïkt¼ú m¦ñ¼qêJñ 

ªñ. gòhïiïv EïŸw¼ú Yêho oøJjáhñûú,Hjñ EïÊïY Jêkùlöj QðlïYlïg 
lŸqñhñûú. 

ْقال فيها تحيو َ َْ َ ِ َ َن وفيها تموتون ومنها تخرجونَ َ َ َُ َ َ َ ََ ُْ ُ ْ ِ ُِ] 25[ 
 
 

25.  Alu(Akëêpñ) dsƒñ: AYïv Yöª EïŸw Qðlï¼ñù. AlïöT Yöª EïŸw 
hjï¼ñJiñù öOàñù.AlïöT EïªñYöª EïŸöq dñsŒñöJêûñljïJiñù öOàñù.  

 

24,25:gòhïiïv Akëêpñlïöus ‹YïEïbïiêiï Qðlï¼êEêXú Baù aœYïJw InúTï¼ödçˆï 
jñªYú. oôtLŒïök÷dçêök gòhïiïkñù öOJñŒêEêXú hEñnáöus m¦ñ. A�áEêwlöj Cø 
m¦ñY YñTjñù.dïmêOú oôtLŒïvölOþú ETŒïi ölkëñlïqïYöªiêXú gòhïiïkñù Alt¼ú 



÷EjïTêEñÈYú. gòhïiïv hEñnáEñ EïÊïYJêköŒ Abïlêolñù QðlïY lïglŸqñù Dûú. 
hjX÷mnù lðûñù Akëêpñlïöus oªïbïiï÷k¼ú DiïtöŒrñ÷ªvdï¼ödçTñªYêJñªñ.  
Baù aœYïJ÷qêTú oôtLŒïvEïªïsŸï÷dçêJêu Akëêpñ JvdïOþYú mï&öiª Eïk¼êiï 
jñªïkë. dïmêOïöus añ÷fêbEŒïEñ lrŸï÷dçêi Hjñ EïhïnŒïv Alt¼ú dïXƒ 
AfŠù hê¦hêiïjñªñ lïk¼ödçˆ JEï g&ïOþñ Fª dêdù. A÷Ydçšï ÷fêbhñûêi DTöE 
Baù aœYïJw dÊêŒdïOþú dêdù GšñdsiñJiñù ööal÷ŒêTú hêdçïj¼ñJiñù öOÂñ. 
otlm¹Eêi ööalù AljñöT dÊêŒêdù oôðJjï¼ñJiñù dêdhñ¹jê¼ñJiñù BahïöE 
iñù o�YïJöqiñù gòhïiïv Yöus ‹YïJqêiï Eï÷iêLï¼ñJiñù öOÂñ. AYïEêv Baù 
dêdïiêikë gòhïiïv lªYú. Baù o�YïJw dêdïJqêiï QEï¼ñªñhïkë.  

 

َيا بني آدم قد أنزلنا عل َْ ََ َ ْ َ َ َ َ ِيكم لباسا يواري سوءاتكم وريشا ولباس التقوى ذلك خير ذلك من آيات َِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ َ َ ُ َ َ َ ْ َ ُ َ َْ ََ َ ٌْ ْ ْ َ َ ً َْ َّ ً ِ ُِ ُ
َااللهِّ لعلهم يذكرون  َُّ َّْ َ ُ ََّ َ]26[  

26.  Akë÷iê Baù o�YïJ÷q, EïŸw¼ñ Eêù EïŸqñöT E¬Y hsiú¼êEñù AkËjï 
¼êEñù dšïi l£ù Cs¼ïŒªïjï¼ñªñ. Fªêv g¹ïiñöT l£hêJöˆ AYêXú 
JòTñYv DŒhù. Akëêpñlïöus ÌnúTê�Ÿqïökêªö¦ AYú. Alt ±ŠïOþñ hE 
oæïkê¼êu ÷lûï. 

ُيا بني آدم لا يفتننكم الشيطان كما أخرج أبويكم من الجنة ينزع عنهما لباسهما ليريهما سوءاتهما إنه  ْ ُ َ ُ ُ َ َ ْ َ َ َ ْ َ َ َ ََّ ِ َِ َ َ َ َ ُ َ َ َ َ ِّ َ َ ُ َِ ِ ُ ِ ِ ِ ِ ِْ َّ َّ ََ ِ ْ ُ َُ َْ َ َُّ َ ْ َ
ُيراكم ه ْ َُ َو وقبيله من حيث لا ترونهم إنا جعلنا الشياطين أولياء للذين لا يؤمنونَ ُ َُ َِ ِ ِ ِ ِ ِْ َُ َ َ ْ َ َ َ ْ ْ َ ْ ُ َ ََ ََّ ْ َُ َّ َّ َِ ْ َ َُ ِ] 27[ 

 
 

27.  Akë÷iê Bahïöus h¼÷q, öOJñŒêu EïŸöq lïdŒïkJödçTñŒêYïjï¼öˆ. 
EïŸqñöT hêYêdïYê¼öq oôtLŒïvEïªú dñsŒê¼ñJiñù LñpágêLŸw dj 
oúdjù ölqïödçTñŒñªYïEú AljñöT l£ù Døjï¼qiñJiñù öOÂYñ÷dêök. 
YðtOþiêiñù AlEñù Alöus ltL¼êjñù, EïŸw¼ú Alöj JêXêEêlêŒïTŒñ 
Eïªú EïŸöq JûñöJêûïjï¼ñJiêJñªñ. YðtOþiêiñù Cø öOJñŒêÓêöj Eêù, 
AlïmôêoïJqñöT j&êbïJêjïJqê¼ïiïjï¼ñªñ.  

 

27: AÉêEJêköŒ AsfïJqñöT QðlïYŒïv l£bêjXŒïEú lkïi ‹êbêEáöhêªñhïkëê 
iïjñªñ. E¬Y oôiù k„êJjhêöXªú Alt o˜YïOþïjñªñölËïkñù Oïk BjêbEê Jt˜ 
Ÿqïv E¬jêJñªYú lïmñŠ hYêOêjhêöXªú Alt bjïOþïjñªñ. BXñù öd¯ñù dòtX 
E¬jêiï JAúf ‹a&ïXù öOàñª o¡aêihñûêiïjñªñ. AYú g¹ï¼ïXŸñª Hjñ 
AEñnúUêEhêiêXú Alt JjñYïiïjñªYú. E¬÷jê AtbE¬÷jê Biïö¼êûú ‹êtZEê 
Jt˜Ÿw Eïtlpï¼ñªYú dñXáJthiï JjñYñªlt Cªñù Oïk lïgêLŸqïkñûú.  
l£bêjXlñù Oêjï¦lñöhêö¼ AªöŒ÷dçêök Cªñù Hjñ lïnihkëêYêlñJiêXú. k„ 
Fª lïJêjù Yöª Æ÷hX AoíhïOþñ÷dêJñªñ. BgêoŸqñù Amëðklñù dïmêOïöus añnúT 
YÔŸqêöXªú hEoæïkê¼êöY, Alöi oùoú¼êjlñù djïnú¼êjlñhêiï JjñYï BqñJw 
lêjïdçñXjñJiêXú. Baù aœYïJöq lÖï¼ñJiñù l£hñjïƒú EêXù öJTñŒñJiñù 
öOÂ dïmêOú Baùo�YïJöqiñù A÷Y AmëðkYiïv AJödçTñŒïö¼êûïjï¼ñJiêXú.AEê 
OêjŸqñöTiñù A‡lïmôêoŸqñöTiñù djïnúJêjŒïöusiñù dñ÷jêLYïiñöTiñù ÷djïv 
dïmêOú Bahïöus h¼öq Yöus hï¦Ÿqñù B±ïYjñhê¼ïö¼êûïjï¼ñJiêXú. Cø dYE 



Œïv Eïªú j&ödçTêEñÈ H÷j hêtLù Akëêpñlïkñù Alu AlYjïdçïOþ oÓêtLatmE 
Œïkñù ATïiñsOþñ lïmôoï¼ñJ hê¦hêXú. 

 

ُوإذا فعلوا فاحشة قالوا وجدنا عليها آباءنا وااللهُّ أمرنا بها قل إن االلهَّ لا يأمر ُ َ َ َْ َ َ َ َ ْ َ َ َ ََ َّ ُ ْ َ ً َ ْ َ َِ ِْ َ ُ ُِ َ َ َ َْ َ َ َ بالفحشاء أتقولون على ِ َ َ ُ َُ َْ َ َ ْ ِ
َااللهِّ ما لا تعلمون ُ ََ ْ َ َ] 28 [ 

28.  Alt lkë EðOlýŒïiñù öOÂêv Alt dsiñù, SŸqñöT dòtldïYê¼w AŸ 
öE öOàñªYêiï SŸw Jûïˆñöûªñù Akëêpñ SŸ÷qêTú JvdïOþïˆñöûªñù. 
dsiñJ:YðtOþiêiñù Akëêpñ EðOÇYáŸw Jvdï¼ñJiïkë. EïŸw¼sïƒñJòTê 
Œ JêjáŸw Akëêpñlïöus ÷djïv EïŸw dsƒñûê¼ñJiê÷Xê? 

 

28:djœjêLYhêi A‡lïmôêoŸqïkñù AEêOêjŸqïkñù hñrñJïilt Fkëê JêkŒñù dsiñ 
ª Hjñ EáêiðJjXhêXïYú. YŸqñöT Jê¼JêjXlÓêt YñTtªñ ljñªYêJöJêûú CöYkëêù 
ööalù JvdïOþ hYlïbïJqêöXªñù Alt lêaï÷Oþ¼ñù. dòtlïJÓêjñöT JðrúlX¼hêXú 
FªYú AljñöT ETdTïJw oYálñù bthlñhêiïjï¼v AEïlêjáhê¼ñª oùLYïiêJñªï 
kë. EðOÇYáŸqñù YïÓiñù AÆhlñù Bgêolñù Akëêpñ Jvdï¼ñJiñhïkë. GYñ ‹lêOJ 
EêXú EïŸ÷qêTú E¬‹a&ïXlñù fpñööalêjbEiñöhêö¼ JvdïOþïˆñÈYú? Bgêoöhªú 
JjñYï EïŸw Yöª CnúTödçTêŒ Hjñ ÇYáù ööalEït‰ïnúTöhªú EïŸw oËvdï¼ñªYú 
FŸöE? 

 

ْقل أمر ربي بالقسط وأقيموا وجوهكم عند كل مسجد وادعوه مخلصين له الدين كما بدأكم  َ ْ َ ْ ُ ْ َ َ َُ َ ُ َُ َ ََ ِّ ََ َ ُ ُ ْ َ ُ ُ َ َِّ ِّ ْ َْ ْ ُِ ِ ٍ ِ ِ ِ ِِ ُ َ ْ ُِ
َتعودون ُ ُ َ ] 29[ 

29.  dsiñJ: Föus EêZu EðYï dêkï¼ñlêEêXú JvdïOþïˆñÈYú. Fkëê ‹êtZEê 
ohiŒñù(BjêbEêkiŸqïkñù) EïŸqñöT hñKù ÷Eöj EïsñŒñJiñù lï÷biYôù 
AlEñ hê¦hê¼ïö¼êûú Al÷EêTñ hê¦ù ‹êtZï¼ñJiñù öOàñlïu. BaáŒïv 
EïŸöq InúTïOþñûê¼ïiYñ ÷dêök EïŸw YïjïOþñöOkëñªYêXú.(dñEüInúTï 
¼ñªYêXú).  

 

29: hEñnáu Yöus lá¹ïdjlñù oêhòpïJlñhêi QðlïY CTdêTñJöqkëêù EðYïiñöT Aoíï 
lêjŒïv öJˆïiñsdçï÷¼ûYêXú. InúTïJw BjêbEiïv AgïhñKðJjï÷¼ûYñù ‹êtZï÷¼ 
ûYñù Akëêpñlï÷EêTú hê¦hêXú. BJêmgòhïJqñöTiñù AliïkñÈ oJk loíñ¼qñöTiñù 
ynúTêlñù DThiñù Akëêpñ BöXªïjïö¼, Alöus InúTïJqïv Oïkt¼ú ööalïJLñX 
Ÿqïkñù AbïJêjŸqïkñù dËñöûªú lïmôoï¼ñJiñù Alt¼ú ÷EtOþJqñù lrïdêTñJqñù 
÷EjñJiñù dòQêaïJthŸw Atdçï¼ñJiñù öOàñªYú lïOï¦hêXú. InúTïJqñöT BjêbE 
iñù AEñojXlñù ATïhŒlñù Atpï¼ñªlu GJööalù hê¦hêXú.  
InúTï Bjùgï¼êu oêbï¼ñªlEú AYú BltŒï¼êu Jrïiïökëªú lïOêjï¼ñªYú 
YïJOþñù iñ¹ï mòEáhêJñªñ. InúTï Akëêpñlïöus hê¦ù Jt˜hêXú. Baá InúTïJthù 
EïtlpïOþlu höšêjñ ÷kêJŒú jûêhYñù hEñnáöE InúTï¼ñªYñù, Yöus QðlïY Jt˜Ÿ 
qñöT JX¼ú ÷fêbáödçTñ÷ŒûYïEú Alöus oªïbïiïv pêQjê¼ñªYñhêXú. 

 



ُفريقا هدى وفريقا حق عليهم الضلالة إنهم اتخذوا الشياطين أولياء من دون االلهِّ ويحسبون أنهم  َُّ َ ُ َّ َُ ََ ُ ُ ً َ ً َُ َ ُ َ ْ َ ْ َ َْ َ َ َّ َِ ِ ِ ِ َّ َ ََّ ِ َ َِ َّ ِ َِ َ
َمهتدون ُ َ ْ ُّ] 30[ 

30. Hjñ lïgêLöŒ Alu oÓêtLatmEù öOÂñ. höšêjñ lïgêLhêJöˆ,Alt¼ú Atp 
hêiïˆñÈYú añthêtLhêJñªñ. (F�ñöJêöûªêv)Alt Akëêpñöllïˆú öOJñŒê 
Óêöj YŸqñöT j&êbïJêjïJqê¼ïiïjï¼ñªñ. YŸw oÓêtLù ‹êdïOþljêöX 
ªú Alt lïOêjï¼ñJiñù öOàñªñ.  

 

30: oÓêtL÷‹hïiêi hEñnáu Akëêpñlï÷EêTú oÓêtLŒïEú DYlï ÷YTñ÷œêw B#êtZ 
hêi Alöus ÷YˆhEñojïOþú Akëêpñ Alªú JòTñYv oÓêt÷LêdêbïJqjñJñªñ.  
iñ¹ïophêi JêjáŸw oôiù Oï�ï¼êYïjï¼ñJ÷iê hEoæïkê¼ïö¼êTñ¼ñªljïv Eïªú 
hEoæïkê¼êu oªŠEêlêYïjï¼ñJ÷iê öOàñªlt¼ú AtphêiïˆñÈYú añthêtLhêJñªñ. 
añthêtLŒïv mUïOþñ Eïv¼ñªlt¼ú Akëêpñ lrïöYšêEñù Eêw ÷Yêsñù oYáŒïv Eïªú 
Gös÷iös AJªñ ÷dêJêEñhñÈ DdêbïJqñûê¼ïö¼êTñ¼ñªñ. dïmêOïöEiêXú Alt hï¦ 
Ÿqêiï oôðJjïOþïjï¼ñªYú. Fªêv Alt lïOêjï¼ñªYú ohêtLŒïv oÖjï¼ñªñöl 
ªêXú. 

 

َيا بني آدم خذوا زينتكم عند كل مسجد وكلوا واشربوا ولا تسرفوا إنه لا يحب المسرفين ُِ ِ ٍ ِ ِِ ِْ ْ ْ َ ْ َُْ ُّ ُ َ ُ َ َ َ ََ ََّ ُ َ َِ ْ ُ ْ ْ ْ َُ ْ ُ ُِّ ُِ ُ َ ِ ُ] 31[  
31. Akë÷iê Baù o�YïJ÷q, Fkëê BjêbEê÷lqJqïkñù EïŸw EïŸqñöT AkËêj 

ŸqXïiñJ. EïŸw YïªñJiñù JñTï¼ñJiñù öOÂñöJêÈñJ. Fªêv EïŸw 
bòtŒTï¼jñYú. YðtOþiêiñù aòtŒÓêöj Alu CnúTödçTñªïkë. 

َقل من حرم زينة االلهِّ التي أخرج لعباده والطيبات من الرزق قل هي للذين آم ِّ َ َ َ َّ ََ َ َ ِّ َ َ َ َ ِْ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِّ ْ ْ َّ ِْ ُ َّ َ ُِ ْ ْ َ َ َنوا في الحياة الدنيا ِ َْ ُّ ِ َ ْ ِ ْ ُ
َخالصة يوم القيامة كذلك نفصل الآيات لقوم يعلمون  َ َ َ ًُ َ ََ ُ ْْ َ ْ َ ِّ َ ْ َ ٍَ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ َ َ َ]32[ 

  

32. ÷Oêaï¼ñJ:Akëêpñ Alöus aêoÓêt¼êiï DvdêaïdçïOþïˆñÈ AkËêjloíñ¼qñù  
DŒhhêi Bpêj daêtZŸqñù EïnïŠhê¼ïiYêjêXú? dsiñJ: Al öFpïJ 
QðlïYŒïv oYálïmôêoïJw¼ñÈYêXú. A�áEêqïv Alt¼ñhê¦ù ‹÷YáJhê 
iñÈYñù. Jêjáù Üpï¼ñª QEŒïEñ÷lûï Eêù C‹Jêjù öYqïlñJw lïmaðJjï 
¼ñªñ.  

 

31, 32. Ekë l£ù bjï¼ñJ Ekë Bpêjù Jrï¼ñJ hñYkêil B#ðidñ÷jêLYï¼ú pêEïJj 
hêöXªú bjï¼ñªljñûú. Akëêpñ EvJïi AEñÜpŸw Dd÷iêLödçTñŒêu oøJjáhñûê 
iïˆñù AYñ÷d&ï¼ñªYú E>ï÷JTêXú. Akëêpñ EïÊiïOþ AYïtljœñJw kùMï¼ñªYê 
Xú JñšJjù. Fªêv g&XdêEðiŸqïkñù AkËêj loíñ¼w Dd÷iêLï¼ñªYïkñù hïYYôù 
dêkï÷¼ûYêXú.  

 

ْقل إنما حرم ربي الفواحش ما ظهر منها وما بطن والإثم والبغي بغير الحق وأن تشركوا بااللهِّ ما لم  َ َْ َ ْ َ َ َ َ َ َ َ َّ َِ ِ ِْ ْ َ َ َ ُُ ْ ُ ََّ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ ِّ َِّ ِ َِ ْ َْ ْ ِْ ْ ِ ِ
َينزل به سلطانا وأن تقولوا على االلهِّ ما لا تعلمون ْ ُ َُ َ َُ ُ ْ ْْ َ َُ َ ًَ َ َ َِّ ِ ِ َ] 33[  



33. dsiñJ: Föus EêZu EïnïŠhê¼ïiïˆñÈYú CöYêö¼iêXú: jpoálñù djoá 
lñhêi EðOlýŒïJw, JñšÇYáŸw, AEáêihêi AYïÆhŸw,Akëêpñ Hjñ öYqï 
lñù Cs¼ïŒªïˆïkëêŒ loíñ¼öq AlEïv dËñ÷Ot¼v, EïŸw¼sïiêŒ Jêjá 
Ÿw Akëêpñlïöus ÷djïv B÷jêdï¼ñJ. 

ُولكل أمة أجل فإذا جاء أجلهم لا يستأخر ْ ْ َِّ ٍ ِْ َ َ ُ َ َ َ ََ ُ ٌ َِّ َ َُ َِ َون ساعة ولا يستقدمون ُ ْ ً َُ ْ َِ َ َ ََ َ]34[ 
 
 

34.  Hê÷jê ohñaêiŒïEñù Hê÷jê Albïiñûú.AŸöE AljñöT Albï Boªhêiêv 
dïöª Hjñ Eïhïnù÷dêkñù hñ�ñJ÷iê dï�ñJ÷iê öOàñªYkë.  

 

34: Hjñ QEY¼ú ‹lêOJ o÷>mù kgïOþ÷mnù lïmôêoù ööJö¼êÈñªYïEú Alt¼ú Albï 
EvJödçTñªñ. QEù lïmôêoù ööJö¼êÈêYïjï¼ñJiñù YïÓiñöT bêthïJdjïbï AYïkùMï 
¼ñJiñù AŸöE Emïdçï¼ödçTñJiñù öOÂ ohñaêiŸqñöT dk Ojï¦oùglŸqñù KñtBu 
lïljïOþïˆñûú.  

 

ْيا بني آدم إما يأتينكم رسل منكم يقصون عليكم آياتي فمن اتقى وأصلح فلا خوف علي ْ َ ْ َ َ ْ ُّ َ َ َ َ َ ََ َ َ ٌَ ٌَ َ َ َ َ َ َ َُ َّ ِ َ ْ ْ ِّ ُ ُ ْ َّ َِ ُ ُ ُ َّ ِ ِْ َهم ولا ِ َ ْ ِ
َهم يحزنون  ُ َ َْ ْ ُ]35[  

35. Akë÷iê Baù o�YïJ÷q, EïŸqñöT ATñ¼v Föus ‹hêXŸw ÷JwdçïOþñ 
öJêûú EïŸqïv EïªñYöªiñÈ aòYÓêt EïŸqñöT ATñ¼v BLYjêiêv, 
A÷dçêw oò&úhY dñktŒñJiñù, Yöus EïkdêTú Eªê¼ñJiñù öOàñªYê÷jê 
Alt¼ú iêöYêªñù giödç÷TûYïkë. Alt añüKï÷¼ûïljïJiñhïkë. 

َوالذين كذبوا بآياتنا واستكبروا عنها أولـَئك أصحاب النار هم فيها خالدون ْ ْ َُّ َِ ِ ِ ِ َِ َ ُ َ ْ ْ َ َ َ ُ َ َْ ُ َ ُْ ِ َّ ْ ََ َُ َ ََّ ْ ِ َ] 36[  
 
 

36.  E˜ñöT ÌnúTê�Ÿöq Eï÷nbï¼ñJiñù AliñöT ÷Eöj Ap� ETï¼ñJiñù  
öOàñªYê÷jê AljêXú EjJêlJêmïJw. Alt AYïv EïYálêoïJqêiïjï¼ñù. 

ْفمن َ َ أظلم ممن افترى على االلهِّ كذبا أو كذب بآياته أولـئك ينالهم نصيبهم من الكتاب حتى إذا َ َّ ْ ِْ َّ َ ََ َ ُ ُ َ ْ َ َ ْ ًِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ َِّ ْ َ ُِ ُ ُ َ ََ ُ َ َِ َ َ َ َ ِ َّ
َّجاءتهم رسلنا يتوفونهم قالوا أين ما كنتم تدعون من دون االلهِّ قالوا ضلوا عنا ََ َ ُ ْْ ْ َ َ ْ َ َُّّ ُ ُ ُِ ُ َ ْ ْ َ َ َِ ْ َ ُ َْ َ ْ َ ُ ُ ْ ُُ َ َ وشهدوا على ُ َ ْ ُ ِ َ َ

َأنفسهم أنهم كانوا كافرين ِ ِ َِ َْ ُُ ْ َّ ُْ َ َِ] 37[  
 
 

37.  A÷dçêw Akëêpñlïöus ÷djïv JÈùöJˆïOþh¼ñJ÷iê Alöus lOEŸöq Eï÷n 
bïOþñ YÈñJ÷iê öOàñªlöE¼êw lkïi AÆhï Bjñûú? Alt (ööalŒï 
öus) lïbï‹hêXŒïEEñIYhêiï YŸqñöT lïpïYù Alt¼ú kgï¼ñJ Yöª 
öOàñù.AŸöE Alöj hjïdçï¼êEêiï E˜ñöT aòYÓêt AljñöT ATñŒú öOkëñ 
÷œêw Alt ÷Oêaï¼ñù: EïŸw AkëêpñlïöE¼òTêöY lïqïOþñ ‹êtZïOþñöJêûï 
jñªlöjêö¼ C÷dçêörlïöT? Alt dsiñù: Alöjêö¼iñù SŸöq ööJlïˆïjï 
¼ñªñ. AŸöE, YŸw oYáEï÷nbïJqêiïjñªñölªú Alt Yöª YŸwö¼Yï 
öj oê&áù lpï¼ñJiñù öOàñù. 



َال ادخلوا في أمم قد خلت من قبلكم من الجن والإنس في النار كلما دخلت أمة لعنت أختها قَ َ َ َ ِّ ْ َْ ْْ َ َ ُُ ُ ُْ ْ َْ ََّّ َ َّ َ ُ ٌَ َ َ َّْ َ ِّ َُ ِ ِ ِِ ِ ِ ْ ُ ِ ِ ٍ
ًحتى إذا اداركوا فيها جميعا قالت أخراهم لأولاهم ربنا هـؤلاء أضلونا فآتهم عذاب َّ ً َ َّ ََ َ َ ْ ََ َ ُ َْ َ ْ ْ َ َِ ِ َ َُّّ ََ َُ ُ َُ َ ُ ْ ْ ِ ِ ُ ِا ضعفا من النار ِ َّ َ ِّْ ً ِ

َقال لكل ضعف ولـكن لا تعلمون َُ َ َ ٍّ َْ َ َْ َّ ِ ٌِ ِ ُ] 38 [ 
 
 

38.  Akëêpñ dsiñù:EïŸw¼ñ hñöœ Jrïƒñ÷dêi QïªñJqïkñù hEñnájïkñù ödˆ 
ohòpŸ÷qêöTêdçù EïŸqñù EjJŒïv ‹÷lmï¼ñJ. Hê÷jê ohòplñù AYïv 
‹÷lmï¼ñ÷œêw YŸqñöT (hñuLêhïJqêi) o÷pêaj ohòpöŒ mdïOþñöJêûïjï 
¼ñù.AŸöE Fkëêljñù AlïöT HjñhïOþñJòTïiêv Aljïök dïuLêhïJw YŸ 
qñöT hñuLêhïJöq¼ñsïOþú dsiñù: SŸqñöT EêZê, CljêXú SŸöq lrïöYšï 
OþYú. AYïEêv Clt¼ú Cjˆï EjJmï& Ev÷JX÷h. Akëêpñ Ajñqñù: Fkëêlt 
¼ñù Cjˆïiñûú. d÷&, EïŸw Asïiñªïkë. 

 

38: Hjñ lá¹ï÷iê ohòp÷hê YŸqñöT dïuLêhïJw¼ú YŸw öOÂ Hjñ añnú‹ltŒïiñöT 
lkë ööd¥Jlñù lï÷ˆOþñ÷dêJñöªËïv oô�ù öYšïöus dêdgêjù hê¦hkë AYïv BÇnúTjê 
Jñª dïuYkhñsJqñöT dêdŒïöus Hjñ dËñù AljñöT JX¼ïv ÷jKödçTñŒïö¼êûïjï 
¼ñªYêXú. öYšïöE YñTtªñûêJñª añnúekŸw ÷kêJŒú F¦Jêkù löj Eðûñ÷dêlñ 
ªñ÷lê AYñlöj Alöus sï¼êtVïv AöYkëêù ÷jKödçTñŒïö¼êûïjï¼ñJiñù öOàñù. 
AYêXú oœòtXhêi EðYïiñöT Yêvdjáù. EÓiñöT Jêjálñù CYñ÷dêökYöª. Hjñ ööal 
aêou öOÂ ov¼thŸqñöT Oï»Ÿw ÷kêJŒl÷mnï¼ñJiñù AYïöus ovekŸqñöT 
djœj dïuYkhñsJqïv EïkEïv¼ñJiñù ööalaêoÓêt AYïöus ekŸw Boôaï¼ñJiñù 
öOàñª Jêkh¦iñù AiêqñöT sï¼êtVïv Al ÷jKödçTñŒïö¼êûïjï¼ñJiñù ÷lXù.AYê 
iYú EÓiêiêkñù YïÓiêiêkñù Hjêw lï÷ˆOþñ÷dêJñª Jt˜hê¥JiñöT ekù Aiêw hjï 
Oþñ÷dêJñª÷YêöT AloêEï¼ñªïkë. AYïöus ekù YñTjñª Jêk÷Œêqù AiêqñöT JX¼ñ 
dñoíJŒïöus GTñJw YñsªñJïT¼ñ¼Yöª ÷lXù. AYïEêv Cp÷kêJŒú HjêqñöT Jt˜ 
ŒïEñÈ dòtXhêi ‹Yïekù kgï¼ñJ Hjï¼kñù oêbáhkë.Fkëê hñuLêhïJqñöTiñù dïuLê 
hïJqñöTiñù Jt˜ŸqñöT sï¼êtVñJw hñrñlEñù ATƒñJrïƒ÷mnù Fkëêljñù o÷˜qï 
¼ñª Hjñ ÷kêJŒñhê¦÷h Jt˜ŸqñöT dñtXhêi ‹Yïekù kgï¼êEñÈ oêbáYiñÈñ. 
Fkëêlt¼ñù oœòtXhêi EðYï kgï¼ñª Hjñ dj÷kêJù.  

 

َوقالت أولاهم لأخراهم فما كان لكم علينا من فضل فذوقوا العذاب بما كنتم تكسبون  َ ْ ُ ُ َ َ َ َ َُ َ َ ْ َِ ِْ َُ ُْ َ ْ َ ْ َ ُْ َِ ْ َ َ ٍَ ْ ََ ُ ُْ ُ َ ُ ْ]39 [ 
39.  Aljïök hñuLêhïJw YŸqñöT dïuLêhïJ÷qêTñ dsiñù: `A÷dçêw EïŸw¼ú 

SŸ÷q¼êw Hjñ ÷±núUYiñhïkë.' EïŸw oôiù oœêaïOþYïöus ekhêi mï& 
BoôaïOþñöJêÈñJ.  

 

39: ööalŒïöus bêthïJ EïihŸw¼ú lï÷bihêiï dj÷kêJ÷hê&ù EvJñª OñhYkJw 
GöšTñŒú Qðlï¼êu EïŸw Yiêskëêiïjñªñ. ööalïJ oÓêtLŒï÷k¼ú EïŸw lïqï¼ödç 
ˆïˆñù EïŸqYú AlLXïOþñ.EïŸw oôiù oÓêtLù BÜpïOþïjñªñhïkë.AYñöJêûú ÷a÷pP 
Jw¼ú EïiÔXhïkëêŒYñù joJjlñhêi SŸqñöT BatmŸöq EïŸw lêjïdçñXtªñ. 
AŸöE EïŸw oôiù JñšlêqïJqêiïŒðtªñ. CEï EïŸw oôiù oœêaïOþYïöus ekù 
BoôaïOþñ öJêÈñJ.  

 



َإن الذين كذبوا بآياتنا واستكبروا عنها لا تفتح لهم أبواب السماء ولا يدخلون الجنة حتى يلج  َ َ َ َ ُ َ ْ ُ َ َ َ ُ َِ َّ ْ َّ ُ ََ َ َ ْ ْ َّ ََّّ ْ ََ َ َّ ْ ُ َ ْْ ُ َُّ َ ََ ُ َ َ ْ ِ ِِ َ ِ
َالجمل في سم الخياط وكذلك نجزي المجرمين ِ ِ ِ ِِ ِْ ْ َ َُْ ْ َْ َ َ َ ِّ َ َ َِ ُ  ]40[  

40.  EïÊiù E˜ñöT lOEŸöq Eï÷nbï¼ñJiñù AliñöT ÷Eöj ApËêjù ETï¼ñ 
Jiñù öOàñªljê÷jê, Alt¼ñ÷lûï Hjï¼kñù BJêmŒïöus JlêTŸw Yñs¼ 
ödçTñJiïkë. HˆJù oòOï¼ñrkïkòöT JTªñ÷dêJñ÷lêqù Alt oôtLŒïv ‹÷l 
mï¼ñJiñhïkë. A‹JêjhêXú JñšlêqïJw¼ú Eêù ‹Yïekù öJêTñ¼ñªYú. 

َلهم من جهنم مهاد ومن فوقهم غوا  ْ َ ٌ َ َ ََ ْ َ ِِّ ِ ِ َِ َّ ُ َش وكذلك نجزي الظالمينَ ِِ َِّ َِ ْ ََ َ َ ٍ] 41[  
 
 

41.  Alt¼ú EjJŒðiêkñÈ öhŒJqñù, Alt¼ñ hðöY dñYdçñJqñhñûêiïjï¼ñù. 
A‹JêjhêXú JñšlêqïJw¼ú Eêù ‹Yïekù öJêTñ¼ñªYú. 

َوالذين آمنوا وعملوا الصالحات لا نكلف نفسا إلا وسعها أولـئك أصح ْ ْ َ َ ُ َّ َ َ ََ َُ ِ ِ ِ ِ َِ ِّ ُ َّْ ً َ ََّ َِ ْ ْ َْ ُُ َ َ َاب الجنة هم فيها ُ ُِ ِْ َُ َّ ْ
َخالدون ُ ِ َ] 42[ 

 
 

42.  Fªêv oYálïmôêoù oôðJjï¼ñJiñù ov¼thŸqEñnúUï¼ñJiñù öOÂljê÷jê 
_B÷jiñù AljñöT JrïlïªYðYhêi fêbáY Eêù Gvdï¼ñªïkë_ Alt oôtLê 
lJêmïJqêJñªñ. AYïklt EïYálêoïJqêiïjï¼ñù. 

 

42: Hjñ hEñnáöEiñù Alöus JrïlïªYðYhêi DŒjlêaïYôù Akëêpñ Gvdï¼ñªïkë. Hjñ 
‹lýŒï öOàêu JrïlïkëêYïjï¼ñJiñù B ‹lýŒï F�ñöJêûú öOÂïkë Fªú Akëêpñ 
Al÷EêTú ÷Oêaï¼ñJiñù öOàñJ FªYñûêlïkë. oôtLkfúbï¼tpEêJêu Hjêqñù Yöus  
JrïlïEdçñshêi JêjáŸöqêªñù öO÷àûYïkë. Fªêv Hjêw¼ú iZêtZŒïv F�ïöEkëêù 
Jrïlñûêiïjñªñölªñù F�ïöEkëêù Jrïlñûêiïjñªïökëªñù YðjñhêEï¼ñlêu Akëêpñlï 
Eñ hê¦÷h oêbï¼ñJiñÈñ. 

 

َّونزعنا ما في صدورهم من غل تجري من تحتهم الأنهار وقالوا الحمد اللهِِّ الذي هدانا لهـذا وما كنا  َُ َ ْ َ ُ ْ ُ ِّ ََ َ ْ ُ ََ ْ ََ ِ ِ ِ ِ َِ َ ُ ُ ََ َّ ُ ٍّْ َ َ ِ ْ ْ ََ َِ ْ ِ ِ ِ
َلنهتدي لولا أن هدانا االلهُّ لقد جاءت رسل ربنا بالحق ونودوا أن تلكم الج ُ َ َ ُ ُْ ُْ ْ ُ َ َِ ِ َِ َْ َ ُْ َ ِّ َ ْ َ ُْ ْ َ َ َِّ ِ َ َْ ْنة أورثتموها بما كنتم َ َ ُُ ُُ ِ َ ْ ُِ ُ َّ

َتعملون ُ َ ْ َ] 43 [ 
43.  AljñöT hEoæñJqïök djoúdj lï÷aônŸöq Eêù Eð¼ï¼qiñªYêXú.AljñöT 

YêrúgêLŒñJòTï AjñlïJw HrñJïö¼êûïjï¼ñù.Alt dsiñù:SŸöq CYï÷k¼ú 
hêtLatmEù öOÂ AkëêpñlïEú oíñYï. Akëêpñ SŸöq hêtLatmEù öOÂïjñªï 
ökëËïv SŸöqêjï¼kñù oÓêtLù ‹êdï¼ñhêiïjñªïkë.SŸqñöT j&ïYêlïöus 
aòYÓêt YðtOþiêiñù oYálñhêiêXú lªYú. Al÷jêTú lïqïOþú dsiödçTñù: 
AYê, oôtLù. EïŸw AEñnúUïOþïjñª Jt˜ŸqñöT ekhêiï EïŸw AYïöus 
AlJêmïJqêiïŒðtªïjï¼ñªñ.  

 



43: EjJêlJêmïJw djoúdjù mJêjïOþñù mêdù Jòsïö¼êûñhêiïjï¼ñù EjJŒïv ltŒï 
¼ñJ. Fªêv oôtLêlJêmïJqñöT Alz láYázhêJñªñ. oôtLêlJêmïJqñöT “aiŸöq 
Akëêpñ Fkëê lï÷aônŸqïv Eïªñù mñŠðJjï¼ñªYêXú. Bt¼ñù B÷jêTñù ööljhïkëêöY 
hêEoïJhêiï djoúdjù CXŸïiñù B#oñ“Œñ¼qñhêiïˆêiïjï¼ñù Alt oôtLŒïv 
‹÷lmï¼ñJ.  

 

ْونادى أصحاب الجنة أصحاب النار أن قد وجدنا ما وعدنا ربنا حقا فهل وجدتم ما وعد ربكم  َ َّ َ َ َُ ُّ َ َ َ َ َ ُّ َ َ َ َ َ ْ ُ َ ْ َ ََ ُّ َ َ َ ْ ْ ََ َْ َ ă ََ َّ ََّ َ َِ ِ ْ
َحقا قالوا نعم فأذن مؤذن بينهم أن لعنة االلهِّ على الظالمين َ َِِ َّ ُ ٌ ِّ َ َّ َ ْ َ ăَ َ َْ ُ ْ َ َ ََّ َُ ْ ُ َْ َ] 44[  

44.  oôtLêlJêmïJw EjJêlJêmïJ÷qêTú lïqïOþú ÷Oêaï¼ñù: SŸqñöT j&ïYêlú 
SŸ÷qêTú öOÂ lê…êEŸöqêö¼iñù oYáhêiï dñktªYú SŸw JûñJrïƒñ. 
EïŸqñöT j&ïYêlú EïŸ÷qêTú öOÂ lê…êEŸw oYáhêiï dñktªYú EïŸqñù 
Jûñ÷lê? Alt dsiñù:`AöY.' A÷dçêw Hjñ lïqïiêqu Alt¼ïTiïv lïqïOþñ 
dsiñù: `bï¼êjïJw¼ú Akëêpñlïöus hpêmêdù.' 

َالذين يصدون عن سبيل االلهِّ ويبغونها عوجا وهم بالآخرة كافرون  َُ َ َ َِ ِ ِ ِ َِ ِ ُِ َ ً َ ْ َ َ ُ َ ََ ُ ِ َ ُّ َّ]45[  
 
 

45.  Akëêpñlïöus hêtLŒïv Eïªú (QEŸöq)YTiñJiñù, AYïöE lÆhê¼êu ±hï 
¼ñJiñù, dj÷kêJöŒ Eï÷nbï¼ñJiñù öOàñªlt¼ú. 

ٌوبينهما حجاب وعلى الأعراف رجال  َ َ ٌ َ ُ ْ َ َِ ِ َِ َْ ََ َ ْيعرفون كلا بسيماهم ونادوا أصحاب الجنة أن سلام عليكم َ ٌ َ َ ْ َُ ْ َ َ ْ ْ َ َ ْ ََ َ َ ă َُ َِ َِّ ْ ْ َ َُ ُ ِ ِ
َلم يدخلوها وهم يطمعون ُْ َ َ ََ ْ ُ َ ُ ُ ْ ْ َ] 46[ 

 
 

46.  Cø jûñJòˆt¼ñhïTiïv Hjñ hYïkñûêiïjï¼ñù. AYïöus DijŸqïv Oïk hEñ 
nájñûêJñù. Alt Hê÷jêjñŒöjiñù YŸqñöT ATiêqŸqïkòöT YïjïOþsïiñù. 
oôtLz÷jêTú Alt lïqïOþñ dsiñù: ``EïŸw¼ú ohêbêEù.'' Alt CEïiñù 
AYïv ‹÷lmïOþñ Jrïƒïˆïkë.Fªêv Alt AYú BmïOþñöJêûïjï¼ñªljñhê 
iïjï¼ñù.  

 

46: oôtLêlJêmïJw¼ñù EjJêlJêmïJw¼ñhïTiïv Hjñ hs AökëËïv Hjñ YToæhñûêiïjï 
¼ñù.AYïöus Ditª gêLŸw¼êXú `AAúsêeú'(DijŸw) Fªú dsiñªYú. Clt Bjêiï 
jï¼ñöhªYïöEdçšï láêKáêYê¼w¼ïTiïv dk Agï‹êiŸqñhñûú. oôtLêlJêmïJqêJêu 
hê¦ù ov¼thŸ÷qê EjJêlJêmïJqêJêu hê¦ù dêdŸ÷qê CkëêŒljêXlt FªêXú 
ödêYñlêi Agï‹êiù. 

 

َوإذا صرفت أبصارهم تلقاء أصحاب النار قالوا ربنا لا تجعلنا مع القوم الظالمين ِِ َِّ َ ْ َ َ َ َِ ْ َ َ َّ َ ْ َ ْ َْ ْ ُ َْ َ ْ ُ َُ َ َّْ َ َ ِ ِ َ َُ ْ ِ ِ] 47[   
47. AljñöT ÌnúTïJw EjJ¼êjñöT ÷Eöj Yïjïƒêv Alt dsiñù: SŸqñöT 

EêZê! SŸöq Eð bï¼êjïJqêi QEŸqñöT JòˆŒïv ödTñŒjñ÷Y. 



َونادى أصحا ْ َ ََ ْب الأعراف رجالا يعرفونهم بسيماهم قالوا ما أغنى عنكم جمعكم وما كنتم َ َ ْ ْ َ ْ َ ْ َ َُ ُ َ ُ ْ َ َ ُُ ُْ َ َ َْ ْ َ ْ َ ُُ ُ ِ ِِ ُ ِ ً ِ َ
َتستكبرون  ُ ِْ ْ َ َ]48  [ 

 
 

48.  DijŸqïkñÈlt, YŸqñöT ATiêqŸw hòkù Alt YïjïOþsïiñª BqñJ÷qêTú 
lïqïOþñ dsiñù:EïŸw ÷mKjïOþïjñªYñù,EïŸw ApËjïOþñ ETªYñù EïŸwö¼ 
�ú ‹÷iêQEhêXú öOÂYú? 

َأهـؤلاء الذين أقسمتم لا ينالهم االلهُّ برحمة ادخلوا الجنة لا خوف عليكم ولا أنتم تحزنون َ ْ ُْ ُ َُ ْ َ َ ْ َُ ْ ْ َ َ ُ ْ ْ ََ َ ََ َ ََ ْ ْ ْ َ َُ َ ُ ٌَّ َ َُّ َْ ٍ ِِ ُ ُ َ] 49[  
 
 

49.  C¼òˆöjdçšïiê÷Xê Akëêpñ Altö¼êjñ AEñÜplñù EvJñJiïökëªú EïŸw 
oYáù öOÂñ dsƒïjñªYú? (Fªêv Cªú Al÷jêTú dsiödçˆïjï¼ñªñ): 
oôtLŒïv ‹÷lmïOþñ öJêÈñlïu, EïŸw iêöYêªñù giödç÷TûYïkë, EïŸw 
añüKï÷¼ûïljïJiñhïkë. 

َّونادى أصحاب النار أصحاب الجنة أن أفيضوا علينا من الماء أو مما رزقكم االلهُّ قالوا إن االلهَّ  ْ َ َ ْ ِْ ُ َُ َ َُ َ َ َُّ ِ ِ ِ ِْ َ ْ َ َ ْ ُ َ ْ َ ََ َ َ َ ََْ َْ َّ َِّ َ
َرمهما على الكافرينحَ ُِ ِ َ ْ َ َ َ َ َّ] 50 [ 

 
 

50.  EjJlêoïJw oôtLlêoïJöq lïqïOþñ dsiñù:SŸw¼ú Avdù ölÈ÷hê Aökë 
Ëïv Akëêpñ EïŸw¼ú EvJïi BpêjŒïv Eïªú Avd÷hê HrïOþñ Y÷jX÷h! 
Alt dsiñù: oYáEï÷nbïJw¼ú Akëêpñ CYñjûñù EïnïŠhê¼ïiïjï¼ñªñ;   

ْالذين اتخذوا دينهم له َ ْ ُ ََ ِ ِْ ُ َ َّ َوا ولعبا وغرتهم الحياة الدنيا فاليوم ننساهم كما نسوا لقاء يومهم هـذا وما َّ ْ ُ َ ْ َ َ َ ُ ُ ََّ ْ َ ْ َ َ َ َ ً َ ًَ َ ْ ََ ُِ ِ ِ َِ َ ْ ُّ َُ ْ َْ ْ َ
َكانوا بآياتنا يجحدون ُْ َُ َْ َ َ ِ ِ َ] 51[  

 

51.  YŸqñöT hYöŒ Jqïiñù Yhêmiñhê¼ñJiñù gøYïJ QðlïYŒïöus dJïˆïv 
lÖïYjêlñJiñù öOÂlt¼ú. E˜ñöT oò¹Ÿöq Alt Eï÷nbïOþñöJêûïjï¼ñ 
Jiñù Cø aïloöŒ JòTï¼êrúOöi Alt hs¼ñJiñù öOÂYñ÷dêök Cªú Al 
öj Eêhñù lïoúhjïOþïjï¼ñªñ. 

َولقد جئناهم بكتاب فصلناه على علم هدى ورحمة لقوم يؤمنون َ ً َ َُ َ َِ ِ ِْ َ ْ َ ُْ ْ َ ُ َّ ٍَ ِّ ْ ْ ََ ً َ ُْ ٍُ َ ٍ ِ ِ] 52[  
 
 

52.  ÉêEŒïöus ATïzêEŒïv Eêù JêjáŸw lïmaðJjïOþ Hjñ Ü™ù Alt¼ú 
Eêù FŒïOþñ öJêTñŒñ. lïmôoï¼ñª QEŒïEú hêtLatmElñù AEñÜplñhö¦ 
AYú. 



َهل ينظرون إلا تأويله يوم يأتي تأويله يقول الذين نسوه من قبل قد جاءت رسل ربنا بالحق فهل  ِّ َ ْ ُ َ َ ُ َ ْ َ ُ ََ َ َ ُ َ ُِّ َ َ ُ ُ ُ َ ُْ ِ َ ُ ُ َّ ُ ُ َ ْْ ْ َ َ َِ ِ ِ ِْ ْ ِْ َّ ِ َ
ُلنا من شفعاء فيشفع َ ََ َ َْ ُ ِ َ َّوا لنا أو نرد فنعمل غير الذي كنا نعمل قد خسروا أنفسهم وضل عنهم ما َّ ْ َ َ ْ َ َُ َ ُ ْ ْ ُّ ْْ َّ َ ََ ََّ ُ َّ َ َُ ْ َ َ َْ َُ َِ َِ ْ َ ُُ َ

َكانوا يفترون  ْ ُْ َ َ ُ َ]53[  
 
 

53.  (Cø ÷ladñoíJŒïkñÈYú)dñktªñJêXñJöiªYkëêöY höš�êXúAlt ‹Yð&ï 
OþñöJêûï¼ñªYú. AYú dñkjñùEêqïv ÷EjöŒ AYïöE hsªïjñªlt dsiñù: 
E˜ñöT j&ïYêlïöus aòYÓêt oYálñhêiêXú lªYú. CEï SŸw¼ñ÷lûï 
mïdêtm öOàêu lkë mïdêtmJjñhñ÷ûê? AYökëËïv SŸöqöiêªú YïjïOþi 
¼ñ÷hê? FËïv SŸw ÷EjöŒ öOÂïjñªYïv Eïªú láYáoíhêiï (ov¼th 
Ÿw)‹ltŒï¼ñhêiïjñªñ.oôiù EnúTù ljñŒïölOþljêXlt.Alt öJˆïOþhOþï 
jñªöYêö¼iñù Alöj lïˆJªú ÷dêlñJiñù öOÂïjï¼ñªñ. 

َإن ربكم االلهُّ الذي خلق السماوات والأرض في ستة أيام ثم استوى على العرش يغشي الليل النهار  ْ ْ َّ ْ َ َّ ُ ََ ْ ُ َ َ َّ َ َ ََّّ َ َّ ْ َ َِّ ِ ِ ِ ِْ ِ َ َ ََ َُّ ٍَّ َ ِ َ َ َ ُ ِ
ُيطلبه حثيثا والشمس والقمر والنجوم مسخرات بأمره ألا له الخلق والأمر ْ ْ َ َ ُ َ َ َ َْ ََ َ ُ ُ َ َ َ َ َ ُ ُ َُ ْ َ ْ ُْ َ َ ِ ٍ ِِ ِ َّ ُّ َ ً َ تبارك االلهُّ رب العالمينَّْ ِ َ َ ُّ َْ َ ََ َ 

]54[ 
  
 

54.  YðtOþiêiñù EïŸqñöT EêZu Bsú EêqñJqïkêiï BJêmŸöqiñù gòhïöiiñù 
InúTïOþ AkëêpñlêJñªñ. AE�jù Alu Yöus oïùpêoEŒïkñdlïnúTEê 
iï. Alu jêlïöE dJkï÷Óv ödêYïiñªñ. dJkêöXËïv jêlïöE÷ŒTï JñYï 
¼ñªñ. oòjáöEiñù OÿöEiñù E&¦Ÿöqiñöhkëêù Yöus JvdE¼ú lï÷bihêù 
lïbù (Alu InúTïOþñ.) Asïiñlïu, Al÷usYñhê¦hêJñªñ InúTïiñù mêo 
Eiñù. otl÷kêJ j&ïYêlêi Akëêpñ AYábïJù AEñÜpdòtXEö¦.  

 

54: BJêmgòhïJöq InúTï¼ñJiñù Alöi gjïOþñöJêûïjï¼ñJiñù öOàñª Akëêpñ hê¦ 
hêXú EïŸqñöT  iZêtZ j&êJtŒêlú.AlEkëêöY EïŸqñöT lïbï EïtXiï¼ñª höšêjñ 
m¹ïiñhïkë. 
ClïöT `EêqñJw' FªYñöJêûú gò÷kêJlêoïJw AtZhê¼ñª jêlñù dJkñù ÷Otª 24 
hXï¼òsêiïjï¼êu Yjhïkë FªêXú d~ïYÓêjñöT ödêYñlêi lð&Xù.BJêmgòhïJ 
qñöT InúTïiñù AliñöT EïklïkñÈ lálziñù dòtŒïiêJñù hñœú Cø AtZŒïkñÈ 
jêdçJkñJ÷qê aïloŸ÷qê Dûêiïjï¼êu Yjhïkë÷këê. oøjiòZù Eïklïv lª÷mnhêXú 
Eêù JX¼ê¼ñª aïloù Eïklïv lªYú. Bsñ Mˆù AökëËïv aðtMJêkù ljñª G÷Yê 
Bsñ aïloŸqêiïjï¼êù FªêXú d~ïYÓêt CYïöE hEoæïkê¼ñªYú. CYïöus ÇYáhêi 
lïl& AkëêpñlïEñ hê¦÷h Asïiò.  
Akëêpñlïöus oïùpêoê÷jêpXù F‹JêjŒïkñÈYêiïjï¼êù FªYñù Eö˜ oùf‡ïOþïT 
÷Œêqù hEoæïkê¼êu ‹iêohñÈ JêjáhêXú. BJêmgòhïJöq InúTïOþ÷mnù AYïöE Alu 
EïiÔïOþñöJêûïjï¼ñªñ Fª Jêjáù CYïv Eïªú lá¹hêJñªñ. ‹dÖ InúTï¼ñ÷mnù 
AYñhêiï iêöYêjñ f‡lñù dñktŒêöY CEï AYú AYïöus dêˆïEú ET¼öˆ FªñölOþú 
Alu AYïöE D÷d&ïOþñJqƒïöˆêªñhïkë. ‹dÖöŒ InúTï¼ñJiñù oùlïbêEï¼ñJiñù 



öOàñJ hê¦hkë AYïöus Hê÷jê OkElñù Alu EïiÔïOþñöJêûïjï¼ñJiñù öOàñªñ. 
‹dÖŒïöus GöYêjñ OkElñù Alöus Boò¦X‹JêjhêXú ET¼ñªYú. iêöYêªïöE 
¼ñsïOþñù Alu Hjï¼kñù A±ŠEêJñªïkë.  
‹dÖöŒ Akëêpñ InúTïOþYêöXËïkñù AYïöus ETŒïdçú Oïk DdööalŸöq Gvdçï 
Oþïjï¼ñªñ Fª öYšïŠêjX hEñnáöE Oïk÷dçêw fpñööallïmôêoïiê¼ñªñ. hEñnáöus 
gêL÷biù Ç¦ïhööalŸ÷qêTú f‡ödçTñŒñJiñù Al÷iêTú g¹ïiñù lï÷biYôlñù dñktŒñ 
Jiñù AliñöT lïÜpŸöq dòQï¼ñJiñù öOàñªñ. AkëêpñölêrïöJ BjêbEêtphêi 
iêöYêjoíïYôlñù Cø ‹dÖŒïkïkë. Alöus oŒ GJhêXú. ÷JlkhêXú. Alöªêjñ 
oQêYðiEïkë. hk¼ñJöqiñù hEñnáöjiñù ööalŒïöus o�êEŸqêiï oËvdï¼ñJiñù 
YaTïzêEŒïv Alöj Bjêbájêi ÷alYJqêiï AùLðJjï¼ñJiñù öOàñª fpñööal 
lïmôêoïJw JTñŒ AÉYiïkñù A‡JêjŒïkñhêXú AJödçˆïjï¼ñªYú. ‹dÖ EêZu 
Alöus zêEŒú Hjñ hEñnáöE Yöus dñ¦Eêiï oôðJjïOþñ Fª BmiŒïök dñ¦ 
oËvdlñù YïJOþñù iñ¹ïlïjñŠhêXú    
Cø ‹êdÖïJ lálzïYï Hjñ YïJƒ ÷JÿðÇY lálziêXú. B lálzïYï AYïöus 
ynúTêlïöus hê¦ù lïbï¼ú lï÷bihêXú. AYïöus gjXŒïv Hjñ Ç¦ïh ööalŸw¼ñù 
dËïkë. Alöus djhêbïJêjŒïöus Hjñ JXïJiïv ÷dêkñù hšêt¼ñù dËïkë. ynúTêlú 
Hjêqñù lïbïJtŒêlú höšêjêqñhêlñJ oêbáhkë.InúTïJthŒïöus gêLùYöªiêXú AYïöus 
gjXlñù. EïŸqñöT lïbï EïtXiï¼êu Jrï÷lê AbïJêj÷hê DÈ höšêjñ m¹ïiñù Alöus 
‹dÖŒïkïkë. Cø ATïzêEŒïv InúTïiêi hEñnáöus DTh ynúTêlêi Akëêpñ 
hê¦hêJñªñ. EïŸqñöT g¹ïiñù BjêbEiñù lï÷biYôlñöhkëêù AlEñhê¦ù AlJêmödçˆïjï 
¼ñªñ. AYïEêv AlEïv lïmôoïOþú AlöE BjêbïOþú Alöus lïbïlïk¼ñJqEñojïOþú 
Qðlï¼êu EïŸw JTödçˆïjï¼ñªñ. 
lïmêkhêi AbïJêjŒïöusiñù gjXŒïöusiñù DThöiª÷dêök Alöus JêjñXálñù Høaê 
jálñù AYï lïmêkhêXú. Alu Eïj�jhêiï AEñÜpŸqñù HøaêjáŸqñù öOêjïƒñöJêûï 
jï¼ñªlEñù h÷pêªYEñù AYáñYúÇnúTEñhêJñªñ. AYáñªYEñù djïhïYïiïkëêŒ hpŒô 
hñTilEñù JX¼š EÓJqñöT DslïTlñù Hjï¼kñù ÷Jêˆù YˆêŒ oœòtXY¼bïdEñhêJñ 
ªñ. Bt¼ñù AljñöT BlmáŸw Al÷EêTú ÷Ejïˆú ÷Oêaï¼êlñªlïbù ohðdzEñù 
BjñöTiñù BlmáŸw ÷Jw¼ñª aiêhiEñhêXlu.  

 

ْادعوا ربكم َُ َّ ْْ َ تضرعا وخفية إنه لا يحب المعتدينُ ْ ُّ ُ َ َِ َِ َّ َُْ ُ ً ََ ِ ً ْ ُ ُّ] 55[  
55.  EïŸw lïEi÷ŒêöTiñù jpoáhêiñù EïŸqñöT j&ïYêlï÷EêTú ‹êtZï¼ñJ.  

YðtOþiêiñù djïbï kùMï¼ñªlöj Alu CnúTödçTñªïkë. 

ًولا تفسدوا في الأرض بعد إصلاحها وادعوه خوفا وطمعا َ ْ ُ ْ َ َ ْ ْ َ ََ َْ ً ْ َْ ُ ِ َِ ِ َ ُ ُِ َ ِ َ إن رحمت االلهِّ قريب من المحسنينَ َ ِْ ِ ْ َ ٌُْ ِّ َِ َ ََّ ِ 
]56 [ 

 
 

56.  gòhïiïv EÓ ljñŒïi ÷mnù EïŸqYïv Jñrdçhñûê¼jñYú.gi÷ŒêTñù ‹Yð& 
÷iêTñù JòTï EïŸw Al÷EêTñ hê¦ù ‹êtZï¼ñJ. YðtOþiêiñù Akëêpñlïöus 
JêjñXáù o„EŸw¼ú ohðdzhö¦. 

 

56: gòhïiñöT lálzïYïiïv EÓiêXú ATïzêEdjhêiïˆñÈYú. Jêkê�jŒïv lrïöYšï 
÷dçêi hEñnát gòhïiïv bêthïJêjêQJYôù InúTï¼ñJiêiïjñªñ. mjïiêi QðlïYlálz 



dñEüzêdï¼êEêiï lïlïb ÷amŸqïv Akëêpñ Alöus aòYÓêöj Eï÷iêLïOþñöJêûïjñ 
ªñ.  
hEñnájñöT gêL÷biù EïtXiï¼ñªYú Akëêpñ hê¦hêXú.‹Yð&Jqñù ‹YáêmJqñù f‡ 
ödçTñŒñªYú Al÷EêTú hê¦hêiïjï¼Xù. EïŸw giödç÷TûYñù opêiù AtZï÷¼ûYñù 
‹êtZï÷¼ûYñù Al÷EêTú hê¦hêiïjï¼Xù.  

 

َوهو الذي يرسل الرياح بشرا بين يدي رحمته حتى إذا أقلت سحابا ثقالا سقناه لبلد ميت فأنزلنا  َْ َ َّ ُ ََّ َ ْ ََ َ ْ َ َ ٍَ ٍ ِ ِ ِ ِ ِ ِِّ َ ُ ً َ َ ْ َ َ ُ َ َ ُ َ ََّ ُ َ َ ْ ِّ ًْ ْ َ ِ َّ َ ً ْ ُ
َبه الماء فأخرجنا به من كل الثمرات كذلك نخرج الموتى لعلكم تذكرون َ َ َّ َُ ْ َ َ ََّ َ َُ َ ُُ َّ َ َِّ ْ ُ ْْ َِْ ْ َْ ِ ِ ِ ِ ِِ َِ َ] 57[  

57.  Yöus AEñÜpŒïöus hñ÷ªêTïiêiï oñlêtŒ Asïiï¼ñª JêšñJöq Ai¼ñ 
ªYñù Alu YöªiêJñªñ.AŸöE AYú JEŒ Jêt÷hMöŒ lpïOþñ Jrïƒêv 
Eêù AYïöE Eït„ðlhêi Hjñ ‹÷am÷Œ¼ú Eiï¼ñJiñù AlïöT hr ltnïdçï 
¼ñJiñù AYïkòöT FkëêiïEù JêiãEïJqñù Eêù dñsŒñöJêûñljïJiñù öOàñ 
ªñ. C‹JêjhêXú hjïOþlöjiñù Eêù dñsŒñöJêûñljñªYú. Hjñd÷& EïŸw 
oúhjïOþñölªú ljêù.  

ٍوالبلد الطيب يخرج نباته بإذن ربه والذي خبث لا يخرج إلا نكدا كذلك نصرف الآيات لقوم  ْ َ ُ ُ َ ِّ ُ َ ُ ُ ِّ َ ََ َ َ ْ َِّ ِ ِ ِ ِ ُِ ِّ َ ُ َ ُُ ً َ ُ َ َُ َ َّ َِ ِْ َْ ََ َّ َ ِْ ِ
َيشكرون  ُ ُ ْ َ]58[   

 
 

58.  Ekë ‹÷amöŒ ooáŸw AYïöus j&ïYêlïöus pïYŒêv Eªêiï hñqOþñ 
ljñªñ. Fªêv OðŒ ‹÷amŒú lqöj¼ñsOþkëêöY ooáŸw hñqOþñljïkë. E>ï 
iñÈ QEŒïEú C‹Jêjù Eêù ÌnúTê�Ÿw lïmaðJjï¼ñªñ.  

ُلقد أرسلنا نوحا إلى قومه فقال يا قوم اعبدوا االلهََّ ما لكم من إلـه غيره  ْ ُ ْ َ ْ ًُ ْ ِّ َ َ َْ ٍ ِ َِ َ َ ْ َِ ُِ ْ َ َ َ َ َُ ُ ْْ ِ َ َ َإني أخاف عليكم عذاب َ َْ َ َ ِّْ ُ َ ُ َ َ َ ِ
ٍيوم عظيم ِ َ ٍ ْ َ  ]59[  

 
 

59.  EòpïöE Eêù A÷‰pŒïöus QEYiï÷k¼iOþñ. A÷‰pù dsƒñ: Föus QE÷h, 
EïŸw AkëêpñlïEú lrïödçTñlïu. AlEkëêöY EïŸw¼ú ÷lös ööalhïkë. 
YðtOþiêiñù EïŸw¼ú Hjñ gðJjhêi aïEŒïök mï& Sêu giödçTñªñ. 

ِقال الملأ م ُ َْ َ ٍن قومه إنا لنراك في ضلال مبينَ ِ ُّ ٍَ َ َ ِ َ َ َ َّ ِ ِ ِ ْ َ  ]60[  
 
 

60.  A÷‰pŒïöus QEYiïök ‹hêXïhêt dsƒñ: lá¹hêi lrï÷JTïkJödç̂ Yêiï 
Eïöª SŸw JêXñªñ.  

َقال يا قوم ليس بي ضلالة ولكني رسول من رب العالمين َِ َِ َ ِّ َ َ ْ ْ َْ ٌ َ َ َ ََّ ِّ ُ َ ِّ ٌ َ ََ ِ ِ] 61[  
 
 

61.  A÷‰pù dsƒñ: Föus QE÷h, Fªïv lrï÷JöTêªñhïkë. d÷&, Sêu ‹dÖ 
EêZöus aòYEêJñªñ. 



َأبلغكم رسالات ربي وأنصح لكم وأعلم من االلهِّ ما لا تعلمون ُ َ ُ ْ َ َ َْ َ َ ِّْ َ َ ُ َ َ ِّ ََ َ َِ ِْ َ َ ُُ ُِ ُ] 62[  
 
 

62.  Sêu Föus j&ïYêlïöus o÷>mŸw EïŸwö¼ŒïOþñYjñªñ.EïŸöq B#êtZ 
hêiï Dd÷amï¼ñJiñù öOàñªñ. EïŸw¼sïƒñJòTêŒ dkYñù AkëêpñlïËv 
Eïªú Sêu Asïiñªñûú. 

َأوعجبتم أن جاءكم ذكر من ربكم على رجل منكم لينذركم ولتتقوا ولعلكم ترحمون  ْ ُُ َ َ َْ ْ ْ َ ْ ِّ َ ْ َّ ِّ ٌ ْ ُْ َّ َ ُُ ُ َُّ ََ َ َ ُ ُ ِّ َ ْ َِ ِ ِ ُِ ْ ٍُ َ َ َِ]63[  
 
 

63.  EïŸw¼ú hñªsïiïdçú EvJñªYïEñ ÷lûïiñù, EïŸw oò&úhY dêkï¼ñª 
YïEñ ÷lûïiñù, EïŸw AEñÜpï¼ödç÷TûYïEñ ÷lûïiñù EïŸqñöT EêZEïv 
EïªñÈ Dv÷fêbEù EïŸqïv EïªñÈ HjêqïkòöT löªŒïiYïv EïŸw 
A§ñYödçTñJ÷iê? 

َفكذبوه فأنجيناه والذين معه في الفلك وأغرقنا الذين كذبوا بآياتنا إنهم كانوا قوما عمين  َِ ِ ِ ِ ًِ َ ْ ْ َّ ْ ُ َ َّ َْ َ ُ َ َ ُ َ َ َ ُ ْ َ ُ ُُ َ َْ َّ َ َُ ِ َ َ َِ َّ ْ ْ َّْ َ ِ َ َ]64 [ 
 
 

64.  Fªêv Alt A÷‰pöŒ Eï÷nbïOþñ Jqƒñ. A÷dçêw A÷‰pöŒiñù A÷‰pŒï 
öus JòˆñJêöjiñù Hjñ Jdçkïv Eêù j&ödçTñŒï.E˜ñöT ‹hêXŸöq JÈhê¼ï 
YÈï¼qƒlöj Eêù hñ¼ïö¼êkëñJiñù öOÂñ. YðtOþiêiñù Alt Hjñ A‡QE 
hêiïjñªñ.  

 

59_64: Eòpú Efï(A)iñöT ohñaêiù AbïloïOþïjñªYú Cªú CsêKú Fª ÷djïv Asïi 
ödçTñª ‹÷amhêiïjñªñ. A÷‰pŒïöus QEY Akëêpñlïöus BoíïJáöŒ Eï÷nbïOþïjñªï 
ökëËïkñù fpñööallïmôêohêJñª hêtLÏùmŒïv ödˆñ÷dêiljêiïjñªñ. 
BaïdïYêlú Baù Efï(A) gòhïiïv lªú GJ÷amù Hjñ opyêfúaŒïEñ÷mnhêXú 
EòpúEfï(A) QêYEêiöYªêXú d~ïYÓêjñöT EïLhEù.KñtBu djêhtmï¼ñª Caújðoú 
A÷‰pŒïEú hñœú Eï÷iêLï¼ödçˆ ‹lêOJEêiïjñªñ Fªú Oïkt Agï‹êiödçTñªñ.  
fpñööal lïmôêoïJqï÷k¼ú Eïiñ¹Eêi HªêhöŒ ‹lêOJEêXú Eòpú(A). A÷‰p 
ŒïEñ hñœú QðlïOþïjñª l‰ú, oñlêAú, iLòoú, Eoút, YñTŸïi bthïnúUjêi hpêÓê 
jñöT ‹YïhJöq A÷‰pŒïöus QEY BjêbïOþïjñªñ. A‡lïmôêoŸqñù AEêOêjŸqñù 
ltQïOþú GJEêi ööalŒïöus hê¦ù lïbïlïk¼ñJqEñojïOþú Qðlï¼êu A÷‰pù Yöus 
QEYöi Dd÷amïOþñ. 950 ltnù A÷‰pù ‹÷fêbEù YñTtªYêiï KñtBu ‹oíêlï¼ñªñ.  
HœYj Eòšêûú ‹÷fêbEù öOÂïˆñù A÷‰pŒïöus QEù Dd÷amù öOlïö¼êÈêu Yiêsê 
iïkë. Alt¼ú dêjœjáhêiï Jïˆïi AEêOêjŸqñù A‡lïmôêoŸqñù ölTïiêu Alt 
Yiêskëêiïjñªñ. lïmôoïOþïökëËïv oùglï¼ñöhªú dsiñª lœïOþ mï& HªïŸñ öJêûñ 
lªêöˆ FªêXlt dsƒYú. Yöus QEYiñöT EïkdêTïv dòtXhêiñù Eïjêmödçˆ A÷‰pù 
oYáöŒiñù bthöŒiñù hEüdòtlù Eï÷nbï¼ñªlöj gòhïiïv ÷mnïdçï¼jñöYªú 
Akëêpñlï÷EêTú ‹êtZïOþñ. HTñlïv Hjñ Jdçv Eïthï¼êu Akëêpñ A÷‰p÷ŒêTú Blmá 
ödçˆñ. Jdçv EïthêXù dòtŒïiêi÷dçêw Alïmôêoïiêi Yöus gêjá HrïOþñÈ JñTñùföŒ 
iñù, hšñ lïmôêoïJöqiñù Q�ñ ltLŸqïv Eïªú Hê÷jê ÷QêVïöiiñù Jdçkïv Jišêu 
Akëêpñ Eït÷amïOþñ. (23:27). A÷‰pŒïöus Hjñ hJEñù Jdçkïv Jisêu Jòˆê¼ïiïkë. 
Eñpú Efï(A)iñù JòˆñJêjñù Jdçkïv Jisï. gòhïiïv Eïªú DslJw ödêˆï. BJêmŒñ 
Eïªú JEŒ ÷dhêjïiñù. ‹qiŒïv Eòpú Efï(A)iñöT gêjáiñù hJEñù, hšñ hEñnájñù, 
gòhïiïök Q�ñ¼qñù OöŒêTñŸï. Jdçv EòpïöEiñù JòˆñJêöjiñù öJêûú oÖjïOþú Yñt 
¼ï¼ú öY¼ñÈ QòYï dtlYŒïöus hñJqïökŒï. Akëêpñ gòhï÷iêTú ölÈù lïrñŸêEñù 



BJêm÷ŒêTú hr EïtŒêEñù JvdïOþñ(11:44). Eòpú EfïiñöTiñù Jdçkïkñûêiïjñª hEñ 
nájñöTiñù Q�ñ¼qñöTiñù o�YïJqïkòöT lðûñù gòhïiïv hEñnájñù Q�ñ¼qñù djªñ.  
‹qiù hñrñlu ÷kêJöŒiñù fêbïOþïjñªñ Fªñù AYkë Eòpú EfïiñöT QEY loïOþï 
jñª ‹÷amŒñ hê¦÷h ‹qihñûêiïjñªñÈñölªñù EïLhEŸqñûú. dk jêQáŸqñöTiñù 
dñjêYE oêpïYáŸqïv Cø ‹qi÷ŒêTú oêÌmáhñÈ öFYïpáŸw ‹YïdêaïOþñ JêXñªñ 
ûú. ÷kêJŒú Cªú JêXödçTñª hEñnáöjkëêù Eòpú EfïiñöTiñù A÷‰pŒïöus JòöT 
Jdçkïv JisïiljñöTiñù o�YïJqêöXªú JjñYödçTñªñ. Jdçkïv j&ödçˆljñöT o�Yï 
Jw gòYkŒïöus lïlïb gêLŸqïv láêdï¼ñJiñù A¼êjXŒêkêiïjï¼Xù Fkëê 
QElïgêLŸqñöTiñù DvdŒï Ojï¦ù Hjñ hpê‹qiŒïöus oòOE EvJñªYú. 

  Eòpú Efï(A)iñöT Al÷mnïOþ hòªú h¼w oêù, pêù, iêeïZú FªïljêöXªú dsi 
ödçTñªñ.  
AŸöE YŸqï÷k¼ú Eï÷iêLï¼ödçˆ ‹lêOJöus bt÷hêd÷amŸw oôðJjï¼êu Jòˆê¼ê 
Yïjñª ohñaêiù gòhïiïv Eïªú DÓòkEù öOàödçˆñ. ‹lêOJ ‹÷fêbEöŒ AlLXïOþú 
oô�ù hêtLÏùmŒïv mUïOþñ Eïª dk ohñaêiŸqñù CŸöE Eêhêl÷mnhêlñJiñûêiï.  

 

َوإلى عاد أخاهم هودا قال يا قوم اعبدوا االلهَّ ما لكم من إلـه غيره أف ْ َ َ ًَ َُ ْ ُ ْ َ َُ ْ ِّ َ َْ ٍ ٍَ َ َِ ُِ ُ ْ َِ ُ ُ َ َلا تتقون َ ُ َّ َ َ]65[  
65.  BañohñaêiŒï÷k¼ú AljñöT o÷pêajEêi pòaïöE(Eêù Eï÷iêLïOþñ).A÷‰pù 

dsƒñ: Föus QE÷h, EïŸw AkëêpñlïEú lrïödçTñJ. AlEkëêöY EïŸw¼ú  
Hjñ ööalhïkë. EïŸw oò&úhY dñktŒñªï÷kë?  

ِقال الملأ الذين كفروا من قومه إنا لنراك في َ َ َُ َ َّ ََّ ِ ِ ِ ِ ِْ ََ ْ َ ََ ُ َ سفاهة وإنا لنظنك من الكاذبينَْ ِ ِ ِ ٍَ ْ ََ َ ُّ َُ ََّ ِ ِ َ َ] 66[  
 
 

66.  A÷‰pŒïöus QEYiïök oYáEï÷nbïJqêi ‹hêXïhêt dsƒñ: YðtOþiêiñù 
Eð lïVúWïŒŒïv AJödçˆYêiï SŸw JêXñªñ. Eð láêQEêöXªñù SŸw 
JjñYñªñ.  

ِّقال يا قوم ليس بي سفاهة ولكني رسول من رب َ َ ْ ْ ََّ ِّ ُ َ ٌَ َ َ َِّ ِ ٌ َ َ ََ ِ َ العالمينِ ِ َ َ ْ] 67[  
 
 

67.  A÷‰pù dsƒñ:FEï¼ú lïVúWïŒù oùglïOþïˆïkë. d÷&, Sêu ÷kêJj&ïYê 
lïËv EïªñÈ aòYEêXú. 

ٌأبلغكم رسالات ربي وأنا لكم ناصح أمين ِ َِ َ ٌُ َ ِّ َِ َ َْ َ َ ُْ َُ ِّْ ِ ُ] 68[  
 
 

68.  Föus j&ïYêlïöus o÷>mŸw Sêu EïŸw¼ú FŒïOþñYjñªñ. Sêu EïŸ 
qñöT lïmôoíEêi LñXJêù&ïiêJñªñ. 

ِأوعجبتم أن جاءكم ذكر من ربكم على رجل منكم لينذركم واذكروا إذ جعلكم خلفاء من بعد  ِ ِ ِ ِْ َ َ َ َ ُ ُ ِّ َ ْ ََ ْ َْ َُ ْ ُ ْ َ ْ ِّ َ ْ َّ ِّ ٌ ْ ُْ ُ ُِ ُ ُ ْ ٍُ َ َ ََ َُ ِ
َقوم نوح وزادكم في الخلق بسطة فاذكروا آلاء االلهِّ لعلكم تفلحون  ْ ْ ْ َ ً َ َُ َ َ َ َ َ ِْ ُ ُْ ُ ْ ُْ َّ َ ُْ ُ ٍِ ْ ِ َ ِ]69[  

 
 

69.  EïŸw¼ú hñªsïiïdçñ EvJêu EïŸqñöT j&ïYêlïËv EïªñÈ Dv÷fêbEù 
EïŸqïv Eïªñ YöªiñÈ HjêqïkòöT löªŒïiYïv EïŸw A§ñYödçTñJ 
÷iê? Eòpïöus QEŒïEñ÷mnù Alu EïŸöq ‹YïEïbïJqê¼ïiYñù, EïŸöq 



(mêjðjïJ)InúTïdçïv ltbElú YªYñù EïŸw Hêt¼ñJ. Akëêpñlïöus AEñ 
ÜpŸw Hêthï¼ñlïu. EïŸw lïQiù ljï÷Oþ¼êù. 

َقالوا أجئتنا لنعبد االلهَّ وحده ونذر ما كان يعبد آباؤنا فأتنا بما تعدنا إن كنت من الصادقين ُ ِْ ِ ِ ِ ِ َِّ َ َ ُ ْ َ َ ُ ْ َ ُ َْ ُ َِ َ ُ َ َ ُ َ َ َ ََ َ َِ َ َ َْ َ َ َ ْ َِ َ ُ] 70[  
 
 

70.  Alt dsƒñ: Akëêpñöl hê¦ù SŸw Bjêbï¼ñlêEñù SŸqñöT dòtldïYê 
¼w BjêbïOþñöJêûïjñªYïöE lïˆñJqiñlêEñù ÷lûïiê÷Xê Eð SŸqñöT 
ATñ÷Œ¼ú lªYú? FËïv Eð gðnXïödçTñŒïö¼êûïjï¼ñª (B ööalïJ 
mï&) CŸñ öJêûñljïJ. Eð oYálêÓêjïv ödˆlEêöXËïv. 

َقال قد وقع عليكم من ربكم رجس وغضب أتجادلونني في أسماء سميتموها أنتم وآبآؤكم ما نزل  ُ َ ََّ َ ََ ُ ُ َ َّْ ْ ُ َّ َ َ ْ ْ َّ ُِّ َ َ ْ ٌ َ ٌ ْ ِّ ْ َ ََ َ ََ ِ ِ ِ َ ُ َ ِ ُ ُ َ َ َ
َ بها من سلطان فانتظروا إني معكم من المنتظرين االلهُّ َ َِ ِ ِ َِ َُْ ِّ َ ُ ُ َُ ِّ ِ ْ َ ٍَ ْ ِ]71[  

 
 

71.  (pòaú)dsƒñ:YðtOþiêiñù EïŸqñöT j&ïYêlïËv EïªñÈ mï&iñù ÷Jêdlñù 
EïŸqïv lªñ dYïOþïjï¼ñªñ. EïŸqñù EïŸqñöT dòtldïYê¼qñù öJˆïOþhOþ 
Yñù Akëêpñ Hjñ ‹hêXlñù AlYjïdçïOþïˆïkëêŒYñhêi Oïk (lïÜp)EêhŸ 
qñöT ÷djïkê÷Xê EïŸw F÷ªêTú Yt¼ï¼ñªYú? FËïv EïŸw JêŒïjñªñ 
öJêÈñJ. YðtOþiêiñù SêEñù EïŸ÷qêöTêdçù JêŒïjï¼êù. 

َفأنجيناه والذين معه برحمة منا وقطعنا دابر الذين كذبوا بآياتنا وما كانوا مؤمنين  ْ َ ِْ ِ ِ ِ ٍ ُِ َ َ ِّ َ َْ ْ َّ َ َ َُ َ ََ َ ُ َ َ ْ َ ُ َ َ َ ُ ْ ََ َ َّ َِ ِ َِّ َّ َ ]72[ 
 

72.  AŸöE A÷‰pöŒiñù A÷‰pŒïöus JòöTiñÈlöjiñù Eêù E˜ñöT JêjñXá 
Œêv j&ödçTñŒï. E˜ñöT ÌnúTê�Ÿöq JÈhê¼ïŒÈïilöj hñjTsñŒñJqiñ 
Jiñù öOÂñ. Alt oYálïmôêoïJqêiïjñªïkë.  

 

65_72: Eòpú Efï(A)iñöT QEY¼ú ÷mnù lïdñkhêi EêLjïJY öJˆïdçTñŒ Hjñ ohñaêi 
hêiïjñªñ BaúltLù. A÷‰pŒïöus dñ¦u oêhïöus o�êEdjœjiïv ödˆ Baú BXú 
Cø lùmŒïöus JñkdYï.AsfïJqñöT D§lù CljïvEïªêöXªú JjñYödçTñªñ. A÷sfáê 
DdgòK~Œïöus öY¼ñ gêLŒú ihöusiñù pqthøŒïöusiñù CTiïv zïYï öOàñª 
`ApúKêeú'(hXv¼òEJw) Fª ‹÷amhêiïjñªñ AljñöT lêozkù. Baú ltLŒïöus 
JZJw AsfïJw¼ú lqöj oñdjïOïYhêiïjñªñ. Baú QEY AYïJêiJÓêjñù AYï fk 
lÓêjñhêiïjñªñ. Eòpú Efïiï(A)iïv Eïªú dêjœjáhêiï Jïˆïi GJööallïmôêoù 
Alt hs¼ñJiñù YvzêEŒú fpñööalYôù JTªñJòTñJiñù öOÂñ. Alöj GJööal 
lïmôêoŒï÷k¼ú lðöûTñ¼êEêiï Akëêpñ pòaïöE ‹lêOJEêiï Aljïv Eï÷iêLïOþñ. 
d÷&, QEù A÷‰pŒïv lïmôoï¼êu Jòˆê¼ïiïkë. Eòpïöus QEYöi÷dçêök Alöjiñù 
Akëêpñ DÓòkEù öOÂñ. 

  C÷dçêw Cø zkù QElêohïkëêŒ ölsñöhêjñ hjñgòhïiêXú. Grú jêlñù Fˆú dJkñù 
AYïjò&hêiï OðsïiTïOþ öJêTñËêšïEêv BañltLù DÓòkEù öOàödçˆYêiï Abáêiù 69_v 
KñtBu lïljï¼ñªñûú. ÎlïOþ CøŒdçEŒTïJq÷ªêXù B QEù OŒñlðXú JïTªïjñª 
Yêiï KñtBu ‹oíêlï¼ñªñ. hšú hjñgòhïJqïv Eïªú láYáoíhêiï Cø ‹÷amöŒ hXv 
ŒTŸw hEñnát¼ú oÖêj÷iêLáhkëêŒ lqöj ÷EtŒ hXkêöXªú dsiödçTñªñ. 

  A÷sfáiïök Eêhêl÷mnhêi ohñaêiŸqïv Gšlñù Baá÷ŒYêiï LXï¼ödçTñªYú Baï 
öEiêXú. 



pqt høŒïv pòaú Efïiñ÷TYú Fª ÷djïv Hjñ Jkës zïYïöOàñªñûú. pòaú Efï 
iñù mïnáÓêjñù Akëêpñlïöus Eït÷amêEñoêjù Alï÷T¼ú dkêiEù öOÂYêi Hjñ Eï÷l 
aEhñûú. Baá Bañlùmù EmïOþ÷mnù lqtªú lªlt dïv¼êk BañlùmhêiïˆêXú Asïi 
ödçTñªYú.  
DiïtöŒrñ÷ªvdïöE Eï÷nbï¼ñJiñù AYú oùglï¼ñöhª lêtŒöi Yhêmiêiï LXï¼ñ 
Jiñù Cø gøYïJQðlïYù hê¦÷h QðlïYhñÈñ Fªú bjïOþñlmêlñJiñù öOÂïjñª h¼iïök 
fpñööallïmôêoïJöq YŸw¼ú hñœú Jrïƒñ÷dêi ohñaêiŸqñöT Ojï¦ù DxtŒïOþñ 
öJêûú Yê¼ðYñ öOàñJiêXú. dj÷kêJöŒ Eï÷nbï¼ñJiñù hjXêE�jù ööalŒïöus 
÷JêTYïiïv Cø gøYïJ QðlïYù lïOêjX öOàñöhª iêZêtZáöŒ YÈïdçsiñJiñù öOÂï 
jñª ohñaêiŸw JTñŒ bthOáñYïiïv AJödçˆïˆñûú. HTñlïv ööalmï& B ohñaêi 
Ÿöq dïTïJòTñJiñù gòhïiïv Eïªú AljñöT AoíïYôù Yöª Akëêpñ YñTOþñ hêšñJiñhê 
iïjñªñ.  

 

ُوإلى ثمود أخاهم صالحا قال يا قوم اعبدوا االلهَّ ما لكم َ ََ ً ْ ُْ َ َ َُ ُ ْ َ َ َ َْ ِ ِ ُ َ َ َ ْ من إلـه غيره قد جاءتكم بينة من ربكم ِ َّ ِّ ْ ُِّ ُِّ ِّ َ َ ُ ٌْ ََ ْ ْ ُ َ ٍ َ ِ
ٌهـذه ناقة االلهِّ لكم آية فذروها تأكل في أرض االلهِّ ولا تمسوها بسوء فيأخذكم عذاب أليم  ْ ُ ُّ َ ْ ُ ِْ ِ َِ ٌَ َ َ َ ََ َ َ َ َ َ ً ُ ََ ُ ُُ ْ ٍْ ِ َ َ ََ ِ ِ ْ ََ َُ]73[  

73.  ohòaúohñaêiŒï÷k¼ú Eêù AljñöT o÷pêaju oôêkïpïöE (Eï÷iêLïOþñ.) 
A÷‰pù dsƒñ: Föus QE÷h, EïŸw AkëêpñlïEñ lrïödçTñJ. AlEkëêöY 
EïŸw¼ú ÷lös ööalhïkë. EïŸqñöT EêZËvEïªú lá¹hêi Hjñ öYqïlú 
EïŸw¼ú löªŒïiïˆñûú. Akëêpñlïöus Cø HˆJù EïŸw¼ñÈ Hjñ ÌnúTê� 
hêXú. AYïEêv AYïöE lï÷ˆ¼ñlïu. AYú Akëêpñlïöus gòhïiïv YïªñET 
¼öˆ. EïŸqYïöE añjñ÷‰má÷ŒêöT öYêˆñ÷dêJjñYú. AkëêŒd&ù Hjñ ÷laE÷i 
sïi mï& EïŸöq dïTïJòTñù. 

َواذكروا إذ جعلكم خلفاء من بعد عاد وبوأكم في الأرض تتخذون من سهولها قصورا وتنحتون  ُ َ ُ َ ْ ْ ُْ َ َّ َِ ِ ِ ِ ٍ ِ ِْ َ ُ ُ َّ َ َ ْ َ َ َ ًَ ُ ْ ْ ْ َُ ِ َ ِ ُ َُ َ َ َُ ُ ِ
َالجبال بيوتا فاذكروا آلاء االلهِّ ولا تعثوا في الأرض مفسدين  ْ ْ َ ُ ُ َِ ِ ْ َ ْ ْ َُ ْ ُِ َ ِ َ ًَ ُ َ ِ ْ]74[  

 
 

74.  BañohñaêiŒïEñ÷mnù Alu EïŸöq ‹YïEïbïJqê¼ïiYñù gòhïiïv EïŸw 
¼ú dêtdçïToøJjáù öOÂñYªYñù Hêt¼ñlïu. EïŸw AYïök ohYkŸqïv 
öJêˆêjŸw dXïiñªñ. AYïök hkJw Yñjªñ lðTñJqñûê¼ñJiñù öOàñªñ. 
AYïEêv EïŸw Akëêpñlïöus AEñÜpŸw Hêt¼ñlïu. EïŸw Jñrdç¼êjê 
iï gòhïiïv Eêmhñûê¼êYïjï¼ñJiñù öOàñlïu. 

َْقال الم َ ِّلأ الذين استكبروا من قومه للذين استضعفوا لمن آمن منهم أتعلمون أن صالحا مرسل من َ َ ْ ُّ ً ُ ْ َ ْ ُ َ ٌْ َ َّ َِّ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ ُ َ ْ َ ْ ََّ َ ْ ُ َ َْ ََ ُ َْ َ ْ ْ ُ
َربه قالوا إنا بما أرسل به مؤمنون ْ َُ ِ ِ ِ ِْ ُ ْ َ َِّ َِ ُُ َّ ِ ِّ ] 75 [ 

 
 

75.  A÷‰pŒïöus QEYiïök ApËêjïJqêi ‹hêXïhêt, Aljïök añtfk lïgêL 
Œïök lïmôoïOþ BqñJ÷qêTú ÷OêaïOþñ: oôêkïpú Yöus j&ïYêlïEêv Ai¼ 
ödçˆ Bw YöªiêöXªú EïŸw Asïiñªñ÷lê?Alt dsƒñ:A÷‰pù iêöYêªñ 
hêiï Ai¼ödç̂ ïjï¼ñªñ÷lê AYïv SŸw YðtOþiêiñù lïmôoï¼ñªljêXú.  

 



ِقال الذين استكبروا إنا بالذي آمنتم به كاف ِ ِ َِ ِ ِْ َ ُ َ ُْ َّ ََ ََّ َّ َِ ْ َرونَْ ُ] 76[  
76.  ApËêjù ööJö¼êûlt dsƒñ: EïŸw iêöYêªïkê÷Xê lïmôoï¼ñªYú, 

YðtOþiêiñù AYïöE Eï÷nbï¼ñªljêXú SŸw. 

َفعقروا النَّاقة وعتوا عن أمر ربهم وقالوا يا صالح ائتناَ بما تعدنا إن كنت من المرسلين  َ َِ َ ْ َ ْ ِّ َ ْ ُُْ َ ُ َ َ َ ْ ْ َ َِ ِ ِ َِ ُ ِْ َ ُ َ َِ ِْ َ ْ َ َ ْ َ َُ ِ َ]77[  
 
 

77.  AŸöE Alt B HˆJöŒ öJêªñJqƒñ. YŸqñöT j&ïYêlïöus BÉöi 
bï¼jï¼ñJiñù öOÂñ. Alt dsƒñ: ÷p! oôêkïpú! Eð SŸöq gðnXïödçTñ 
Œïö¼êûïjï¼ñªYú(mï&) CŸú öJêûñljïJ; EðööalaòYÓêjïv ödˆlEêöX 
Ëïv. 

َفأخذتهم الرجفة فأصبحوا في دارهم جاثمين ِْ ِ َ َ ُ َ ْ ْْ َّ ُ ُِ ِ ِ ْ َ ُ َ َ ََ ََ] 78[  
 
 

78.  AloêEù Hjñ ‹JœEù Alöj dïTïJòTï. AŸöE ‹gêYŒïv Alt YŸqñöT 
lðTñJqïv ÷OYEišñ lðXñ JïT¼ñJiêiïjñªñ. 

َفتولى عنهم وقال يا قوم لقد أبلغتكم رسالة ربي ونصحت لكم ولكن لا تحبون الناصحين َِ ِ ِِ َّ َْ َ َ َ َ َُّ َ ْ َ َ ِّ ْ ْ َ َ ُ َُ َّ َ َ َ َ َ َْ َ َ ْ ُْ ُُ َ ُ ْ َِ ْ َ ِ َّ] 79[ 
 
 

79.  AloêEù oôêkïpú Alöj lïˆñ÷dêiï. A÷‰pù dsƒñ: Föus QE÷h, YðtOþ 
iêiñù Sêu Föus j&ïYêlïöus o÷>mù EïŸw¼ú FŒïOþñ Yªñ. Sêu 
EïŸ÷qêTú Gös LñXJêù&iñÈlEñhêiï.d÷&, LñXJêù&ïJöq EïŸw CnúT 
ödçTñªïkë.  

 

73_79:A÷sfáiïök AYïdñjêYEhêi höšêjñ ohñaêihêXú ohòaú ÷Lê¦¼êt. AÉêEJêk 
öŒ JlïYJqïv Alöj oùf‡ïOþ bêjêqù djêhtmŸqñÈYêiï dsiödçTñªñ. A÷sfá 
iñöT lT¼ñ dTïƒêsêiï haðE¼ñù Yfò¼ïEñhïTiïv zïYï öOàñª `AvpïQút' Fª 
‹÷amhêiïjñªñ CljñöT lêozkù.  
oêœŒïJhêiñù EêLjïJhêiñù lqöj dñ÷jêLYï ÷ETïiljêiïjñªñ ohòaú ÷Lê¦¼êt. 
dtlYŸw Yñjªú Alt EïthïOþïjñª glEŸqïv OïkYú AljñöT añj� Ojï¦ù lïqïOþñ 
dsƒñöJêûú Cªñù `haêiïEñoôêkïpïv' EïkEïv¼ñªñûú.B dñjêloíñ¼qñöT hŠáŒï 
kòöT pïQêoïök JOþlT oùMŸw JTªñ ÷dêJêsñûêiïjñªñ. Yfò¼ú iñŠ÷lqiïv B 
lrï iê¦ öOàêEïTiêi÷dçêw Efï(o)Yïjñ÷hEï mïnáÓêt¼ú ohòaïöus EnúTêlmïnúT 
Ÿw JêXïOþñöJêTñ¼ñJiñù ohòaú ohñaêiŒïöus Ojï¦dêUŸw mïnáÓêöj AEñoúhjï 
dçï¼ñJiñù öOÂïjñªñ. 
oôêkïpú(A) ohòaú ohñaêiöŒ oYáŒï÷k¼ñù bthŒï÷k¼ñù &XïOþñ. Gös¼êkù A÷‰ 
pù ‹÷fêbEù YñTtªñ. d÷&, QEù A÷‰pŒïöus o÷>mŸöq bï¼êjdòtlù YÈï¼q 
ƒñ. ööalEïiñ¹Eêi ‹lêOJEêöXªú öYqïiï¼ñª lá¹hêi HjTiêqù öJêûñljêu 
ohòaú ÷Lê¦¼t A÷‰p÷ŒêTú Blmáödçˆñ. Eï÷nbïJqñöT Blmá‹Jêjù ööalïJ ÌnúTê� 
hêiï HjoêbêjX HˆJöŒ Akëêpñ Alt¼ú AiOþñöJêTñŒñ. oôêkïpú(A) Al÷jêTú ds 
ƒñ:Cø HˆJù EïŸwö¼êjñ djð&XhêXú. CYú EïŸqñ÷T EïkŸqïv oôYÔhêiï ÷hƒñ 
Yïªñù. Hjñ aïloù Cø HˆJù YEïOþú JïXšïv Eïªú ölÈù JñTï¼ñJiñù ATñŒ aïloù 
Eêˆïök hšñ hýLŸw ölÈù JñTï¼ñJiñù öOàöˆ. EïŸqïYïöE DdÎlïOþêv ööalmï& 
EïŸöq dïTïJòTñªYêXú. Fªêv A÷‰pŒïöus Yê¼ðYñJöq lJöl¼êöY Alt B 
HˆJöŒ lbïOþñJqƒñ. HˆJöŒ ÷ÎêpïOþêv oùglï¼ñöhªú gðnXïödçTñŒïi mï&iïŸñ 



öJêûñljêu Alt oôêkïpïöE ölkëñlïqïOþñ. CEï hòªú aïloöŒ Albï hê¦öhiñÈñ 
ölªú A÷‰pù Alt¼ú hñªsïiïdçú EvJï(11:65). Cø AlbïöJêTñŒú EêmŒïöus BMê 
Yù Gv¼êöY A÷‰plñù mïnáÓêjñù AlïTù lïˆñ÷dêiYêiï d~ïYÓêt Agï‹êiödçTñ 
ªñ. YñTtªú Hjñ ÷Mêjmfúaù EêmJêjïJqêi B ohñaêiöŒ dïTïJòTï. A÷YêöT Fkëê 
ljñù hjïOþñ lðXñ. ohòaú ltLù  DÓòkEù öOàödçˆñ.  

 

َولوطا إذ قال لقومه أتأتون الفاحشة ما سبقكم بها من أحد من العالمين ِ ٍ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ ْ َ ْ َْ ْ َ ُِّ َ َ ََ َِ ُ َ َ َ َ َ َ ْ ًَ ُ َْ ِ] 80[  
80.  kòYôïöEiñù(Eêù ‹lêOJEêiï Eï÷iêLïOþïjñªñ).A÷‰pù Yöus QE÷ŒêTú ds 

ƒ÷Yêt¼ñJ: EïŸw¼ú hñœú ÷kêJjïkêjñù öOÂïˆïkëêŒ AoêÓêtLïJlýŒï 
EïŸw öOàñªñ÷lê?  

َإنكم لتأتون الرجال شهوة من دون النساء بل أنتم قوم مسرفون  ُ َ َِ ْ ُّ ٌ ْ َ ِّ ِّ ْْ َ ُ َ ْ َُ ً ُ َ ََّ ْ َ َِّ ِ َ ْ ُ ِ]81[  
 
 

81.  EïŸw £ðJöq ölTïƒú dñjñnÓêöjŒöª JêhêtŒjêiï ohðdï¼ñªñ. Akë; 
AYïjñJT¼ñª Hjñ QEYiêXú EïŸw. 

ُوما كان جواب قومه إلا أن قالوا أخرجوه ُ ْ َ َ َ َِ ْ َ َْ َ َ َُ َّ ِ ِ ِ َ َم من قريتكم إنهم أناس يتطهرونَ َ َُ ْ َّ ْ ْ َِّّ َ ٌ ََ َ ُ ُ ِ ُ ِ] 82[  
 

82.  Fªêv A÷‰pŒïöus QEŒïöus hsñdTï CYñhê¦hêiïjñªñ. Clöj EïŸqñöT 
Eêˆïv Eïªñù dñsŒê¼ñJ. YðtOþiêiñù lkïi lïmñŠÓêjêiï Ohiñª BqñJ 
qêXïlt. 

َفأنجيناه وأهله إلا امرأته كانت من الغ ْ ََ ُ ُ َ ُ ْ َِ ْ َ ََ َ ََ ْ َّ ِ ْ َ َ َابرينَ ِ ِ] 83 [ 
 
 

83.  HTñlïv A÷‰p÷Œiñù JñTñùföŒiñù Eêù j&ödçTñŒï_ A÷‰pŒïöus gêjáöi 
HrïOþú. Alw dïÓêsï EïªljñöT JòˆŒïkêiïjñªñ. 

َوأمطرنا عليهم مطرا فانظر كيف كان عاقبة المجرمين َ َِ ِِ ْ َ ْ ْ َُْ ُ َ ُ َ َ ََ ََ ْ ً َّ ْ ِْ َ َ َ ]84[ 
 

84.  Eêù AljñöT÷hv Hjñ ÷dhêjï ltnïOþñ. B JñšlêqïJqñöT djïXïYï F�êiï 
jñªñölªú ÷Eê¼ñJ.  

 

80_84: OlñJTkïöus(Dead sea) ohðdŒú zïYï öOÂïjñª oaòù Fª ‹÷amhêiïjñªñ 
kòYôú QEYiñöT Abïlêo÷Lpù. C{êpðù Efï(A)iñöT o÷pêaju pêsêöus dñ¦Eêiïjñ 
ªñ kòYôú Efï(A). CsêKïvEïªú dñsödçˆ A÷‰pù dï¥o÷pêaj÷EêöTêdçù dk zkŸqï 
kñù oÖjïOþú ‹÷fêbE djïmðkEù ÷ETï. dïªðTú Akëêpñ A÷‰pöŒ oaòhïv ‹lêO 
JEêiï Eï÷iêLïOþñ. öFmôjáohýŠhêiïjñª oaòù EêrïJJ÷qêqù dOþdñYOþñ Eïªïjñª h÷Eê 
pj ‹÷amhêiïjñªñ. B EêˆñJêjïiêi Hjñ £ðöi A÷‰pù lïlêpù Jrï¼ñJiñù öOÂñ.  
lrïdïrOþ Hjñ QEYiêiïjñªñ oaòùlêoïJw. Alt¼ú Jñ‹oïŠï ÷ETïö¼êTñŒ EðOÇYá 
hêiïjñªñ oôltLjYï. dñjñnÓêöj÷dçêök £ðJqïkñù Cø añjêOêjù dTtªñdïTïOþïjñªñ. 
B QEYiñöT oêhòpáQðlïYŒïv djïmñŠïiñöT Hjùmù÷dêkñù Al÷mnïOþïkë. kòYôú(A) 
Yöus QEYiñöT Eïtk„hêi Cø ÷–PlýŒïö¼Yïöj mfúahñitŒï. d÷&, QEù A÷‰p 
Œïöus Dd÷amŸw¼ú öOlïöJêTñŒïkë. oùoãjXŒïöus mfúaù÷dêkñù ödêsñdçï¼êEêlê 
Œ lïbù bêthïJêbdEŒïöus ATïŒˆïv B QEù Bûñ÷dêiïjñªñ. kòYôú Efï(A)iñöT  
Dd÷amŸöqiñù A÷‰pŒïöus lïmñŠïöiiñù Alt jò&hêiï djïpoïOþñ. kòYôï(A)öus 



iêöYêjñlïb oùoãjX‹ltŒElñù ek‹ahêiïkë. Akëêpñ B QEYöi DÓòkEù öOàêu 
Yöª YðjñhêEïOþñ. AljñöT EmðJjXŒïEú hñ÷ªêTïiêiï Akëêpñ hk¼ñJöq kñYôú Efï 
(A)iñöT ATñ÷Œ¼ú AiOþñ. hEñnájòdù bjïOþú FŒïi hk¼ñJöqiñù Alt AoêÓêt 
LïJlýŒï¼ú Dd÷iêLï¼êu ±hï¼êYïjñªïkë. d÷&, kòYôú Efï(A)öiiñù hk¼ñJöqiñù 
Alt¼ú Hªñù öOàêu Jrïƒïkë. hk¼ñJqñöT Eït÷amhEñojïOþú kòYôñù(A) JñTñùflñù 
DTuYöª zkù lïˆñ.Eï÷nbïJqêi oô�¼jñöT d&Œú EïköJêû A÷‰pŒïöus gêjáöi 
JòöT JòˆjñöYªú ööalJvdEiñûêiïjñªñ.  
giêEJhêi Hjñ mïkêltnŒêv B EêTú Jðrú÷hv hsï¼ödçˆñ. kòYôúQEYiñöT ÷djñù 
Jñsïiñù ÷kêJŒú Eïªú Eï÷�nù YñTOþñhêšödçˆñ. Cø ‹÷amù mjï¼ñù FlïöTiêöXªú 
C÷dçêw EïtXïYhkë. OêlñJTv(÷kêŒïöus JTv) hê¦hêXú B QEYiñöT oúhêjJhêiï 
C÷dçêw Al÷mnï¼ñªYú.  

 

ْوإلى مدين أخاهم شعيبا قال يا قوم اعبدوا االلهَّ ما لكم من إلـه غيره قد جاءتكم بينة من ربكم  َّ ِّ ْ ِّ َ ْ َُ ُ ُِّ ِّ َ َ ُ ْ ُ ْ َ ً ْ َ َ َ ٌَ َ ْ َ ََ ْ ْ ُ ُْ َ ٍ َ َ َِ ِْ ِ ُ ُ َ َ َ
ْفأوفوا ُ َْ ْ الكيل والميزان ولا تبخسوا الناس أشياءهم ولا تفسدوا في الأرض بعد إصلاحها ذلكم َ ْ ْ ُُ َِ ِ ِ َِ ْ ْ ْ ََ ْ ْ َ َ َ َ ْ َ َ َْ ِْ َ ُ ُ َِ َ ِ َ َُ َ َّ َ َ ْ َ ْ

َخير لكم إن كنتم مؤمنين ِْ ِ ُّ ْ ُْ ُ ِ ُ َّ ٌ َ] 85[  
85.  haúiu EïlêoïJqï÷k¼ú Eêù AljñöT o÷pêaju mñöFfïöE (aòYEêiï 

Eï÷iêLïOþñ).A÷‰pù dsƒñ:Föus QE÷h,EïŸw AkëêpñlïEú ATïhödçTñlïu. 
EïŸw¼ú AlEkëêöY Hjñ ööallñhïkë. EïŸw¼ú EïŸqñöT EêZEïv Eïªú 
lá¹hêi hêtLatmEù löªŒïiïjï¼ñªñ. AYïEêv EïŸw Aqlñù Yò¼lñù 
ÇYáhêiï öJêTñ¼ñlïu. QEŸw¼ú AljñöT oêbEŸqïv Jñslú ljñŒjñYú. 
gòhïiñöT oùoãjXŒïEñ÷mnù AYïv Eêmhñûê¼êYïjï¼ñlïu. EïŸw oYá 
lïmôêoïJqêöXËïv AYêXú EïŸw¼ú DŒhù. 

ْولا تقعدوا بكل صراط توعدون وتصدون عن سبيل االلهِّ من آمن به وتبغونها عوجا واذكروا إذ  ْ ْ َ َ ْ ِْ ُ َ َ َ َُ َ ً َ ْ َ َ ْ ُ َ ُ َِ ِ ِ ٍ َِ َُ َ ُّ َ ُ ُ ُ َِ ِ ِِ َ ِّ ُ َ
َكنتم قليلا فكثركم وانظروا كيف كان عاقبة المفسدين َ ْ َِ ِ ِْ ُ َ ْ ُ َّ َ َُْ َ َ َ ُ ً َُ ُ ْ َ َْ ِ ُ] 86[   

 
 

86.  BqñJöq gðnXïödçTñŒïiñù, Akëêpñlïv lïmôoïOþlöj Alöus hêtLŒïv 
Eïªú YTƒñù, (oÓêtLöŒ)lÆhê¼êu ±hïOþñù dêYl¼ïökêö¼iñù  EïŸw 
Cjï¼jñYú. EïŸw F¯Œïv Jñslêiïjñª o>tgù Hêt¼ñJ. dïªðTú Alu 
EïŸöq ödjñdçïOþñ. EêmJêjïJqêiïjñªljñöT djáloêEù FŸöEöikëêhêiïjñ 
ªñölªú ÷Eê¼ñlïu. 

ُوإن كان طآئفة منك ِّ ٌ َ َ َِ َ ِ َم آمنوا بالذي أرسلت به وطآئفة لم يؤمنوا فاصبروا حتى يحكم االلهُّ بيننا وهو َ َ ْ َ َ ْ ْ َُ َ َ ُ َُ ُ ْ َ ُْ ْ َ َّْ ْ َ ْ ٌ َ َ ِْ ِ ِ ِ ِ ِْ َّ ِ ُِ ْ َُّ
َخير الحاكمين ِ ِ َ ْْ ُ َ] 87[  

 
 

87.  GöYêjñ (o÷>m)lñhêiê÷Xê Sêu Eï÷iêLïYEêiïjï¼ñªYú AYïv EïŸqïökê 
jñlïgêLù lïmôoï¼ñJiñù höšêjñ lïgêLù Alïmôoï¼ñJiñhêöXËïv Akëêpñ 



Ehñ¼ïTiïv Yðtdçú Jvdï¼ñªYñlöj &hïOþïjï¼ñJ. YðjñhêEù Jvdï¼ñªl 
jïv Alu Gšlñù DŒhE÷këê. 

َّقال الملأ الذين استكبروا من قومه لنخرجنك يا شعيب والذين آمنوا معك من قريتنا أو لتعودن  َ ْ َ ْ َُ ُ ْ َ َ َ َ ُ ْ َ َ َ ْ ََ ََ َّ َ َّ ََ َ ُ َّ ُِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ َ ُ َ َْ َُ ِ ْ ْ ُ َْ
َ ملتنا قال أولو كنا كارهين فيِ ِ ِ َ َُّ َْ ََ َ ََّ َ ِ ِ]88[  

 
 

88.  A÷‰pŒïöus QEYiïök ApËêjïJqêi ‹hêXïhêt dsƒñ: ÷p, mñöFfú, 
EïÊihêiñù SŸw Eïöªiñù Eï÷ªêTñJòöT lïmôêoïJqêilöjiñù SŸqñöT 
Eêˆïv Eïªú dñsŒê¼ñJYöª öOàñù. AökëËïv EïŸw SŸqñöT hYŒïv 
YïjïOþñ ljïJ Yöª ÷lXù. A÷‰pù dsƒñ: SŸw AYïöEölsñ¼ñªljêöX 
Ëïv ÷dêkñù?  

َقد افترينا على االلهِّ كذبا إن عدنا في ملتكم بعد إذ نجانا االلهُّ منها وما يكون لنا أن نعود فيها إلا أن  ََّ ِ ِ َِ َ ُ َ َ َ َّ ْ َ ً ِْ ِ ِ ِ ِ َِّ َ َ َ َ َْ ْ َ ََ َُّ ْ ْ ْ َُ َُ َِ ُ ََ َ
ًيشاء االلهُّ ربنا وسع ربنا كل شيء علما َ َْ َِّ ٍِ ْ َ ُ ََ َُّ َ َ ُّ ُ على االلهِّ توكلنا ربنا افتح بيننا وبين قومنا بالحق وأنت خير َ ْ َ ْ ََ َ َ َ ْ َ َ ْ َ ْ َّ َِّ ْ ِ َ َ َ َ َِ َ َْ ََ َْ َّ َ

ِالفاتحين ِ َ ْ َ ]89[ 
 
 

89.  Akëêpñ SŸöq EïŸqñöT hYŒïv Eïªñ j&ïOþñJrïƒïjïö¼, AYï÷k¼ñ 
Yöª YïjïOþñ ljïJiêöXËïv YðtOþiêiñù SŸw Akëêpñlïöus ÷djïv JÈù 
öJˆïOþhOþljêiïŒðjñù.SŸw¼ú CEï Hjï¼kñù AYï÷k¼ñ YïjïOþñljêEêlïkë; 
SŸqñöT j&ïYêlêi Akëêpñ AŸöE D÷‰mïOþêkkëêöY.SŸqñöT j&ïYêlïöus 
ÉêEù oJk oùLYïJöqiñù Dwö¼êûïjï¼ñªñ. AkëêpñlïkêXú SŸw gj 
÷hv dïOþïˆñÈYú. SŸqñöT EêZê, SŸw¼ñù SŸqñöT ohñaêiŒïEñhïTiïv 
Eð Eáêihêi YðjñhêEöhTñ÷¼X÷h. YðjñhêEöhTñ¼ñªljïv Gšù DŒhu Eðiê 
X÷këê. 

َوقال الملأ الذين كفروا من قومه لئن اتبعتم شعيبا إنكم إذا لخاسرون  ً ً َ ْ َ َُ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ َ ْ َ ْ َ ََّ َِْ ِْ ْ ُُ َّ ُ َُّ َِ َ َّ َُ]90[  
 

90.  A÷‰pŒïöus ohñaêiŒïök oYáEï÷nbïJqêi ‹hêXïhêt dsƒñ: EïŸw 
mñöFfïöE dïudšïiêv Dsdçêiñù EïŸw EnúTù dšïiljêiïŒðjñù. 

َ َأخذتهم الرجفف َْ َّ ُ ُ ْ َ َة فأصبحوا في دارهم جاثمينَ ِ ِ َ َ ُ َ ْْ ِ ِ ِ ْ َ َُ] 91[  
 
 

91.  A÷dçêw ÷Mêjhêi ‹JœEù Alöj dïTïJòTï. AŸöE ‹gêY÷ŒêöT Alt 
YŸqñöT glEŸqïv ÷OYEišñ lðXñ÷dêlñJiñù öOÂñ. 

ُالذين كذبوا شعيبا كأن لم يغنوا فيها الذين كذبوا شعيبا كانوا ه ْ ْ َّ ْ ْ َُّ َ ُ َ َ ُ ًَ ْ َ ُ َ َ ْ َ ً ْ َ ُ َِ ِ َِّ ََّ ْ ْ َّ َم الخاسرينَ َِ ِ ْ ُ] 92[  
 
 

92.  mñöFfïöE YÈïdçsƒljñöT Alz, Alt AlïöT loï¼ñJ÷i Dûêiïˆï 
këêŒ lïbù BiïŒðtªñ. mñöFfïöE YÈïdçsƒlt Yöªiêiïjñªñ EnúT 
ödç̂ lt. 



َفتولى عنهْم وقال يا قوم لقد أبلغتكم رسالات ربي ونصحت لكم فكيف آس ْ َ َ ْ َْ ْ ْ َ َ ِّ ْ ْ َ َ ُ ََ ُ َُ َ َ َ ََ َ َ َُ َ ُ ْ َِ َ ِ ْ َ ِ َ َى على قوم كافرين َّ ِْ ِ َ ٍ َ َ َ]93 [ 
 
 

93.  A÷‰pù Alöj lïˆñ÷dêiï. A÷ªjù A÷‰pù dsƒñ: Föus QE÷h, Föus 
EêZöus o÷>mŸw YðtOþiêiñù Sêu EïŸw¼ú FŒïOþñYjïJiñù EïŸ÷qêTú 
LñXJêù&÷iêöT Dd÷amï¼ñJiñù öOÂñ.AYïEêv oYáEï÷nbïJqêi QEŒïöus 
÷djïv Sêu AEñ÷mêOï¼ñªöYŸöE! 

 

85_93: ‹lêOJ o÷>mŸöq YÈï¼qƒYïöus ÷djïv Emïdçï¼ödçˆ höšêjñ QEYiêXú 
haúiu lêoïJw.ööffïqïv hïaáêu Fª ÷djïv Clt AsïiödçTñªñ. DŒj A÷sfáiïv 
öOËTkïöusiñù AKf Dw¼Tkïöusiñù dòtl YðjŒêiï zïYïöOàñª ‹÷amhêiïjñªñ 
haúiuJêjñöT lêozkù.  

  C{êpðù Efï(A)iñöT hòªêhöŒ dºï KŒòsêiïv QêYEêi dñ¦EêXú hïaúiêu. 
A÷‰pŒïöus lùm djœjiïv ödˆljêXú haúiu EïlêoïJw Fªñù ÷Lê¦dïYêlïöus 
EêhŒïv B zkù Asïiödçˆñölªñù dsiödçTñªñ. hïaáêEïJw C{êpðhð dêjœjá¼êjê 
iïjñªñ. C{pðù(A) ‹÷fêbEù öOÂ YŒôŸw dï�ñTtªïjñª hñoúkïùJqêiïjñªñ 
Alt.  
dñjêYE JêkŒú öOËTkïöus YðjŒñ JòöT ihEïv Eïªú oïsïiiï÷k¼ñù CsêKïv 
Eïªú CøQïdíï÷k¼ñù ÷dêlñª oñ‹bêEhêi jûú láêdêj hêtLŸqñöT Eêv¼lkiïkêXú 
hïaúiêu ‹÷amŸw zïYï öOÂïjñªYú. Cø ÷JÿŸqñhêiï lïdñkhêi láêdêjù ETŒï 
ö¼êûïjñª lkïöiêjñ ltŒJ ohñaêihêiïjñªñ hïaáêEïJw. Jêkê�jŒïv Alt 
C{êpðù Efï(A)iñöT Dd÷amŸqïv Eïªñù fpñaòjù láYïOkïOþñ. fpñööalYôlñù, 
lïÜpêjêbEiñù, öJêÈö¼êTñ¼Jqïv OYïiñù Ç¦ïhlñù Aljïv láêdJhêiï. lïmôêodj 
lñù bêthïJlñhêi öölJkáŸqïv AJödçˆñ÷dêi÷YêöTêdçù YŸw C{êpðhð dêjœjáù 
JêŒñoò&ï¼ñª oYáhYzjêöXªú Alt oôiù JjñYñJiñù öOÂïjñªñ.  

  haúiuJêjïv JêXödçˆïjñª Cø jûú ‹bêE aònáŸqïv Eïªú Alöj oùoãjï¼ñlêEêiï 
jñªñ mñöFfú Efï(A) Aljïv Eïiñ¹EêiYú. CøQïdíïvEïªú dkêiEù öOÂ hòoê 
Efï(A)¼ú Agiù EvJñJiñù Jñös ltnŸw JòöT Yêhoïdçï¼ñJiñù oô�ù hJöq lïlê 
pù öOÂñöJêTñ¼ñJiñù öOÂYú mñöFfú(A) Biïjñªñölªú dk KñtBu láêKáêYê¼ 
qñù ‹oíêlïOþñ JêXñªñ.        
dj÷amïJqêi JOþlT¼êöj öJêÈiTï¼ê÷Eê AökëËïv Alöj gðnXïödçTñŒï YñPhêi 
lïk¼ú AljñöT Oj¼ú ööJlmödçTñŒê÷Eê Alt lrï÷iêjŸqïv JêŒïjï¼ñhêiïjñªñ. 
haúiuJêjïv Hjñ lïgêLù mñöFfúEfï(A)iñöT Dd÷amŸw¼ú öOlïöJêTñ¼êu Yiêsêiï 
kë. Alt A÷‰pŒïEú A�ámêoEù EvJï. HªñJïv EêTñlïTñJ AökëËïv dòtlêOêjŸqï 
÷k¼ú hTŸñJ.  

  ljêu ÷dêJñª BdŒïöE¼ñsïOþú A÷‰pù Alt¼ú hñªsïiïdçú EvJï. Fªêv hñªsïiï 
dçñJöq B QEY bï¼êjdòtlù YÈï¼qƒñ. SŸw¼ñù SŸqñöT ohñaêiŒïEñhïTiïv 
Eð Eáêihêi YðjñhêEöhTñ÷¼X÷h Fªú mñöFfúEfï(A) ‹êtZïOþñ. Akëêpñ A÷‰pŒï 
öus ‹êtZE oôðJjïOþñ. Akëêpñlïöus mï& Aljïv lªïsŸï. jê¦ï oñKhêiï JïTªñ 
sŸïi Alt ‹gêY÷ŒêöT YŸqñöT loYïJqïv hsïƒñ lðXñ OöŒêTñŸï. mñöFfú 
Efï(A)öi EêTñJTŒñöhªú gðnXïödçTñŒïi B QEYYöª AlïöTEïªñù fpïnúJjï¼ 
ödçˆñ. Alt Hjï¼kñù AlïöT YêhoïOþïˆïkë Fª÷dêök Alt HªTËù EmïOþñ. ödêYñ 
mï& ljñªYïEñ hñœêiï ‹lêOJöEiñù A÷‰pŒïv lïmôoïOþlöjiñù Akëêpñ j&ödçTñ 
Œï. mñöFfïöE YÈïdçsƒlt lkïi EnúT¼êjêiïŒðjñJiñù öOÂñ. 

 



َّوما أرسلنا في قرية من نبي إلا أخذنا أهلها بالبأساء والضراء لعلهم يضر ََّّ ََّ ُ َ َ َ َ َ َْ َ ٍّ ِّ ْ َ ْ ََّ َ ْ َ ْْ ِ ِْ َ َ ََ َّْ ََ َّ ِ ٍ ِ َعونَ ُ] 94 [ 
94. Eêù ‹lêOJöE Eï÷iêLïOþ GYú Eêˆïkñù AlïTöŒ EïlêoïJöq ‹iêoŸqê 

kñù fñŠïhñˆñJqêkñù djð&ï¼êYïYïjñªïˆïkë; Alt lïEihñÈljêJñªYïEñ 
÷lûï.  

 

94: ‹lêOJÓêöj Eï÷nbï¼ñªYú Eêm÷pYñlêöXªú QEŸw¼ú hEoæïkê¼ïö¼êTñ¼êu 
‹ÇYï lïdŒñJqêkñù ‹iêoŸqêkñù QEŸöq djð&ï¼ñJ FªYú FkëêJêkŒñù 
Akëêpñ oôðJjïOþ Hjñ ödêYñ o¡aêihêXú. AJêmgòhïJw ‹lýŒïjòdŒïv ‹lêOJ 
ÓêjñöT hñªsïiïdçñJöq oê&áödçTñŒïö¼êûïjï¼ñJiñù öOàñªñ. YŸw¼ñ ÷hök G÷Yê 
Hjñ m¹ï YŸqñöT gêL÷aiù EïiÔï¼ñªñöûªú Alöj ÷fêbáödçTñŒêEñù AŸöE Al 
jñöT “aiù hiödçTñŒñlêEñù, Alt lïEðYjêJêEñù bthŒï÷k¼ú hTŸïljêEñù ÷lûï. 
AYáêpïYŸqñûêJñ÷œêw ``ööal÷h'' Fª lïOêjù hEñnáhEoæñJqïkñûêlñJ oêbêjXhê 
Xú. ‹iêoŸqñù ‹Yïo‡ïJqñù o„EŸqïv Akëêpñlï÷EêTñÈ gig¹ï ltbïdçï¼ñªñ. 
djð&Xdjhêi fñŠïhñˆñJqñù JnúTdçêTñJqñù öJêûú ööallïOêjù DqJêlêŒljïv 
Akëêpñlïöus Eáêiù dòtŒðJjï¼ödçTñªñ. Akëêpñlïöus mï&êlïbïiñûêJñª÷YêöT 
Alt gòhñKŒú Eïªú DÓòkEù öOàödçTñªñ.  
eïtHøuohòpöŒ ööal÷fêbŒï÷k¼ñXtŒêu hñoêEfï(A)iñöT JêkŒú Akëêpñ dk 
Yjù lïdŒñJw ‹Yá&ödçTñŒïiïjñªñ. h¼iïv hñp˜aú Efï(o) ‹÷fêbEù öOÂñ 
öJêûïjñª JêkŒú KñöösmïJw JTñŒ &êhŒêv djð&ï¼ödçˆïjñªñ. &êhùöJêûú 
ödêsñYïhñˆïi÷dçêw Kñöösmï‹hêXïhêt Efï(o)öi ohðdï¼ñJiñù &êhù AJšïŒjêu 
Akëêpñlï÷EêTú ‹êtZï¼êu Alt A÷d&ï¼ñJiñù öOÂñ. Yïjñ÷hEï Alt¼ñ÷lûï 
‹êtZï¼ñJiñù Yvekhêiï &êhù EðŸñJiñù öOÂïjñªñ. Fªêv KñöösmïJqñöT oYá 
lï÷jêbŒïv Cø oùglù Jêjáhêi hêšöhêªñù Dûê¼ïiïkë. 

 

ْثم بدلنا مكان السيئة الحسنة حتى عفوا وقالوا قد مس آباءنا الضراء والسراء فأخذناهم بغتة وهم  َّ َ َ َ َّ َ َُّ َُ َ َ َ َّ َّ َ ِّ ًَ ْ َ َ ْ َ ْ َ َ َ َُ َ َ ْ َّ َّْ َ َ َّ َّ َّ َ َُ َْ َْ ِ َ
َلا يشعرون ُ ُ َْ َ] 95[  

95.  dïªðTú AljñöT añüzïYïöi Eêù oñzïYïiê¼ï hêšï. AŸöE Alt oñgï 
&jêiï. A÷dçêw Alt dsƒñ: SŸqñöT dòtldïYê¼w¼ñù JnúTdçêTñù 
öFmôjálñöhêö¼ DûêiïˆñÈYêX÷këê. HTñlïv Alt Hêt¼êYïjïö¼, ödöˆªú 
Eêù Alöj dïTïJòTï. 

َّولو أن أهل القرى آمنوا واتقوا لفتحنا عليهم بركات من السماء والأرض ولـكن كذ َ ْ َ ْ ُ ََّ َِ ٍَ َ َ ْ َ ََ َ َ َ ْ ْ َ ْ َِ ْ َ َّ ِّ َ َ ََ ِ َ َ َُ َّ ْ َ ُبوا فأخذناهم َ َ ْ َ َْ َ ُ
َبما كانوا يكسبون  ُْ َِ ْ ُ َ َ ِ]96[   

 
 

96.  dˆXŸqïök QEŸw lïmôoï¼ñJiñù oò&úhY dêkï¼ñJiñù öOÂïjñöªËïv 
BJêmŒñ Eïªñù gòhïiïv Eïªñù Eêù Alt¼ú AEñÜpŸqñöT JlêTŸw 
Yñsªñ öJêTñ¼ñhêiïjñªñ. d÷&, Alt Jqlê¼ï. AYïEêv Alt oœêaïOþñ 
ölOþYïöus ekhêiï Eêù Alöj dïTïJòTï. 



َ أفأمن أهل القرى أن يأتيهم بأسنا بياتا وهم نآئمون  ً ُ َُ ْ ُ ْ َِ ِ َِ ُ َْ َ َ َ ُ َ َ ََ ْ ْ ََ َ َْ ُ] 97 [ 
 
 

97. dˆXŸqïök QEŸw jê¦ïiïv DsŸï¼ïT¼öl E˜ñöT mï& löªŒñªYïöE 
dçšï EïtgijêöX÷ªê? 

َ أو أمن أهل القرى أن يأتيهم بأسنا ضحى وهم ي  َ ً َ ُ َ َ َ َْ ُ ْ َُ ُْ َ ْ ِْ َِ َ َ َُ ْ َلعبون ُ ُ َ ْ]98[  
 
 

98.  AökëËïv, dˆXŸqïök QEŸw dJv ÷lqiïv Aljñkëoï¼ñ÷œêw E˜ñöT 
mï& löªŒñªYïöEdçšï Eïtgijêiïjï¼ñJiê÷Xê?  

َأفأمنوا مكر االلهِّ فلا يأمن مكر االلهِّ إلا القوم الخاسرون َ َ ْ َُ ِ َِ ْ ُ َْ ُ َ َ َ َ َْ َّ ِ ْ ْْ ََ ُ َ] 99[  
 
 

99.  Akëêpñlïöus YÔŸöq¼ñsïOþú Alt Eïtgijêöi÷ªê? Fªêv EnúTù dšïi 
Hjñ QEYikëêöY Akëêpñlïöus YÔŸöq¼ñsïOþñ EïtgijêJñªïkë. 

ْأولم يهد للذين يرثون الأرض من بعد أهلها أن لو نشاء أصبناهم بذنوبهم ونطبع على قلوبهم فهم  ْ ْ ْ َُ ُ َ َ ْ َ ْ َ ْ َ َ َ ََ ُ ْ ُ َ ُِ ِ ِ ِ ُِ َّ ََّ َ ََ ُ َُ َْ َ َ َ ََ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ِ ْ ْ َ
َلا يسمعون ُ ََ ْ َ] 100[  

  
 

100. dòtl EïlêoïJw¼ñ ÷mnù gòhïiïv AE�jêlJêmïJqêiï lªlt¼ú (Cø 
Ojï¦Ÿw) hêtLatmJù A÷kë? AYêiYú, Eêù CPï¼ñªñölËïv Alöjiñù 
YŸqñöT dêdŸqñöT ÷djïv Eêù mï&ï¼ñöhªú. Eêù AljñöT “aiŸw¼ú 
hñÎöl¼ñªñ. dïªðTlt iêöYêªñù ÷Jw¼ñªïkë. 

َتلك القرى نقص عليك من أنبآئه َ ْ ْ ُِّ ِ َِ َ ََ ْ َْ ُ َُ ِا ولقد جاءتهم رسلهم بالبينات فما كانوا ليؤمنوا بما كذبوا من َ ِ ِ ِْ َّ ْ ْ َ َُ ُ ِّ َ ُ َ ََ ََ َ ُ ُ ْ ُِ ُِ َْ ُْ ْْ ُ َ
َقبل كذلك يطبع االلهُّ على قلوب الكافرين ُ َ َ ِْ ِ َِ ْ ُ ُِ ُ ْ َ ََ َ َ َ َ] 101[  

 
 

101. B EêTñJw, AliñöT Oïk JZJw EïE¼ñ Eêù dsƒñ Yjñªñ. Aljï÷k¼ñ 
È ööalaòYÓêt lá¹hêi öYqïlñJqñhêiï Aljïv öOªïˆñûêiïjñªñ. 
d÷&, Alt ÷EjöŒ Eï÷nbïOþñ JrïƒïjñªYïEêv dïªðTlt lïmôoï¼ñJ 
iñûêiïkë. oYáEï÷nbïJqñöT hEoæñJöq A‹Jêjù Akëêpñ hñÎöl¼ñªñ. 

َوما وجدنا لأكثرهم من عهد وإن وجدنا أكثرهم لفاسقين  َِ ِ ٍَ َ ََ ْ َ ِّ َُ ْ َْ َ ْ َ َْ َ َ ْ ْ َ َ َِ ِ ِ َ]102[ 
 
 

102. Aljïv AbïJ ÷djïkñù Eêù Jjêt dêkï¼ñª oôgêlù Jûïkë. Fªkë,bï¼êjï 
JqêiïŒöªiêXú Aljïv AbïJhêqñJöqiñù Eêù JûYú.  

 

100_102:JTñŒ ööalmï&¼ïjiêi dñtlïJjñöT Ojï¦ JZJqïv AljñöT AE�jêlJêmïJ 
qêiï gòhïöi GöšTñŒ dïuYkhñsJw¼ú hêtLatmEù Dûú. Hê÷jê ohñaêiŸqïkñù A‡ 
lïmôêoŸqñù AEêOêjŸqñù öJêTïJñŒï lêX÷dçêw Alöj oYáŒï÷k¼ñù bthŒï÷k¼ñù 
lðöûTñ¼êu Akëêpñ ‹lêOJÓêöj Eï÷iêLïOþñ. d÷&, Alt B ‹JêmŒïEñ÷Eöj 
oôiù J¯TOþñ. oôiù J¯TOþlöus ÌnúTïiï÷k¼ú ‹Jêmù FŒñJiïkë. Alt oôiù oôðJ 
jïOþ BatmŸ÷qêTñù BOêjŸ÷qêTñhñÈ A‡hêi ÏhŒïöus oôêgêlïJ djïXïYïiêXïYú. 



hñuLêhïJqñöT Ojï¦ŒïvEïªñù dêUù dUï¼êöY B#lïoúhýYïiïv JrïiñJiêöXËïv 
YŸqñöT hñuLêhïJöq DÓòkEù öOÂ A÷Y djhêbïJêjï¼ú Cªú YŸöqiñù dïTïOþú dñs 
Œê¼ñlêu iêöYêjñ ‹iêolñhïökëªú Alt hEoæïkê÷¼ûYêXú. 

 

ِثم بعثناَ من بعدهم موسى بآياتناَ إلى فرعون وملئ ِ ِ ِ َِ َ ْ َ ُّ ََّ ْ َ ْ َ َ ََ ْ َُ َ ِ ِ َه فظلموا بها فانظر كيف كان عاقبة المفسدين ِ َ ِْ ِ ِ ِْ ُ َ ُ َ ْ َ َُْ َ َ ََ ْ َ ُِ َ]103 [  
103. dïªðTú AljñöTöiêö¼ ÷mnù E˜ñöT ÌnúTê�Ÿqñhêiï hòoêöi eïtHøöus 

iñù Alöus ‹bêEïJqñöTiñù ATñ÷Œ¼ú AiOþñ.Fªêv Al÷iêTú(ÌnúTê�Ÿ 
÷qêTú) Alt AEáêiù ‹ltŒïOþñ.÷Eê¼ñJ! B EêmJêjïJqñöT A�áù F‹Jêj 
hêiïjñªñölªú! 

َوقال موسى يا فرعون إني رسول من رب العالمين  ِّ َِ َِ َ ِّ ْ َ َْ ٌ ََّ ِّ ُ َ ْ َ ُِ ُ َ]104[  
 
 

104. hòoê dsƒñ: Akë÷iê eïtHøu! YðtOþiêiñù otl÷kêJj&ïYêlïËv EïªñÈ 
aòYEêXú Sêu. 

َحقيق على أن لا أقول على االلهِّ إلا الحق قد جئتكم بب َِ ُ ُ ْْ َ َِ َ َُّ ٌَ ْ َّ َِّ َ ََ َ َ َينةَ من ربكم فأرسل معي بني إسرائيل ِ ِْ ِ ِ ِ ٍَ ْ َ َ ْ ْ َّ ِِّ َ ِّ َِّ َ ُ]105[  
 
 

105. Akëêpñlïöus÷djïv oYáhkëêŒöYêªñù dsiêYïjï¼êu fêbázEêXú Sêu. 
EïŸqñöT EêZËv EïªñÈ lá¹hêi öYqïlñJqñhêiïˆêJñªñ Sêu EïŸqñöT 
ATñŒñ lªïjï¼ñªYú. AYïEêv CyêCøv h¼öq F÷ªêöTêdçù Ai¼ñJ. 

ِقال إ َ َن كنت جئت بآية فأت بها إن كنت من الصادقينَ ِْ ِ ِ ِ ٍَّ َ ََ َ َُ ُِ َ ِ ِْ َ ِ] 106[   
 
 

106. (eïtHøu)dsƒñ: Eð lkë ÌnúTê�lñù öJêûñlªïˆñöûËïv AYïŸñ öJêûñ 
lê. Eð oYálêÓêjïv ödˆlEêöXËïv.  

ٌفألقى عصاه فإذا هي ثعبان مبين َِ ُّ ٌَ ُ َ َ َ ََ ْ ُ َِ ِ ْ َ] 107[  
 
 

107. A÷dçêw(hòoê)Yöus lTï EïkŒïˆñ.DTöE AYú lá¹hêi Hjñ otdçhêiï hêsï. 

َونزع يده فإذا هي بيضاء للناظرين ْ َ ُ َ َ َِ ِ َِّ َ ََ ِ َ َِ َ َ] 108[ 
 
 

108. A÷‰pù(Jðmiïv Eïªú) Yöus ööJ dñsöŒTñŒñ. A÷dçêrYê AYú ÷Eê¼ñªlt 
ö¼êö¼iñù ölÈEïshêtªYêiï¼êXñªñ.  

 

102_108: AsfïJqñhêiï f‡hñÈ Baú, ohòaú, kòYôïöus QEY, haúiu lêoïJw,  YñT 
Ÿïi ohñaêiŸqï÷k¼ú Eï÷iêLï¼ödçˆ ‹lêOJÓêt¼ú÷mnù Cy÷iv h¼qï÷k¼ú Ai¼ 
ödçˆ ‹lêOJEêXú hñoêEfï(A).haúiu lêoïJqï÷k¼ú Eï÷iêLï¼ödçˆ mñöFfú Efï 
(A)¼ú ÷mnù BLYEêi ‹lêOJEêXú hòoê(A). hïaáêEñhêiï öYêˆú JïT¼ñª hïyiïù 
(CøQïdíú) ÷am÷Œ¼êXú hòoê(A) Eï÷iêLï¼ödçˆYú. C{êpðù Efï(A)iñöT dø¦u 
iAúKòfú Efï(A)iñöT dñ¦u iòoñeú Efï(A) CøQïdíïv gjXù ETŒïiïjñª Jêk 
ŒêXú iAúKñfú Efï(A)iñù JñTñùflñù CøQïdíïv JñTï÷isï dêtŒYú. JêkÆhŒïv 
Alt lkïi Hjñ ohñaêihêiïlqtªñ. Fªêv BaáJêkŒñûêiïjñª ÷djñù ‹moíïiñöh 
këêù Jêkê�jŒïv Cyêiðkát¼ú EnúTödçTñJiñù Alt KïfúYï(÷JêdúšïJú_CøQïdíïök 
oô÷amïJw)JqñöT ATïhJqêiïŒðjñJiñù öOÂñ.  



hòoê Efï(A) eïtHøöus jêQöJêˆêjŒïkêXú lqtªYú. hòoêöi lqtŒïi eïtHøu 
sùoðoú jûêhu Biïjñªñölªñù A÷‰pù ‹÷fêbEù öOÂ eïtHøöus ÷dt hñueŒ 
BiïjñªñölªñhêXú Ojï¦ L÷lnJÓêjñöT ödêYñlêi Agï‹êiù. öOËTkïv hñŸï 
hjïOþYú hñueŒ BiïjñªñölªêXú EïLhEù.  
hòoê(A)iñöT ‹lêOJYôù oê&áödçTñŒñª aïláê§ñYŸw Jûïˆñù B hpêbï¼êjï A÷‰ 
pŒïöus Dd÷amŸw¼ú öOlïöJêTñ¼êu Yiêsêiïkë.  
hñp˜aú Efï÷iêTñÈ Eï÷nblñù bï¼êjlñù KñöösmïJw YñTjñJiêöXËïv ‹lêOJÓêöj 
Eï÷nbï¼ñJ lrï hšñ ohñaêiŸw¼ñ oùglïOþ A÷Y LYï Yöªiêiïjï¼ñù Alöjiñù 
JêŒïjï¼ñªYú Fª Yê¼ðYêXú CYñwö¼êÈñªYú. eïtHøu Cyêiðkáöj dðVïdçïOþYñù 
AljñöT A�álñöhkëêù AsfïJw¼sïiêhêiïjñªñ.  

 

ٌقال الملأ من قوم فرعون إن هـذا لساحر عليم ٌ َ ِْ َ َِ ِ َِ ََ َّ َ َ ََ ِ ْ ِْ ُ َْ] 109[  
109. eïtHøöus QEYiïök ‹hêXïhêt dsƒñ: YðtOþiêiñù ClöEêjñ dUïOþ hêÔï 

Ju Yöª. 

َيريد أن يخرجكم من أرضكم فماذا تأمرون  َ َُ ُ َ ْ ْ ِّْ َ ُُ ُِ َ َْ َ ُِ ِْ ُ]110[  
 
 

110. EïŸöq EïŸqñöT EêˆïvEïªñ dñsŒê¼êEêXú Clu D÷‰mï¼ñªYú. AYïEêv 
EïŸwö¼�êXú Eït÷amï¼êEñÈYú? 

ْقالوا أرجه وأخاه وأرسل ُِ ْ َْ َ ََ ُ َ َْ ِ ْ َ في المدآئن حاشرين َ َِ ِ ِِ َ َْ ِ]111[  
 
 

111. Alt dsƒñ: AlöEiñù Alöus o÷pêajöEiñù AlïöT EïtŒñJ. Fªïˆñ 
lïqïOþñJòˆñlêu Jrïiñªlöjöikëêù dˆXŸqï÷k¼i¼ñJ. 

ٍيأتوك بكل ساحر عليم ِ َ ٍ ِ َ ِّ ُ ِ َ ُ ْ َ] 112[  
 
 

112. Alt ohtZjêi oJk hêÔïJöjiñù AŸiñöT oªïbïiïv öJêûñljöˆ. 

َوجاء ا َلسحرة فرعون قالوا إن لنا لأجرا إن كنا نحن الغالبينَ َِ ِ َِ ْ َ ُْ ْ ْ ْ ََ َُّ َُ ِ ًِ ْ َ ََّ َّ ْ َ َ] 113[  
 
 

113. AŸöE hêÔïJt eïtHøöus oªïbïiïv löªŒï. Alt ÷OêaïOþñ: SŸw 
lïQiï¼ñJiêöXËïv SŸw¼ú  hïJOþ ‹YïekhñûêJñöhªú YðtOþiêX÷këê? 

ِقال نعم وإنكم لمن المقرب َّ ْ َْ َ َُْ ََ َ َِ ُ َّ َ   ]114[ينَ َ
 
 

114. eïtHøu dsƒñ: AöY, YðtOþiêiñù EïŸw(E÷˜êTú) ATñdçï¼ödç̂ ljñù Biï 
jï¼ñù. 

َقالوا يا موسى إما أن تلقي وإما أن نكون نحن الملقين ِ ِْ ْ ُُْ ُ ْ َ ََ َّ َُ ْ َُ َ ََّ َ َّ َ ُِ ِ] 115[  
 
 

115. Alt dsƒñ:Akë÷iê hòoê, HªñJïv Eð(Baáù lTï)FsïiñJ, AökëËïv SŸ 
qêJêù FsïiñªYú. 

ٍقال ألقوا فلما ألقوا سحروا أعين الناس واسترهبوهم وجاءوا بسحر عظيم  ِ َِ َ ٍْ ْ َ َ ُ َ َ ْ ِْ ْ ْ ْ ُ ُ َ َُّ َ َ َِّ َ َ َْ ْ َ َ ْ ُ َْ َ ْ َ]116 [ 
 
 



116. hòoê dsƒñ: EïŸwYöª FsïƒñöJêÈñlïu. AŸöE Alt Fsïƒ÷dçêw 
QEŒïöus J¯ñJöq lmðJjï¼ñJiñù Alöj gðYïajê¼ñJiñù öOÂñ. Lùgðjhêi 
Hjñ QêklïaáiêXú Alt öJêûñlªYú.  

َوأوحينا إلى موسى أن ألق عصاك فإذا هي تلقف ما يأفكون َ َ َ ُْ ِ ْ َ َ ْ َ ْ ََ َ َ ُُ ْ َْ ِ ِ َِ َ ِ َ َ ََ َ] 117[  
 

117. hòoê¼ú Eêù ÷fêbEù EvJï; Eð Eïöus lTïöisïiñJ. A÷dçêrYê AYú Al 
jñöT hêiêQêköŒ hñrñlu lïrñŸêu YñTŸï.  

َفوقع الحق وبطل ما كانوا ي َ َ َ َْ َ َ َُ َ َ ََ ُّ َعملون ْ ُ َ ْ]118[  
 

118. AŸöE oYáù dñktªñ. Alt öOÂñöJêûïjñªöYkëêù EïnúekhêlñJiñù 
öOÂñ.  

َفغلبوا هنالك وانقلبوا صاغرين َ ُ َ ُِ ِ ِْ َ ْ ََ َ َ ُ ِ ُ] 119[  
 
 

119. AŸöE AlïöTölOþú Alt djêQïYjêiï. Alt Eï>ájêiïŒðjñJiñù öOÂñ. 

َ وألقي السحرة ساجدين    َ َِ ِِ َ َ َّ َُ ْ ُ]120[  
120. A÷YêöT B hêÔïJÓêt oênúTêùLù öOÂñ lðXñ. 

َقالوا آمنا برب العالمين ِ َ َ ِّْ ُِ ِ َّ َ ْ َ] 121[ 
 
 

121. Alt dsƒñ: SŸqïYê ‹dÖEêZEïv lïmôoïOþïjï¼ñªñ. 

َرب موسى وهارون         ُ َ ُ ََ َ ِّ]122[ 
 

122. hòoêiñöTiñù pêsñöusiñù EêZEïv.  
 

111_122: hêÔïJlïaáiïv GšlñhbïJù dê~ïYálñù ööEdñXálñhñÈ hêÔïJöjiêXú 
eïtHøu lïqïOþñ JòˆïiïjñªYú. hêÔïJÓêt Dd÷iêLïOþ hêÔï÷JêdJjXŸw lTïJqñù 
JisñJqñhêiïjñªñölªú Abáêiù 26,44_êù oò¹Œïv KñtBu ‹oíêlï¼ñªñûú. Qêk 
lïaá¼êt Fsïƒ JisñJqñù lTïJqñù AljñöT BgïOêjŒêv Criñª dêœñJqêiï JêXï 
Jw¼ú ÷Yêªï. Fªêv hòoê(A)iñöT otdçŒïEñ hñªïv hÔlêaïJw dTOþñûê¼ïi 
Ç¦ïh otdçŸw ölsñù lTïJqñù JisñJqñhêiï QEŸw¼ú JêXödçˆñ. hòoêiñöT otdçù 
hÔlêaïJqñöT Ç¦ïh otdçŸöq Hê÷jêªêiï ölˆïlïrñŸïö¼êûïjñªñ Fªñù láêKáêE 
hñûú. hòoê(A) JêXïOþ A§ñYÇYáù Hjñ YjŒïkñù hêiêQêkhêiïjñªïkë. ööalïJ m¹ï 
iñöT ‹JêmEhêiïjñªñ AYú. hêÔïJÓêjñöT Qêklïaáöiêªñù AYïEñhñœïv lïk÷dçêiï 
kë. hòoê(A) ‹Yá&ödçTñŒïiYú ööalïJ ÌnúTê�hêöXªú hêÔïJÓêt YïjïOþsïƒñ. 
hòoê(A) ööalŒêv Eï÷iêLï¼ödçˆ ‹lêOJEêöXªú Alt¼ú ÷fêbáhêiï. Alt Hª 
TËù A÷‰pŒïv lïmôoï¼ñJiñù ‹XêhŒïv lðrñJiñù öOÂñ.  

  eïtHøu lïqïOþñljñŒïi Qêklïaá¼êt h¨jŒïv ÷Yêš÷YêöT AljñöT ApËêjlñù lœñ 
öhkëêù Eïjêmiñù EêX÷¼Tñhêiï hêsï.eïtHøöusiñù ‹hêXïhêjñöTiñù hñªïv oYáù ölqï 
ödçˆñ. hòoê(A) hêjX¼êjEêöXªú ödêYñQEöŒ lïmôoïdçï¼êu eïtHøªñù oïvf�ï 
Jw¼ñù oêbáhêiYñhïkë. Qêklïaá¼êt lïmôoïOþ÷dêök CEï Alt¼ú ÷lXöhËïv 
lïmôoï¼êù.  



BgïOêjù(oïpúsú) Hjñ hïZáiXú.GJööalŒïEú dËêqïJw Döûªú lïmôoï¼ñªYú hïZá 
iêiYñ÷dêök. GJööalŒïEú dËêqïJqñöûªú oËvdïOþú ööalïJ m¹ïiñöT hòtŒjòd 
Ÿqêiï Bjêbï¼ödçTñª djööalŸöqkëêù Alt ÷djïˆ ölsñù lïÜpEêhŸw hê¦hêöXªú 
KñtBu ‹oíêlï¼ñªñ. Fkëê AtZŒïkñù hïZáiêi mït¼ïöEiêXú (fpñööalYôù) 
KñtBu Gšlñù JUïEhêiï Eï÷jêbïOþïˆñÈYú. fpñööalYôù hEñnáöE oYáŒïöus dêY 
iïv Eïªú láYïOkïdçï¼ñJiñù AloêEù AlöE EjJê¬ïiïv FŒï¼ñJiñù öOàñªñ.  
BgïOêjù AoYáhêiïjñªïˆñù hEñnáu AYú oYáöhªú lïmôoï¼ñJiñù JêjáoêbáYJw 
¼ú Alkùfï¼ñJiñù öOàñJlrï hEñnáöE oYáŒïöus dêYiïvEïªú AYú láYïOkï 
dçï¼ñªñ. JòTêöY BgïOêjù dk÷dçêrñù JñTñùf f‡Ÿw YJjêu CTiê¼ñªñ. AYïEêv 
KñBu  oïpúsïöEiñù (BgïOêjù) JUïEhêiï Eï÷jêbïOþïjï¼ñªñ.  
fpñööallïmôêolñù BgïOêjlñù hïZáiêiïjñªïˆñù AYú hEñnáQðlïYöŒ oôêbðEï¼ñ 
ªYñöJêûêXú Al Eï÷jêbï¼ödçˆïˆñÈYú. GYñ oùLYïiñù oYá÷hê hïZá÷iê FªYñhê¦ 
hkë BÉêEï÷jêbEŸw¼êbêjù. AYú hEñná QðlïYŒïv InúTï¼ñª oôêbðEù Ekë÷Yê 
OðŒ÷iê Fªñ JòTï djïLXïOþêXú KñtBu AYï÷EêTñÈ ohðdEù EïÊiï¼ñªYú.   

 

َقال فرعون آمنتم به قبل أن آذن لكم إن هـذا لمكر مكرتموه في المدينة لتخرجوا منها أهلها فسوف  ْ َ َ ُ ُ ْ َْ ُ ْ َّ ٌ ْ َ َْ ْ ُ َ َّ َ َ َ ُ ََ َ َ َْ ََ َْ َِ ِ ِ ِ ِ ِِ ْ ُ َُْ ََِ َ ْ ُِ ِ َ
َتعلمون  ُ َ ْ َ]123[  

123. eïtHøu dsƒñ: Sêu EïŸw¼ú AEñlêaù EvJñªYïEñ hñœú EïŸw Al 
Eïv lïmôoï¼ñJ÷iê? Cø dˆXŒïkñÈlöj ClïöT Eïªú dñsŒê¼ñªYïEñ 
÷lûï EïŸw oùMTïdçïOþ Hjñ LòWê÷kêOEiêXïYú, YðtOþ. AYïöus ekù 
EïŸw dïªðTú AsïiñªYêJñªñ. 

َلأقطعن أيديكم وأرجلكم من خلاف ثم لأصلبنكم أجمعين َ ِْ ٍ ِ َِ َ َْ َّ ِّ ْ ُْ ُ َُّ َ َ ْ ُ َ َ ْ َّ َِّ َُ ُُ ِّ ََ] 124[  
 

124. EïŸqñöT ööJJqñù JêkñJqñù HªïöEêªú lïdjðYhêiï ölˆïhñsï¼ñJ Yöª 
öOàñù. dïªðTú EïŸöqöikëêlöjiñù Sêu Æòmï¼ñJiñù öOàñù, YðtOþ. 

َقالوا إنا إلى ربنا منقلبون َ ْ َُ ِِّ ُ ََ َ ِ َِّ ُ] 125[  
 

125. Alt dsƒñ: YðtOþiêiñù SŸqñöT j&ïYêlïË÷k¼ú YïjïOþñöOkëñªljêXú 
SŸw. 

ِوما تنقم منا إلا أن آمنا بآيات  ِ َِ َِ َّ ََّ ُ َْ َ َّ ِ َربنا لما جاءتنا ربنا أفرغ علينا صبرا وتوفنا مسلمين َ َِ ِ ْ ُ ً ْ َ ََ َ َ َ ََّ ْ َْ َ َ ْ َّ َ َِّ َْ ِ َ ََّ]126[  
 

126. SŸqñöT j&ïYêlïöus ÌnúTê�Ÿw SŸw¼ú löªŒïi÷dçêw SŸw AYïv 
lïmôoïOþñ FªYïöus ÷djïv hê¦hêX÷këê Eð ‹YïJêjŒïöEêjñŸñªYú. SŸ 
qñöT EêZê; SŸw¼ñ Eð &h öOêjïƒñ Y÷jX÷h. SŸöq Eð hñoúkïùJqê 
iï (EïE¼ú ohtdçïYjêiï) hjïdçï÷¼X÷h! 

ُوقال الملأ من قوم فرعون أتذر موسى وقومه ليفسدوا في الأرض ويذرك وآلهتك قال سنقتل  َ َِّ َ ُ ََ َ َ ْ ْ َ َ َ َ َُ َ َ ْ َ َ ُ ُ َْ َ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ ُ ُ ْ َ ْ ََ ِ َ ِ َ َ ِ ُ َْ
َأبناءهم ونستحيـي نساءهم وإنا فوقهم قاهرون َ َ َُ ْ ْ َ ْ ِْ ُ ْ َ ْ َ َّْ َ َِ ُ ُِ ِ َ َ ]127[  

 



127. eïtHøöus QEŒïök ‹hêXïhêt dsƒñ: AŸú hòoêöiiñù Alöus QEöŒ 
iñù Eêˆïv Jñrdçhñûê¼ñªYïEñù AŸöiiñù AŸiñöT ööalŸöqiñù D÷d&ï 
¼ñªYïEñù (ölsñöYiŸú)lïˆi¼ñJiê÷Xê? eïtHøu dsƒñ: Eêù AljñöT 
BxJñˆïJöq öJêªñJqiñJiñù, AljñöT £ðJöq Qðlï¼êu lïTñJiñù öOàñù. 
YðtOþiêiñù Eêù AljñöT ÷hv otlêbïdYïJqêX÷këê. 

ُقال موسى لقومه استعينوا بااللهِّ واصبروا إن الأرض اللهِِّ يورثها من يشاء من عباده والعاقبة  ُ َّ ْ َ ََ َ َ َ ْ َ َ ُ ْ َ ِْ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ ََ َ ْ ُ ْ َ ُِ َ َ ِ ِ ِ ُ َ
َللمتقين ِ َِّ ُ ْ] 128[  

[ 
 

128. hòoê Yöus QEY÷iêTú dsƒñ: Akëêpñlï÷EêTú opêiù ÷YTñJiñù &hï¼ñJ 
iñù öOàñlïu. YðtOþiêiñù gòhï Akëêpñlï÷usYêJñªñ. Yöus aêoÓêjïv 
YêEïPï¼ñªlöj Alu AYïöus AlJêmïJqê¼ñªñ. A�ïh lïQiù ööalg¹ 
Óêt¼ñÈYö¦. 

ِقالوا أوذينا من قبل أن تأتينا ومن بعد ما جئتنا قال عسى ربكم أن يهلك عدوكم ويستخلفكم في  ْ ْ ْ ُ ْ َ َ َُ َُ َ َ ْ َِ ِْ َ ُ َ ََ َ َّ ُّ ْ َ َ ُْ َ َ َْ ْ َ َ َُ َُ َ َِ ِ ِ ِ ِ ِْ ِ
ُالأرض فينظ ََ ِ ْ َر كيف تعملونَ ُ َ َْ َْ َ َ] 129[ 

 
 

129. Alt dsƒñ: Eð SŸqïv ljñªYïEñ hñœñù Eð SŸqïv lªYïEñ ÷mnlñù 
SŸw dðVïdçï¼ödçTñJiêX÷këê. A÷‰pù dsƒñ:EïŸqñöT j&ïYêlú EïŸqñ 
öT m¦ñ¼öq Emïdçï¼ñJiñù EïŸöq gòhïiïv ‹YïEïbïJqê¼ñJiñù öO÷Â 
¼êù. Fªïˆú EïŸw FŸöE ‹ltŒï¼ñªñölªú Alu ÷Eê¼ñªYêXú.  

 

127_129: hòoê(A)iñöT QEŒïEú hñœú sùoðoú jûêhöus JêkŒú CyêCøkájïök Bx 
JñˆïJöq öJêöªêTñ¼ñJiñù £ðJöq hê¦ù Qðlï¼êu AEñlaï¼ñJiñù öOàñJ Fª AYáê 
Oêjù EThêTïiïjñªñ. hòoê(A)iñöT ‹lêOJ kfúaï¼ñ÷mnù C÷dçêw lðûñù AYú YñT 
Ÿêu ÷dêJñªñölª es÷lêöus ‹KáêdEù CyêCøkáöj djïÏê�jê¼ï. es÷lêöus AÆh 
ŒïEñ hñªïv EïjêmjêlêöY Akëêpñlï÷EêTú opêiù ÷YTêu Yöus QEöŒ Dd÷amï¼ñJ 
iêXú hòoê(A). HTñlïv CyêCøkáöj CøQïdíïv Eïªú A÷‰pù ÷hêOïdçïOþñ. A÷‰pŒï 
öus Jêk÷mnù ekzðu ‹÷amù Akëêpñ Alt¼ú AbðEödçTñŒïö¼êTñ¼ñJiñù Alt 
AlïöT oô�hêi gjXJòTù zêdï¼ñJiñù öOÂñ. 

 

َولقد أخذنا آل فرعون بالسنين ونقص من الثمرات لعلهم يذكرون َّ َّ ْ َ ْ َُ ْ َ َ ِّ ِّ َّْ َ ُ َ َ ََّ َ َ َِ ِ ٍِ َ َ َْ َِ َ َ] 130 [ 
130. es÷lêöus Bw¼êöj Eêù (ljwOþiñöT) ltnŸqêkñù lïqEêmŒêkñù dïTï 

JòTï; Alt ÷fêblêÓêjêJêu. 
 

130: Hjñ lmŒú hòoê(A) eïtHøöEiñù Alöus QEYöiiñù ölqïdêTñJqïkòöT YEï¼ú 
kgïOþ BatmŸqï÷k¼ú ‹÷fêbEù öOÂñöJêûïjñªñ. hsñlmŒú Aljïv ööal÷fêbhñ 
XtŒêu &êhŒïkòöTiñù YñTtOþiêi lïqEêmŒïkòöTiñù Akëêpñ Alöj djð&ïOþñ 
öJêûñhïjñªñ. 

 



َفإذا جاءتهم الحسنة قالوا لنا هـذه وإن تصبهم سيئة ي ِّ ُ ْ َ ٌَ ْ َ ُ َ ََ َْ ْ َ َ ُ ُِ ُ ِ ِِ ِ َ َ ََ ُ َطيروا بموسى ومن معه ألا إنما طائرهم عند ْ َِّ ِْ ُ َ َّ َ َ ُ َُّ َ ْ َِّ َ ُ َ َ ِ ُ
َااللهُّ ولـكن أكثرهم لا يعلمون َُ ْ ََ َْ َ َّ ََ ُ ْ َ ِ] 131[  

131. lkë EÓiñù lªêv Alt dsiñù: CYñ Eêù Atpï¼ñªYñ Yöª. CEï lkë 
YïÓiñù fêbïOþêv AYïöE hòoêiñöTiñù JòöTiñÈljñöTiñù añ�JñEhêiï 
JjñYñJiñù öOàñù. Akë, AljñöT mJñEù Akëêpñlïöus ATñ¼v YöªiêXú. 
d÷&, AljïkbïJhêqñJqñù AYsïiñªïkë. 

َوقالوا مهما تأتنا به من آية لتسحرنا بها فما نحن لك بمؤمنين ِْ ِ ٍ ِ ِ ُِ َ َ َ ْ َ َِ ِ َِ َ ِّ ُُ ْ َ َ ْ ََ َ َ ََ ْ ََ ْ] 132[  
 

132. Alt (hòoê÷iêTú)dsƒñ:SŸöq hêiêQêkŒïkJödçTñŒêEêiï F�ñ ÌnúTê� 
Ÿw öJêûñlªêkñù SŸw Eïªïv lïmôoï¼ñJiïkë.   

ًفأرسلنا عليهم الطوفان والجراد والقمل والضفادع والدم آيات مفصلات فاستكبروا وكانوا قوما  ُ َ ْ ُّ َ َّ َ َ ُ َ ْْ َ َّ َ َ َ َ َ َ َ َْ ْ ْ َ َ َ ُ َ َ ُّ َُ َ ََّ َْ ٍ ٍ ِ َّ ََ ْ َ ْْ ِ َ َ
َمجرمين ْ ُِّ ِ] 133[  

 

133. A÷dçêw Eêù AljñöT ÷Eöj ‹qiù, ölˆñJïqï, öOÈú, Ylq, ÷Oêj Fªð 
lá¹hêi ÌnúTê�ŸqiOþñ. Fªïˆñù Alt ApËjï¼ñJiêXñûêiYú. Jñšlêqï 
Jqêi Hjñ QEYiêiïjñªñ Alt. 

َّولما وقع عليهم الرجز قالوا يا موسى ادع لنا ربك بما عهد عندك لئن كشفت عنا الرجز لنؤمنن  ْ َّ ُ ْ َ ْ ْ َ َ ََ ُ َّ َِ ِ ِْ َ َ َ ُ ََ َ َ ُ َِّ َ َ َ ُ ِّ َُ ْ ْ َ ََ َ َ َ َ ِ ِِ َ ََّ
ْلك ولنر ُ َ ََ َسلن معك بني إسرآئيلَ َِ ِ َِ ْ َِ َ َ ََّ] 134[  

 

134. Alt¼ú lïdŒú lªñ glï¼ñ÷œêw Alt dsiñù: Akë÷iê hòoê, Eïöus 
j&ïYêlú Eï÷ªêTú lê…Œù öOÂ ‹Jêjù SŸw¼ñ÷lûï Al÷EêTú Eð ‹êt 
Zï¼ñJ. Eð SŸqïv Eïªú Cø lïdŒú Eð¼ï¼qiñJiêöXËïv YðtOþiêiñù 
SŸw Eïªïv lïmôoï¼ñJiñù Cy÷iv lùmöŒ Eï÷ªêöTêdçù Ai¼ñJiñù 
öOàêù. 

َفلما كشفنا عنهم الرجز إلى أجل هم بالغوه إذا هم ينكثون ُ َ ْ َُ َ ُ َ َ ْ ُْ ِّ ُ َُّ ُِ ُِ ِ ٍ َ َ َ َْ َ َ َ َ] 135 [ 
 

135. Fªêv, Alt FŒï÷Oþ÷jûïiïjñª Hjlbïlöj, Eêù Aljïv Eïªú E˜ñöT 
mï& Eð¼ïi÷dçêw, AljYê YŸqñöT lê¼ú kùMï¼ñªñ.  

 

131_135: Alt¼ú lkë ohýŠïiñù ööJlªêv AYú YŸqñöT AŠôêEŒïöus hïJlú öJêûê 
öXªú Alt AlJêmödçˆïjñªñ. Akëêpñlïöus AEñÜpùöJêûêXú YŸw¼Yú ööJlª 
öYªú Alt AùLðJjïOþïjñªïkë. lkë lïdŒñù dïTïJòTïiêv CYú BgïOêjŒïöus ek 
hêöXªñù Alt B÷jêdïOþïjñªñ. 
hòoê(A)iñöT ‹lêOJYôù oê&áödçTñŒêu Akëêpñ 9 ÌnúTê�Ÿw EvJïiYêiï 
17:101_v KñtBu dsiñªñûú. Hê÷jê lïdŒñù AopáhêJñ÷œêw Alt hòoê(A)öi 
ohðdï¼ñJiñù Akëêpñlï÷EêTú ‹êtZïOþú lïdŒú AJšïŒªêv Eïöus EêZEïv lïmô 



oïOþñöJêÈêöhªú lê¼ñöJêTñ¼ñJiñù öOÂïjñªñ. Fªêv hòoê(A) ‹êtZï¼ñJiñù 
añjïYhJkñJiñù öOÂêv Alt öOÂïjñª lê…êEŸw kùMïOþñöJêûú oôêtZkêgŸqïv 
DsOþñEïv¼ñJiêXú Alt öOÂïjñªYú. 

 

َفانتقمنا منهم فأغرقناهم في اليم بأنهم كذبوا بآياتنا وكانوا عنها غافلين َِ ِ ِ َِ َْ َ َ ُ َ ُْ َ َ ْ َْ ْ َّ ْ َ َ َُ ََ َِ ِْ َّ ِّ ْ َ ْ ُْ َ َْ ِ ُ] 136[  
136. AYïEêv Eêù Al÷jêTú ‹YïJêjù öOÂñ. Eêù Alöj JTkïv hñ¼ï EmïdçïOþñ. 

Alt E˜ñöT ÌnúTê�Ÿöq Eï÷nbï¼ñJiñù, AYïöE AlLXï¼ñJiñù öOÂ 
Yïöus ekhö¦ AYú. 

ُوأورثنا القوم الذين كانوا يستضعفون مشارق الأرض ومغاربها التي باركنا فيها وتمت كلمت  َْ َّ َ َ َ َ ْ َ ْ َ َِ َ ْ َ ََ َ َ ُ ْ َ َْ َ َ َ َ ُ َ ْ ْ َِ ِ َِ ََّ َّ ِْ َِ ِ َ ْ َ ُ َ
ُربك الحسنى على بني إسرآئيل بما صبر َ َ ْ ْ ُ ََ َ ِِّ َ ِ َِ ِ َ َ َ ْ َوا ودمرنا ما كان يصنع فرعون وقومه وما كانوا يعرشونَ ْ َ ُ َ ُْ َ َِ ْ َ َ ُ ْ َ ْ ُ ْ َ َ َُ ََ ُ ْ َ ْ ََّ ِ َ 

]137 [ 
 

137. ATïOþhtŒödçˆljêiïjñª B QEYöi, Eêù AEñÜpïOþ Jïr¼ñù dTïƒêsñhñÈ 
‹÷amŸqñöT AlJêmïJqê¼ñJiñù öOÂñ. CyêCøká÷jêTñÈ Eïöus EêZöus 
mñglê…Œù Cølïbù dòtŒïiêiï; Alt opEhlkùfïOþYïEêv. es÷lêEñù 
Alöus QEYiñù EïthïOþñöJêûïjñªYñù DitŒïö¼êûïjñªYñhêi Fkëêù Eêù 
YJtŒñJqiñJqiñù öOÂñ.  

 

136,137: eïtHøöus o˜YhïkëêöY Yöª hòoêiñù CyêCøkájñù CøQïdíïv Eïªú dkêiEù 
öOàñJiñù JTv dïqtªú lrïiñûê¼ï oðEê AtŠaôðdïv FŒï÷OþjñJiñù öOÂñ.  
ööalïJÌnúTê�Ÿw Eï÷nbïOþYïöusiñù lê…Œ kùMEŒïöusiñù ekhêiï es÷lêEïJöq 
Akëêpñ ohñÎŒïv hñ¼ï EmïdçïOþñ. 40 öJêkë÷Œêqù hòoêEfïiñöTiñù 28 öJêkë÷Œêqù 
A÷‰pŒïöus Hªêù Kkðe iòmDfúEñ EòEïöusiñù mï&XŒïv CyêCøkát QðlïOþñ. 
iòmDfúEñ EòEïöus JêkŒêXú CyêCøkát oðEêiú hjñgòhï Yêûï ekzðEïv ‹÷l 
mïOþYú. es÷lêu hñueŒiñöT EêmöŒ YñTtªú CøQïdíïv es÷lêu gjXù AloêEï¼ñ 
Jiñù AhêkïKü gjXù Eïklïv ljïJiñù öOÂñölªêXú Ojï¦ dUEŸw dsiñªYú.  

 

ْوجاوزنا ببني إسرآئيل البحر فأتوا على قوم يعكفون على أصنام لهم قالوا  َ َ ُ َ ْ َُ ْ َْ َ ُْ َّ ٍ ٍَ ْ ْ َ ْ ْ ْ َ َ َ َ ََ َ ََ َ ُْ َ ََ ِ َِ ِ ًيا موسى اجعل لنا إلـها ِ َ ْ ََ َِّ َ َ ُ
َكما لهم آلهة قال إنكم قوم تجهلون  َ َ ٌُ ََ ْْ َ ٌ ْ ْ َُ َّ ِ َ ُِ َ َ]138[  

138. CyêCøv h¼öq Eêù JTv JTŒï (j&ödçTñŒï). AŸöE Alt (YñTtªú 
oÖjï¼öl,) YŸqñöT lïÜpŸqñöT hñœêöJ gQEhïjï¼ñª Hjñ QEYiñöT 
ATñöŒŒï. Alt dsƒñ: Akë÷iê hòoê, C¼òˆt¼ú BjêbájñÈYñ÷dêök 
SŸw¼ñù HjêbáöE Dûê¼ïŒjïJ. A÷‰pù dsƒñ: YðtOþiêiñù lïljùöJˆ  
Hjñ QEYiêXú EïŸw. 

َإن هـؤلاء متبر ما هم فيه وباطل ما كانوا يعملون  ْ َُّ ٌَ َّ ْ َّ ٌ َّ ُْ َ َ َُ ََ ِ ِ ِ ُ َُ ِ]139[  
 



139. C¼òˆt iêöYêjñ hêtLŒïkê÷Xê EïköJêÈñªYú AYú YðtOþiêiñù Emï¼êEñ 
ÈYêXú. Alt ‹ltŒïOþñöJêûïjï¼ñªöYkëêù YïJOþñù EïnúeklñhêJñªñ. 

َقال أغير االلهِّ أبغيكم إلـها وهو فضلكم على العالمين َ َِّ َِ َ َ َ ً ْْ َ َ ََ ْ ْ ُْ َُ َُ ِ َ ََ َ] 140[  
 

140. A÷‰pù dsƒñ: Sêu EïŸw¼êiï AkëêpñlkëêŒ höšêjñ ööalöŒ A÷Eônï 
¼ñJ÷iê? EïŸöq ÷kêJQEYJqïv ÷±núUjê¼ïiYú AlEêiïjïö¼. 

ْوإذ ِ ِ أنجيناكم من آل فرعون يسومونكم سوء العذاب يقتلون أبناءكم ويستحيون نساءكم وفي َ َ ُ ْ َ َ ْ ُ َ َ َ ْ ْ َْ َ ْ ْ َ ُ ْ ُ ُ ْ ُِّ ُ ُِ َِ َ َ َ ََ ِّ ََ ََ َُ ِْ ُ َ ِ
ٌذلكم بلاء من ربكم عظيم ْ َّ ِِّ َِ ُ ُِّ َ َ] 141[ 

 

141. es÷lêöus Bv¼êjïv Eïªú Eêù EïŸöq j&ïOþ÷Yêt¼ñJ. EïŸöq JUïE hta 
EŸ÷qvdï¼ñJiñù EïŸqñöT BxJñˆïJöq AsñöJêk öOàñJiñù £ðJöq 
hê¦ù Qðlï¼êu lïTñJiñhêiïjñªñl÷këê. AYïv YðtOþiêiñù EïŸw¼ú EïŸ 
qñöT j&ïYêlïv EïªñÈ JTñŒ djð&Xhñûêiïjñªñ. 

 

138_141: öOËTv hñsïOþñJTª hòoê(A)iñù oùMlñù oðEê AtŠaôðdïöus öY÷¼êˆú JTv 
¼jJqïkòöT oÖjïOþïjï¼êöhªêXú Ojï¦JêjÓêt AEñhêEï¼ñªYú. Alt oÖjïOþïjñª 
lrïiïv ÷&¦ŸqñûêiïjñªYêiï dsiödçTñªñ. AlïTöŒ ltL¼êt lïÜpŸöq dòQï 
OþïjñªYú Jû÷dçêrêiïjï¼êù CyêCøkát¼ñù Hjñ dòQêlïÜpŒïöus BlmáJYú AEñgl 
ödçˆYú. dkêiEŒïEñ hñœú GJ÷amù 30 öJêkë¼êkù hòoê(A) Yöus QEYöi GJööal 
lïmôêoù dUïdçïOþïˆñù Alt¼Yú ÷lû jðYïiïv Dwö¼êÈêEêiïjñªïkë. EòšêûñJ÷qêqù 
CøQïdíïv KïfúYôïJqñöT ATïhJqêiï QðlïOþ CyêCøkájïv AljñöT lïmôêoŸqñù BOê 
jŸqñù A¦÷hv oôêbðEïOþïjñªñ. KïfúYôïJqñöT ATïhŒŒïv Eïªñù dðVEŸqïv 
Eïªñù Akëêpñ CyêCøkáöj ÷hêOïdçïOþöYkëêù Alt hsªñ÷dêiï.  

 

ُوواعدنا م َ ْ َ َ َوسى ثلاثين ليلة وأتممناها بعشر فتم ميقات ربه أربعين ليلة وقال موسى لأخيه هارون َ َ ً َ َ ْ ً َُ َ ُ ْ َ َّ ْ َ ََ َِ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ َ ََ ْ َ ِّ َ َ َْ ََ َُ َ ٍ ِْ َ َ
َاخلفني في قومي وأصلح ولا تتبع سبيل المفسدين  ْ َ ْ ْ َ ِْ ِ ِ ِْ َ ُْْ َ ُِ َِ َّ َ َ ِ َ ِ ْ]142[  

142. hòoê¼ú Eêù hñdçYú jêlñJw(oðEê dtlYŒïv Yêhoï¼êu)EïÊiïOþñ öJêTñ 
Œñ. dïªðTú dŒñ JòTï ÷OtŒú AYú dòtŒïiê¼ï. AŸöE A÷‰pŒïöus 
j&ïYêlú EïÊiïOþ EêvdYú jê¦ïiñ÷T djïbï YïJƒñ. hòoê Yöus o÷pê 
aju pêsò÷EêTú dsƒñ: Föus QEYiñöT JêjáŒïv Eð Föus ‹YïEïbï 
iêiïjï¼ñJiñù EkëYñ ‹ltŒï¼ñJiñù EêmJêjïJqñöT hêtLù dï�ñTjêYïjï 
¼ñJiñù ÷lXù. 

ِولما جاء موسى لميقاتنا وكلمه ربه قال رب أرني أنظر إليك قال لن تراني ولـكن انظر إلى الجبل فإن  ِ ِ َِ ُ َ ُ َ َِ َ َ ْ ِّ ُ ُّ ُ َ َ ََ ْ َ ْ َ َ َ َ ُْ َََّ ِ ِ ِ َِِ َ َ َ َ َِّ َِ َ َ َِ َ َ
َاستقر مكانه فسوف تراني فلما تجلى ربه للجبل جعله دكا وخر موسى َّ َ َّ َ َ َ َّ َْ َ َ ُ َ َ َ َ ُ ُّ ْ ُă َ ْ َِ ِ َّ َ َ َ َ َِ َ َ ََ َ صعقا فلما أفاق قال َ ََ َ َ َ ًَ َّ ِ َ

َسبحانك تبت إليك وأنا أول المؤمنين ِْ ِ ُْ ُ ََّ َ ْ ْ َ َْ َْ َ ُ ََ َِ ُ ُ] 143[ 
 



143. E˜ñöT EïÊïY ohiŒú hòoê ljïJiñù Yöus EêZu A÷‰p÷ŒêTú oùoêjï 
¼ñJiñù öOÂ÷dçêw A÷‰pù dsƒñ: Föus EêZê, Eð FEïö¼êªú atmEhjñ 
qïiêkñù. Sêu Eïöªöiêªú JûñöJêÈöˆ.Alu Ajñqï: EïE¼ú Föª JêXê 
Eêlïkë. FËïkñù Eð B hkiï÷k¼ú ÷Eê¼ñJ. AYñ YvzêEŒñ EïköJêÈñ 
ªñölËïv EïEö¼öª JêXêEê÷i¼êù. AŸöE A÷‰pŒïöus EêZu B hk 
iïv ‹gêlïYEêi÷dçêw AYïöE Pïªgïªhê¼ï. hòoê ÷fêbùöJˆñ lðrñJiñù 
öOÂñ.Fªïˆú ÷fêbhñXtª÷dçêw A÷‰pù dsƒñ:Eðöi¦ djïmñŠu! SêEïYê 
Eïªï÷k¼ú dÊêŒdïOþñ hTŸñªñ. Sêu lïmôêoïJqïv HªêhEêJñªñ.  

 

142,143: KïfúYôïJqñöT ATïhŒŒïv Eïªú ÷hêOïYjêi CyêCøkát¼ú oðEêiïv FŒï 
i÷dçêw Hjñ oôYÔ QEYiñöT EïkdêTú ööJlªñ. CyêCøkát¼ú QðlïYŒïv dêkï÷¼û 
mjðAŒú(Eïih lálz) EvJñªYïEêiï 40 aïloöŒ Jêkiqlú EïÊiïOþú hòoê(A) 
oðEê dtlYŒï÷k¼ú lïqï¼ödçˆñ. ohñÎEïjdçïv Eïªú 7359 ATï DijhñÈ Cø dtlY 
Œïöus mïKjŒïkñÈ Hjñ LñpiïkêXú hòoêEfï(A) C¦iñù aïloŸw báêEŒïv Jrï 
ƒYú. ööalmï&öi YñTtªú oôêkïpú(A) ohòaú QEYiñöT ÷amù lïˆú ÷dêªú Yêhohê 
¼ïiYú CYïETñŒñÈ Hjñ Jñªïu ‹÷amŒêiïjñªñölªú dsiödçTñªñ. hòoê(A) oðEê 
dtlYŒï÷k¼ú ÷dêJñ÷œêw o÷pêaju pêsòöEiêiïjñªñ CyêCøkáöj Eiï¼êu Oñh 
YködçTñŒïiïjñªYú.  

 

َقال يا موسى إني اصطفيتك على النَّاس برسالاتي وبكلامي فخذ ما آتيتك وكن من الشاكرين  َ َ ْ َ ْ ْ َِ ِِ َِّ ُ َِّ َ َ َ َُ َُ َ ُْ َ َ َ َُ َ ِ ِِ َ ِ َ َ ِّ ِ َ]144[  
144. Akëêpñ dsƒñ: Akë÷iê hòoê, Föus o÷>mŸqêkñù, Föus oùgênXŸqê 

kñù höškëê hEñnát¼ñhñdjï Sêu Eïöª öYjöƒTñŒïjï¼ñªñ. AYïEêv 
Sêu EïE¼ú EvJñªYú oôðJjï¼ñJiñù E>ïiñÈljñöT JòˆŒïkêiïjï¼ñJ 
iñù öOàñJ. 

ِّوكتبنا له في الألواح من كل شيء موعظة وتفصيلا لكل ِّ ِّ ْ َُ ً ُ ِ َِ ْ ً ََ ََ ْ َ ُ ْ َِ َِّ ٍ ْ َ َ ِ ْ شيء فخذها بقوة وأمر قومك يأخذوا َ ُ َ ُ ْ َُ ُْ َ ْ َ ََّ َ ْ ُ ْ ٍ ِ َ ٍ ْ َ
َبأحسنها سأريكم دار الفاسقين ِ ِ َِ ْ َ ْ َ ََ َ ُْ ِ ُ َ ِ] 145[ 

 

145. oJk oùLYïJöqiñù oùf‡ïOþ Dd÷amŸqñù Fkëê JêjáŸqñöTiñù lïmaêùm 
Ÿqñù Eêù hòoê¼ú ekJŸqïv ÷jKödçTñŒïö¼êTñ¼iñù öOÂñ. (dïªðTú Eêù 
BÉêdïOþñ:) CYïöE hñsñöJdïTïOþñöJêÈñJ. AYïöE Gšù Eªêiï ööJö¼ê 
Èêu Eïöus QE÷ŒêTú Jvdï¼ñJiñù öOàñJ. bï¼êjïJqñöT ÷Lpù öölJêöY 
Sêu EïŸw¼ú JêXïOþñ YjñªYêXú. 

 

145:Akëêpñ hòoê(A)¼ú FrñYïö¼êTñŒYú jûú mïkêekJŸqïkêiïjñªñ FªêXú ööf 
fïqïkñÈYú. ekJŸqñöT F¯öŒ¼ñsïOþú láYáoí Agï‹êiŸqêXñÈYú. ekJŸqïv 
‹oïŠhêi dŒñ JvdEJw hê¦hêXñûêiïjñªöYªñù hšñ EïihŸöqkëêù ÷lös ölqï 
dêTñJqïkòöT kgïOþYêöXªñù JjñYödçTñªñ. 
ööffïqïv ÷jKödçTñŒï¼êXñª dŒñ JvdEJw CliêJñªñ: 
ATïh lðTêi hïyiðù ÷amŒñEïªñ Eïöª öJêûñlª i÷pêliêi Sêu Eïöus ööal 
hêJñªñ. SêEkëêöY AEáööalŸw EïE¼ñ DûêJjñYú. 



Hjñ lïÜpù Dûê¼jñYú; hðöY oôtLŒïv FËïkñù Yêör gòhïiïv FËïkñù gòhï¼ñ Jðör 
ölÈŒïv FËïkñù DÈ iêöYêªïöus ‹Yïhiñù AjñYñ.Alöi Ehoãjï¼÷iê ÷olï¼÷iê 
öOàjñYú. Eïöus ööalhêi i÷pêliêi Sêu Yð&úXYiñÈ ööalù BJñªñ; Föª 
döJ¼ñªljïv dïYê¼ÓêjñöT AÇYáù hòªêhöŒiñù EêkêhöŒiñù Ykhñs löj h¼qñöT 
÷hv o>tmï¼iñù Föª oú÷EpïOþñ Föus JvdEJöq ‹hêXï¼ñªlt¼ú Biïjù Yk 
hñslöj ai JêXï¼ñJiñù öOàñªñ. 
Eïöus ööalhêi i÷pêliñöT Eêhù lýZê FTñ¼jñYú; Yöus Eêhù lýZê FTñ¼ñªlöE 
i÷pêl mï&ï¼êöY lïTñJiïkë.  
mfþŒú EêqïöE mñŠðJjïdçêu Hêt¼.  
Bsñaïloù AŠôêEïOþñ Eïöus ÷lk Hö¼iñù öOÂñ. Grêù aïloù Eïöus ööalhêi i÷pê 
liñöT mfþŒú BJñªñ; Aªñ Eðiñù Eïöus dñ¦Eñù dñ¦ïiñù Eïöus ÷lk¼êjEñù 
÷lk¼êjŒïiñù Eïöus JªñJêkïJqñù Eïöus dTïlêYïv¼JŒñÈ dj÷amïiñù Hjñ ÷lk 
iñù öOàjñYú. Bsñ aïloù öJêûú i÷pêl BJêmlñù gòhïiñù ohñÎlñù AliïkñÈ 
öYêö¼iñù Dûê¼ï, Grêù aïloù oôzhêiïjñªñ; AYñöJêûú i÷pêl mfþŒú EêqïöE 
AEñÜpïOþñ mñŠðJjïOþïjï¼ñªñ.  
Eïöus ööalhêi i÷pêl EïE¼ñ Yjñª ÷amŒñ EïE¼ú aðtMêiñoæñûêJñlêu Eïöus 
AdçöEiñù A˜öiiñù fpñhêEï¼. 
öJêk öOàjñYú 
lágïOêjù öOàjñYú. 
÷hênúTï¼jñYú. 
JòˆñJêjöus ÷Eöj JÈoê&áù dsijñYú. 
JòˆñJêjöus glEöŒ ÷hêpï¼jñYú; JòˆñJêjöus gêjáöiiñù Alöus aêoöEiñù aêoï 
öiiñù Alöus Jêqöiiñù JrñYöiiñù JòˆñJêjªñÈ iêöYêªïöEiñù ÷hêpï¼jñYú.  
(dñsdçêTñ, 20: 2_17) 

 

َسأصرف عن آياتي الذين يتكبرون في الأرض بغير الح ْ ْ ُ َّ ْ َْ ِ َ ِ ِِ َ َِ َ َ َ َ َ َ َ ِْ َّ ِ َ ْق وإن يروا كل آية لا يؤمنوا بها وإن يروا ُ ْ ْْ َ َ ُ َ ْ َ ََ َ َِ ِِ ُ ِ ٍْ َّ َّ ُ ِّ
ْسبيل الرشد لا يتخذوه سبيلا وإن يروا سبيل الغي يتخذوه سبيلا ذلك بأنهم كذبوا بآياتنا وكانوا  ْ َّ َ ُ ْ ُُ َّ ََّ َ ً ً َْ َ ُ ُ َ ْ َ َ ُ ََ ِ ِ ِ ِ ِِ ِ ِ ِ ِ ِْ َّ َ ِّ َ َ َ ُّ َُ َ َ َ ْ َ َِ َ

َعنها غافلين َِ ِ َ َ ْ] 146[  
146. gòhïiïv AEáêihêiï ApËjïOþñ ET¼ñªlöj Sêu Föus ÌnúTê�Ÿqïv 

Eïªú öYšïOþñJqiñªYêXú. GYú ÌnúTê�ù Jûêkñù AljYïv lïmôoï¼ñJ 
iïkë. ÷Etlrï Jûêkñù Alt AYïöE hêtLhêiï oôðJjï¼ñJiïkë. añthêtLù 
Jûê÷kê Alt B hêtLù dï�ñTjñJiñù öOàñù. Alt E˜ñöT ÌnúTê�Ÿöq 
JÈhê¼ïŒÈñJiñù Al÷iêTú AlLXE ööJö¼êÈñJiñù öOÂYïEêkö¦ 
AYú. 

َوالذين كذبوا بآياتنا ولقاء الآخرة حبطت أعمالهم هل يجزون إلا ما كانوا يعملون ْ َ َ َ ْ َُّ ْ ََّ َ ْ َ َْ َ ْ َ َ َ ُ َ َُ َ ََّ ِ َ ُ ْْ َ ُ ُ َ ْ ِ ِِ ِ ِ ِ َِ]147[ 
 

147. E˜ñöT lOEŸöqiñù, dj÷kêJöŒ AgïhñKðJjï¼ñöhªYïöEiñù YÈïdçsƒl 
jñû÷këê, AljñöT Jt˜Ÿöqêö¼iñù Eïnúekhêiïjï¼ñªñ. Alt ‹ltŒïOþï 
jñªYïEkëêöY Alt¼ú ‹Yïekù EvJödçTñ÷hê? 

 



146,147:ööalïJ ÌnúTê�Ÿw YÈï¼qiñªljñöT ApËêjhêXú oYáEï÷nbŒïElöj ÷‹jï 
dçï¼ñªYú. gøYïJ YêvdjáŸw¼ñ÷lûï hê¦ù ‹ltŒïOþlt dj÷kêJ ‹YïekŒïEú 
AtpjêJñªïkë. Akëêpñlïöus ¥díïiñù dj÷kêJöŒ ‹Yïeklñù BÜpï¼ñJ÷iê k&á 
hê¼ñJ÷iê öOàêŒljñöT ov¼thŸw ÷dêkñù AljñöT dj÷kêJ Eï÷nbù hòkù AlïöT 
EïnúekhêiïŒðjñªñ. Akëêpñlïöus lïbïlïk¼ñJw dòtXhE÷oæêöT AùLðJjï¼ñJiñù 
Yöus Jt˜Ÿöqdçšï dj÷kêJŒú ÷Oêaáù öOàödçTñöhª ÷fêb÷ŒêöT AEñnúUï¼ñª ov 
¼thŸw hê¦öh dj÷kêJŒú ‹÷iêQEödçTñJiñÈñ. 

 

ْواتخذ قوم موسى من بعده من حليهم عجلا جسدا له خوار ألم يروا أنه لا يكلمهم ولا يهديهم  َ ْ ُ َ ٌ َ ْ َ ُ ُِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ ََ ُ ُ ُ ْ َ َ ُ َ ْ ِّ ُ ْ ْ َ ْ َِّ ََّ َّ ًَ َْ َ َْ َ ُ ً َِ ِ َّ
َسبيلا اتخذوه وكانوا ظالمين ِِ َ ْ ُُ َ َ ًَ ُ َّ ِ َ] 148[  

148. hòoê ÷dêi ÷mnù A÷‰pŒïöus QEù YŸqñöT BgjXŸwöJêûñûê¼ïi  
hñÆiïTñª Hjñ dmñ¼ïTêlïöus oôjòdöŒ BjêbEêhòtŒïiêiï oôðJjïOþñ. 
AYú YŸ÷qêTú oùoêjï¼ñªïökëªñù iêöYêjñ hêtLŒï÷k¼ñù Eiï¼ñªï 
ökëªñù Alt Jûï÷kë? Fªïˆñù Alt AYïöE (BjêbEêhòtŒïiêiï) oôðJjï 
Oþñ. AŸöE JTñŒ bï¼êjïJqêiïŒðjñJiñù öOÂñ. 

َولما سقط في أيديهم ور ْ َُ ْ َِ ِ َِ َ َ َأوا أنهم قد ضلوا قالوا لئن لم يرحمنا ربنا ويغفر لنا لنكونن من الخاسرينََّ َ َ َّ َ َ ُّ َ ِْ ِ ِ ِ ِْ ََّ ُْ َ َ َ ََ َ َ ُ ُّْ َ ْ ْ َّْ ْ َ َْ ْ َ ْ َ ُْ َ َ 
]149[  

 

149. dïªðTú Alt¼ú ÷Kaù ÷YêªñJiñù YŸw lrïöYšï÷dçêiï Fªú JêXñJiñù 
öOÂ÷dçêw Alt dsƒñ: SŸqñöT j&ïYêlú SŸqïv JjñX JêXï¼ñJiñù 
SŸw¼ú ödêsñŒñYjïJiñù öOàñªïökëËïv YðtOþiêiñù SŸw EnúTödçˆ 
ljïv ödˆñ÷dêJñù. 

َولما رجع موسى إلى قومه غضبان أسفا قال بئسما خلفتموني من بعدي أعجلتم أمر ربكم وألقى  ْ َ ً َ َْ ْ َ ََ َ َ ََ ِّ َ ْ َ َ ْ َ َ َْ َ َ ْ ْ ُ َ َ َ ُ َُ ُ ُِ َ ْ ِْ ِ ِ ِ ِِ َ ِ َ َ ِ ََّ
ُالألواح وأخذ برأس أخيه يجره َ َ َُّ َُ َ ِ ِ َ ْ َِ ِ َ َ ْ إليه قال ابن أم إن القوم استضعفوني وكادوا يقتلونني فلا تشمت ْ ِ ِ ِْ َ َُ َ ُ ََ ْ ْ ُ َ َّ َُ ْ َ ََ ُ َ َ ْ َ ْ ِْ ْ ْ َ َِّ ُِ

ِِبي الأعداء ولا تجعلني مع القوم الظالمين َِّ َِ ْ َ َ َ َْ َْ ْ َ َ َ ْ ِ ]150[ 
 

150. hòoê JñdïYEñù añüKïYEñhêiï Yöus QEYiï÷k¼ú hTŸï lªñ. A÷‰pù ds 
ƒñ: FEï¼ú ÷mnù FEï¼ú dñsöJ EïŸw öOÂ Jêjáù lqöj OðŒ Yöª. 
EïŸqñöT j&ïYêlïöus lïbï ljêu JêŒïjï¼êöY EïŸw ®Yï Jêˆï÷iê. 
A÷‰pù ekJŸw Yêöriïˆñ. Yöus o÷pêajöus (pêsòu) Yk Yöus ÷Eöj 
dïTïOþñ lkïOþñ.o÷pêaju dsƒñ: Föus hêYêlïöus hJ÷E, YðtOþiêiñù Cø 
QEù Föª añtfkEêiï JjñYï. Alöjöª öJêªñJqiñöh÷ªT÷Œêqù FŒï 
iïjñªñ. AYïEêv FYïjêqïJw¼ú Föus ÷Eöj Oïjï¼êu Alojhñûê¼êYï 
jï¼ñJ. bï¼êjïJqêi Cø QEŒïöus JòˆŒïv Eð Föª LXï¼êYïjï¼ñJiñù 
öOàñJ.  

 



150: oêhïjï QEŸöq lrïöYšïOþYêiï oðEêiïv Eïªú ÷dêjñù hñœñYöª Akëêpñ hòoê 
(A)öi AsïiïOþïjñªñ. AYïEêv lqöj añüKïYEñù ÷JêdêJñkEñhêiêXú hòoê(A) Yïjï 
öOþŒïiYú.   
CyêCøkát¼ú dòQêlïÜphêiï dmñ¼ïTêlïöE Dûê¼ïö¼êTñŒYú pêsòu EfïiêöXªú 
ööffïqïv ÷jKödçTñŒïiïjï¼ñªñ. Fªêv ipòajñöT LñjñYjhêi Cø B÷jêdXöŒ 
KñtBu Ao>ï…hêiï Eï÷nbï¼ñªñ. 
``Akëêpñ dsƒñ: Fªêv AsïiñJ, Eð ÷dêª ÷mnù Eïöus QEYöi Eêù djð&X 
lï÷bihê¼ï. oêhïjï Alöj lrïdïrdçïOþïjï¼ñªñ. (20:85.)'' 

  Cø oùglù ööffïqïv ÷jKödçTñŒïiïjï¼ñªYú C‹JêjhêXú. 
``Fªêv ÷hêöm dtlYŒïv Eïªñ CsŸïljêu Yêhoï¼ñªñ Fªñ QEù Jû÷dçêw QEù 
Ap÷jêöus ATñ¼v lªñJòTï Al÷EêTú: Eð Frñ÷ªšñ SŸqñöT hñœïv ET÷¼ûYïªñ 
Hjñ ööalöŒ Dûê¼ïŒjïJ; SŸöq hïyiðù ÷amŒñEïªñ dñsödçTñlïOþñ öJêûñlª 
dñjñnEêi Cø ÷hê÷m¼ñ F�ñ glïOþñ Fªú SŸw Asïiñªïkë÷këê Fªñ dsƒñ. 
Ap÷jêu Al÷jêTú: EïŸqñöT gêjáhêjñöTiñù dñ¦ÓêjñöTiñù dñ¦ïhêjñöTiñù JêYïök 
ödêuJñXñ¼ñ dsïOþñ Föus ATñ¼v öJêûñljñlïu Fªñ dsƒñ. QEù Hö¼iñù YŸ 
qñöT JêYïv Eïªñ ödêuJñXñ¼ñ dsïOþñ Ap÷jêöus ATñ¼v öJêûñlªñ. Alu AYñ 
AljñöT JàïvEïªñ lêŸï, Hjñ öJêŒñqïöJêûñ gênljñŒï Hjñ Jêq¼ñˆïöi lêtŒñ 
ûê¼ï.A÷dçêw Alt:iïyê÷i÷k, CYñ Eïöª hïyiðù÷amŒñEïªñ öJêûñlª Eïöus 
ööalù BJñªñ Fªñ dsƒñ. Ap÷sêu AYñ Jûêös AYïEñ hñœêöJ Hjñ iêLdðVù 
dXïYñ. Eêöq i÷pêöl¼ñ Hjñ D¨lù Fªñ lïqïOþñ dsƒñ. dïöšªêw Alt AYïJêk 
Œñ Frñ÷ªšñ ÷pêhiêLŸw JrïOþñ. ohêbêE iêLŸqñù AtdçïOþñ; QEù g&ïdçêEñù JñTï 
dçêEñù Cjñªñ Jqïdçêu Frñ÷ªšñ. (dñsdçêTñ 32:1_6) 
ööffïw dk ‹lêOJÓêjïkñù AYá�ù pðEhêiï LXï¼ödçTñª dk JñšÇYáŸqñù 
B÷jêdï¼ñªñûú. bêthïJhêiñù hYdjhêiñù AbüdYïOþ ohñaêiŒïök oêbêjX¼êjñù 
dñ÷jêpïYÓêjñù YŸqñöT oô�ù öOÂïJöq EáêiðJjï¼êu JûñdïTïOþ oò¦hêiïjñªñ 
AYú. hêEáEêi GöYêjêw¼ñù k„êJjhêiï ÷Yêªñª JñšÇYáŸqêXú QEoh&ù DªY 
hê¥JJqêiïjñª B dñXáê#ê¼qñöT ÷hv ipòat B÷jêdï¼ñªYú. fpñööalYôù, lágï 
Oêjù, EñX, lÖE YñTŸïi pðE ÇYáŸw ÷dêkñù ‹lêOÓêjïv B÷jêdïOþú, ööal 
aòYÓêjñöT QðlïYOjá ÷dêkñù dêddËïkhêiïjñªñölªú ljñŒïŒðt¼ñJiêXú ööf 
fïw öOàñªYú 

  GJööalYôù ‹÷fêbEù öOàêEñù lïÜpêjêbE YñTOþñEð¼êEñù Eïiñ¹Eêi Hjñ ‹lê 
OJu Yöus QEY¼ú Hjñ dòQêlïÜpöŒ EïthïOþñ öJêTñŒñ Fªú ööffïw dsiñª 
YïkòöT hpêEêi B ‹lêOJöE Eï>ï¼ñJiñù Al÷pqï¼ñJiñhêXú öOàñªYú.  

 

َقال رب اغفر لي ولأخي وأدخلنا في رحمتك وأنت أرحم الراحمين َ ِْ ِ ِ ِ ِ َِّ ُ ْ َ ْ ََ َ ْ َ َ َِّ َ ََ َ ِ َ ْ ََ ِ ْ َ] 151[  
151: hòoê ‹êtZïOþñ:Föus j&ïYê÷l, FEï¼ñù Föus o÷pêajªñù Eð ödêsñŒñ 

Y÷jX÷h. SŸöq Eïöus JêjñXáŒïv ‹÷lmïdçï¼ñJiñù öO÷àX÷h. Eð djh 
JêjñXïJEêX÷këê. 

َإن الذين اتخذوا العجل سيناَلهم غضب من ربهم وذلة في الحياة الدنيا وكذلك نجزي المفترَين  ْ َ َ َ ٌ َ ْ َِ ْ َ ٌ ْ ُ َُّْ ِْ َ ْ َُّ ِ ِ ِ ِ َِ ََ ْ ِّ َّ ِّ ْ َِ َّ َ ْ َِّ َ َ ُ ُ َّ ِ]152[  
 

152. dmñ¼ïTêlïöE BjêbEêhòtŒïiê¼ïilöj AljñöT EêZöus ÷Jêdù fêbï¼ñJ 
Yöª öOàñù. öFpïJ QðlïYŒïv Alt Eï>ïYjêiïŒðjñªYñhêJñªñ. JÈù 
öJˆïOþh¼ñªlt¼ú Eêù C‹Jêjù YöªiêXú ‹Yïekù EvJñªYú. 



َوالذين عملوا السيئات ثم تابوا من بعدها وآمنوا إن ربك من بعدها ل ُ ََّ َِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ َّ َ ْ َ ُ ِّ َ ََ َ َ َّ ََّّ ْ ْ ُ ِْ ُ َ َ ٌغفور رحيم َ َّ ٌِ ُ َ]153[  
 

153. Fªêv añtlýŒïJw öOàñJiñù AYïEñ ÷mnù dÊêŒdïOþú oYálïmôêoù 
ööJö¼êÈñJiñù öOÂlt¼ú YðtOþiêiñù Eïöus EêZu AYïEñ÷mnù Gös 
ödêsñŒñöJêTñ¼ñªlEñù JjñXJêXï¼ñªlEñhêJñªñ. 

ِولما سكت عن موسى الغضب أخذ الألواح وفي نسخت َ َْ َ ُّ َُ ِ َ َ َ ُ َْ َْ َ َ َ ََ َ َ َها هدى ورحمة للذين هم لربهم يرهبون ََّ ٌُ َ َ َ ََ ُ ُْ ْ ِّ َ ْ َِ ِ ِ َّ ِّ َ ْ ً
]154[  

 

154. hòoêiñöT ÷Jêdù mhïOþ÷dçêw A÷‰pù B ekJŸw FTñŒñ. YŸqñöT EêZöE 
giödçTñªljê÷jê Alt¼ú AYïök ÷jKJqïv hêtLatmElñù AEñÜplñhñûê 
iïjñªñ.  

ِ واختار موسى قومه سبعين رجلا لمي  ِِّ ً ُ ْ ُ ْ ََ َ َ َ ُ ََ َ َ ُقاتنا فلما أخذتهم الرجفة قال رب لو شئت أهلكتهم من قبل ْ َ َ َ َْ ُ ْ ِّ َْ َ ُ َ َ َ َِّ َ َّ ُ ُ ََّ ْ ْ َ ََ ْ ِْ َِ َ
َوإياي أتهلكنا بما فعل السفهاء منا إن هي إلا فتنتك تضل بها من تشاء وتهدي من تشاء أنت ولينا  َ َّ َُّ َ َ َ َ َ َّ َِ ِ ِ َِ َ ََ ََ َ ُ ُ َْ ْ َ َ َ ُّ َ َْ ُِ ُِّ َِ َِ َّ ِ ِ ِْ َ َ ُ ِ

َفاغفر لنا َ ْ ِ ْ َ وارحمنا وأنت خير الغافرينَ َ َِ ِ َ ْ ُ ْ َْ َ َ َ ْ َ] 155 [ 
 

155. Eêù EïÊiïOþ ohiŒú (Yöus JòöT pêQjêJêu) hòoê Yöus QEŒïv Eïªú 
FrñdYñ÷döj öYjöƒTñŒñ. Fªêv giËjhêi Hjñ ‹JœEù Alöj fêbï 
Oþ÷dçêw A÷‰pù dsƒñ: Föus EêZê, Eð CPïOþïjñªñölËïv hñœñYöª 
Clöjiñù Föªiñù EïE¼ú Emïdçï¼êhêiïjñªñ. SŸqïv ödˆ Oïk hòWÓêt 
‹ltŒïOþ(dêd)Œïöus ÷djïv Eð SŸöqöiêö¼ Emïdçï¼ñJiê÷Xê? CYñ 
Eïöus djð&XhkëêöYêªñhkë. AYñlrï Eð CPï¼ñªlöj lrïdïrdçï¼ñªñ. 
Eð CPï¼ñªlöj lrïJêˆñJiñù öOàñªñ. Eð hê¦hêJñªñ SŸqñöT j&êbï 
Jêjï. AYïEêv SŸw¼ñ Eð ödêsñŒñ Y÷jX÷h. SŸ÷qêTú JjñX JêXï÷¼ 
X÷h. ödêsñ¼ñªljïv AYáñŒhu EðiêX÷këê.  

 

 

ِواكتب لنا في هـذه الدنيا حسنة وفي الآخرة إنا هدنـا إليك قال عذابي أصيب به من أشاء ورحمتي  ِ ِ ِ ِ َِ ْ ََ َ َ ََ ْ ُ ْ َ َ َ ْ ََ َْ ُِ ِ ِ َ َ ًَ َ ََ ِ َِ ْ َّ ْ ُّ ُُ َِ َِ َ
ُوسعت كل شيء فسأكتبها للذين يتقون وي َ َ َ َ ُ َ ََ ُ ََّ ُِ ِ َِّ َّْ َُ َ ٍ ْ َ َؤتون الزكـاة والذين هم بآياتنا يؤمنونْ َُ َِ ِ ِْ َّ ُْ َ َ َِ ُ َّ َ َُ] 156[  

156. SŸw¼ñ Eð Cp÷kêJŒñù dj÷kêJŒñù EÓ ÷jKödçTñ÷ŒX÷h. YðtOþiêiñù 
SŸw Eïªï÷k¼ú hTŸïiïjï¼ñªñ. Akëêpñ AjñwöOÂñ: Föus mï& SêEñ 
÷‰mï¼ñªlöj fêbï¼ñªYêJñªñ. Fªêv Föus JêjñXáù Fkëê loíñ¼öqiñù 
Dwö¼êûïjï¼ñªñ. ööalg¹ï dñktŒñJiñù oJêŒú EvJñJiñù E˜ñöT 
ÌnúTê�Ÿqïv lïmôoï¼ñJiñù öOàñªlt¼ú Eêù AYú ÷jKödçTñŒñªYêXú. 

  



ْيأمرهم بالمعروف وينهاهم عن المنكر ويحل لهم الطيبات ويحرم عليهم الخبآئث ويضع عنهم  ُ ُ ِّ ُ ْ ُ ُ ُُ ُ َ َ َ َ ْ َ َ ِّ َ َ َ َ ْ َْ َْ َ َ ُ ُ ََ َِّ ِ ِ ِْ ُْ َِْ َ َُّ ُ َ ِ َ ِ ُ ُِ ْ
َإصر ْ َهم والأغلال التي كانت عليهم فالذين آمنوا به وعزروه ونصروه واتبعوا النور الذي أنزل ِ َّ َّ َ َّ َِ ُ َ ُ َ َ ُ َ ُ َ َ ْ َِ ِ ِ َِ َ ُ َ ْ ُّْ ُْ ْ ََّ َ َُ َّ َ َِ ِ ْ َ َ ْ َ ُ

َمعه أولـئك هم المفلحون ُْ ْ ُ َِ ُْ ُ َُ َ ِ َ ُ] 157[ 
 

157. AYêiYú YŸqñöT d¼kñÈ YøsêŒïkñù CÖðkïkñù ÷jKödçTñŒïiYêiï Alt 
JêXñª Eïj&jEêi ‹lêOJaòYöE(hñp˜aú Efïöi)dïudšñªlt¼ú. (Alt 
¼êXú JêjñXáù ÷jKödçTñŒï öl¼ñªYú). Al÷jêTú A÷‰pù EÓ Jvdï¼ñJ 
iñù YïÓ lïk¼ñJiñù öOàñªñ. Ekë loíñ¼w Alt¼ú AEñlaEðihê¼ñJ 
iñù OðŒ loíñ¼w Alt¼ú EïnïŠhê¼ñJiñù öOàñªñ. Alöj (öSjïOþñ 
öJêûïjï¼ñª) gêjŸqñù AljñöT ÷hkñûêiïjñª OŸkJqñù A÷‰pù Cs¼ï 
öl¼ñªñ. AYïEêv A÷‰pŒïv lïmôoï¼ñJiñù A÷‰pöŒ m¹ïödçTñŒñJ 
iñù opêiï¼ñJiñù A÷‰p÷ŒêöTêdçù AlYðtXhêi ‹JêmöŒ dï�ñTjñJiñù 
öOàñªljê÷jê Alt hê¦hêXú lïQiù ljï¼ñªlt.  

 

157: Cøoê(A)(÷imñ) CyêCøkëájïök AloêEöŒ ‹lêOJEêiïjñªñ. A÷‰pŒïEñ÷mnù 
CyêCøkájïv ‹lêOJÓêt Dûêiïˆïkë.ööffïqïv ljêEïjï¼ñª Hjñ‹lêOJöE oòOïdçï 
¼ñª lá¹hêi dk lJáŸqñhñÈYêiï JêXêù.  ÷imñlïªñ÷mnù BLYEêi ‹lêOJêXú 
hñp˜aú Efï(o). A÷‰pŒïEú AlYjïdçï¼ödçˆ ÷laÜ™hêXú KñtBu. ööffïqïök 
‹oíñY lêJáŸw hñp˜aði ‹lêOJYôöŒiêXú oòOïdçï¼ñªöYªú CoúkêhïJ d~ï 
YÓêt Oòûï¼êXï¼ñªñ. CÖðkïEñ÷mnù AlYjïOþ ööalïJ Ü™hêXú KñtBu. AYï 
Eêv hEñnájñöT iZêtZ oÓêtLkfúaï CEï Cø ÷laŒïkñù AYïöus lêpJEêi hñp 
˜aú Efï(o)iïkñhêXú EïköJêÈñªYú. CEï BöjËïkñù Cø ÷laöŒiñù ‹lêOJöEiñù 
YÈïdçsiñªñölËïv AYljñöT hòWYiêXú. oYáù YïjïOþsïƒïˆñù BöjËïkñù AYú 
Jûïökëªú ETï¼ñªñölËïv AYljñöT hEüdòtlhñÈ oYáEï÷nblñhêXú. 
YøsêŒïkñù CÖðkïkñù hñp˜aúEfï(o)iñöT BLhEöŒ lá¹hêiï oòOïdçï¼ñª Oïk 
lêJáŸw JêXñJ. 
JtŒêlú ÷hêm÷iêTñ dsƒYêiï BltŒE dñoíJù 18:15_19 DŠjï¼ñªñ: 
`Eïöus ööalhêi i÷pêl EïE¼ñ Föª÷dçêök Hjñ ‹lêOJöE Eïöus h÷Šá Eïöus 
o÷pêajÓêjñöT CTiïv Eïªú Frñ÷ªvdïOþñYjñù; Alöus lOEù EïŸw ÷Jw¼Xù. 
Sêu hjï¼êYïjï÷¼ûYïEñ CEï Föus ööalhêi i÷pêliñöT mfúaù ÷JwdçêEñù Cø hp 
Œêi Yð Jê´êEñù FEï¼ñ CTljjñ÷Y FªïŸöE pê÷jêfïvölOþñ hpê÷iêLù JòTïi 
Eêqïv Eïöus ööalhêi i÷pêl÷iêTñ Eð A÷d&ïOþYñ÷dêök Y÷ª. Aªú i÷pêl 
F÷ªêTñ AjñqïöOÂYñ Fö�ªêv: Alt dsƒYñ mjï. Eïöª÷dçêök Hjñ ‹lêOJöE 
Sêu Alt¼ñ AljñöT o÷pêajhêjñöT CTiïv Eïªñ Frñ÷ªvdïOþñ Föus lOEŸöq 
Alöus Eêlï÷Óv B¼ñù; Sêu Al÷EêTñ Jvdï¼ñªöYêö¼iñù Alu Al÷jêTñ dsiñù. 
Alu Föus EêhŒïv dsiñª Föus lOEŸw iêöYêjñŒöEËïkñù ÷Jw¼êYïjñªêv 
Al÷EêTñ Sêu ÷Oêaï¼ñù.`  
CoúpêKïöus o÷pêaju CoúhêCøkïöus o�YïJqêi AsfïJqêXú CyêkájñöT 'o÷pêa 
jÓêt`. AsfïJqïvEïªú BLYEêi ‹lêOJEêXú hñp˜aú Efï(o). 



hŒêiï 21:42_44. ÷imñ Al÷jêTñ ÷OêaïOþñ: 'lðTñ dXïiñªlt YÈï¼qƒ Jkëñ hòk¼ 
këêiï Yðtªïjï¼ñªñ. CYñ JtŒêlïEêv oùglïOþñ. E˜ñöT ÌnúTïiïv BÊjálñhêiïjï 
¼ñªñ.` 
Fªñ EïŸw YïjñölörŒñJqïv Hjï¼kñù lêiïOþïˆïkë÷iê? AYñöJêûú ööaljêQáù EïŸ 
qñöT d¼v Eïªú FTñŒñ AYïöus ekù öJêTñ¼ñª QêYï¼ñ öJêTñ¼ñù Fªñ Sêu 
EïŸ÷qêTñ dsiñªñ.   
'÷imñ Yöus mïnáÓê÷jêTú dsiñªñ: Sêu dïYêlïöus ATñ¼vEïªñ EïŸw¼ñ Ai 
dçêEñÈ JêjázEêiï dïYêlïöus ATñ¼vEïªñ dñsödçTñª oYáê#êlñ ljñ÷œêw Alu 
Föª¼ñsïOþñ oê&áù dsiñù.`  (÷iêpªu 15:27) 
'Fªêv Sêu dïYêlï÷EêTñ ÷Oêaï¼ñù:Alu oYáŒïöus B#êlñ Fª höšêjñ Jêjá 
zöE F÷ª¼ñù EïŸqñöT JòöT Cjï÷¼ûYïEñ EïŸw¼ñ Yjñù.` (÷iêpªu 14:16) 

 'CYñ Sêu EïŸ÷qêTñ oùoêjïOþïjï¼ñªñ. FËïkñù dïYêlñ Föus EêhŒïv AidçêEñÈ 
djïmñŠê#êlñ Fª Jêjázu EïŸw¼ñ oJkYñù Dd÷amïOþñ YjïJiñù Sêu EïŸ÷qêTñ 
dsƒYñ Hö¼iñù EïŸöq HêthödçTñŒñJiñù öOàñù.` (÷iêpªêu 14:26) 
'oYáù Sêu EïŸ÷qêTñ dsiñªñ; Sêu ÷dêJñªYñ EïŸw¼ñ ‹÷iêQEù; Sêu ÷dêJê 
ƒêv Jêjázu EïŸqñöT ATñ¼v ljïJiïkë; Sêu ÷dêiêv AlöE EïŸqñöT ATñ¼v 
Ai¼ñù.Alu lªñ dêdöŒ¼ñsïOþñù EðYïöi¼ñsïOþñù Eáêilïbïöi¼ñsïOþñù ÷kêJŒïEñ 
÷fêbù ljñŒñù... CEïiñù lqöj EïŸ÷qêTñ dslêu Dûú; Fªêv EïŸw¼ñ C÷dçêw 
lpïdçêu Jrïlïkë. oYáŒïöus B#êlñ ljñ÷œê÷rê Alu EïŸöq oJk oYáŒïkñù 
lrï ETŒñù. oô�ù AbïJêjŒïv Hªñù Alu dsiñJiïkë. Fªêv Yêu ÷Jw¼ñªöY�ñù 
Alu dsiñù. ljêEïjï¼ñª JêjáŸw Alu EïŸ÷qêTñ ‹Káêdï¼ñù. AŸöE Alu 
Föª hpYôödçTñŒñù.` (÷iêpªêu  16:7_15) 

  hñp˜aði ‹lêOJYôŒïöus k&XŸw ÷jKödçˆñJïT¼ñª CYñ÷dêkñÈ lOEŸw ööf 
fïqïv ÷lösiñhñûú. Cªñù Al ööffïqïv ÷jKödçTñŒï¼ïT¼ñªñ.   
dXï¼êt YÈï¼qƒ Jkëú hòk¼këêiïŒðtªYú BjêXú? ÷kêJŒïöus EêiJEêi B 
Jêjázêu Bjêiïjï¼ñù? B ljêEïjï¼ñªlu hñp˜aú Efï(o)ikëêöY hšêjêXêlñJ? 
dòtl÷la¼êt¼ú hñp˜aði ‹lêOJYôöŒ Ap�iñöTiñù oYáEï÷nbŒïöusiñù ÷‹jX 
öJêûú Eï÷nbï÷¼ûï ljñ÷œêw ‹oíñY ööffïw lOEŸöq hšñ lïbŒïv láêKáêEï 
÷¼ûï ljñªñ. oò&úhhêiï YêjYháù öOàñª Eïnúd& fñŠïhYïJw¼ú ööffïw lO 
EŸw oòOïdçï¼ñªYú hñp˜aú Efïöi YöªiêöXªú hEoæïkê¼êu ‹iêohñûêlïkë.  
oô�ù ÷laöŒ iZêtZŒïv dï�ñTjñªljêJXöhËïv iZêtZ ÷lalïmôêoïJw A�á‹lê 
OJöE oôêLYù öO÷àûYêXú. A÷‰pŒïv lïmôoï¼ñJiñù A÷‰pöŒiñù A÷‰pŒïöus 
aøYáöŒiñù m¹ïödçTñŒñJiñù YŸqñöT ööJlmhñÈ ÷lalOEŸw Oòûï¼êXïOþñöJêûú 
lïhtmEŸöq K~ï¼ñJiñù QEŸöq AYïv lïmôoï¼êu ÷‹jïdçï¼ñJiñhêXú Alt 
öO÷àûYú. AŸöEiñÈ oYálïmôêoïJw hê¦hêXú CEï QðlïY lïQiŒïöus AlJêmï 
Jw. 

 

ِقل يا أيها الناس إني رسول االلهِّ إليكم جميعا الذي له ملك السماوات والأرض لا إلـه إلا هو يحيـي  ْ ُ َ َِّ َ َ َ ُ ً ْ ُ َُ َّ ِ ِ ِ َِ ْ َ َّ َ ُ ِْ ْ َ َّ ُ ْ ُ َ َُّ ِ ِ ُِ ُ َّ َ َ ُ
َويميت فآمنوا بااللهِّ ورسوله النبي الأمي الذي يؤمن بااللهِّ وكلماته وا َ ُ ُ َ ُ َِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ِّ ِّ ِّ ُ َِ َ ِ ِ ِْ َّ ُ َّ ُْ َ َتبعوه لعلكم تهتدون ُ ُ َ َّْ َْ ُ َّ ََ ُ ُ ِ]158 [ 

158. (‹lêOJu) ‹Káêdï¼ñJ: Akë÷iê hEñná÷j, YðtOþiêiñù Sêu EïŸöqkëêljï 
÷k¼ñhñÈ Akëêpñlïöus aòYEêJñªñ.BJêmŸqñöTiñù gòhïiñöTiñù BbïdYáù 
GöYêjñlªê÷Xê Alöus (aòYu).AlEkëêöY Hjñ ööallñhïkë. Alu Qðlïdçï 



¼ñJiñù hjïdçï¼ñJiñù öOàñªñ.AYïEêv EïŸw Akëêpñlïkñù Alu Eï÷iê 
LïOþ A&jÉêEhïkëêŒ Cø ‹lêOJEïkñù lïmôoï¼ñlïu. A÷‰pù Akëêpñ 
lïkñù Alöus lOEŸqïkñù lïmôoï¼ñªñ. A÷‰pöŒ dï�ñTjñlïu. EïŸw 
÷Etlrïiïv B÷i¼êù.  

 

158: A�á‹lêOJu hñp˜aú Efï(o) AsfïJw¼ú hê¦hêiï BLYEêi ‹lêOJEkë. 
oJkhêE hEñnát¼ñhñÈ oñlï÷mnJEñù hñªsïiïdçñJêjEñhêX÷‰pù.YøsêŒñù CÖðkñù 
‹lOïOþ ‹lêOJEñhêX÷‰pù. oJk hEñná÷jêTñù A÷‰pöŒ dï�ñTjêu BpôêEù öOàñJ 
iêXú Cø oò¹ù. AYïEêv oÓêtLù BÜpï¼ñªlt Cø ‹lêOJöEiñù A÷‰pŒïEú 
AlYðtXhêi ÷laöŒiñù dïudšïö¼êÈöˆ. 

 

َومن قوم موسى أمة يهدون  ٌ َُ ْ َ َّ َ ُُ ِ ْ َبالحق وبه يعدلونَِ ُ ِ ِْ َ َِ ِِّ َ ْ] 159[ 
159. hòoêiñöT QEYiïvYöª oYáhEñojïOþú oÓêtLatmE÷hJñJiñù AYEñojïOþú 

EðYï ETŒñJiñù öOàñª Hjñ ohñaêihñûú. 

ِوقطعناهم اثنتي عشرة أسباطا أمما وأوحينا إلى موسى إذ استسقاه قومه أن اضر ْ َ َِ َ َ ُ َُ ْ ُ ْ َ ْ َ َ ْ َُ ْ ْ َ ُ ْ ْ َُ َ ً ْ َّ ََ َ َِ ِ َِ َ َ ًَ َُ َب بعصاك الحجر ْ ََ َ َ ِّْ َ
َّفانبجست منه اثنتا عشرة عينا قد علم كل أناس مشربهم وظللنا عليهم الغمام وأنزلنا عليهم المن  ْ َ ْ َ ْ ُ َ ََْ ُ َ َ ُ ْ ُ َ َّ َ َِ َِ ْ ْ َ ْ َّ َُّ َ َ َ َ ََ َ ً َ َْ َُ َ َ ْ ََ َْ ٍْ َ ْ َ َُ ِ ِ ْ

ِوالسلوى كلوا من طيبات ما رزقناكم وما ظلمونا ولـك ِ َِ َ ُ َْ َ َ ِّ َ ََ ُ َ ْ َ َ ََّ ْ َ ُْ َُ َن كانوا أنفسهم يظلمون َ ْ ُ ُْ ْ َِ َ ُ َ ُ َ]160[ 
 

160. Alöj Eêù dÔûñ ÷Lê¦Ÿqêiï AZlê ohòpŸqêiï lïgQïOþñ. hòoê÷iêTú 
A÷‰pŒïöus QEù JñTïölÈù ÷OêaïOþ÷dçêw Eêù A÷‰p÷ŒêTú Eït÷amïOþñ: 
Eïöus lTïöJêûú B dêsiïv ATï¼ñJ. AŸöE AYïvEïªú dÔûú Dsl 
Jw ödêˆïöiêrñJï. Hê÷jê lïgêLlñù YŸw JñTï÷¼û zk÷höYªú hEoæïkê 
¼ï. Eêù Alt¼ñhðöY ÷hMŒêv YXkïˆñöJêTñŒñ.(Bpjï¼êu)Alt¼ú hªê 
iñù JêTdç&ïJqñù Cs¼ïö¼êTñ¼ñJiñù öOÂñ. Eêù EïŸw¼ú EvJïiïˆñÈ 
DŒh lïglŸw g&ïOþñöJêÈñlïu. (Cø AEñÜpŸ÷qêTú E>ï÷JTú AEñlt 
Œï¼ñªYïkòöT) Alt Ehñ¼ú Hjñ ÷Îêplñù ljñŒïiïˆïkë. dïöª÷iê, Alt 
AlöjŒöª ÷Îêpï¼ñJiêiïjñªñ.   

 

160:hòoê(A) Akëêpñlïöus JvdE‹Jêjù oðEê hjñgòhïiïv ölOþú CyêCøkáöj dÔûú 
÷Lê¦Ÿqêiï oùMTïdçïOþñ.iAúKòfú Efï¼ú dÔûú h¼qêXñûêiïjñªYú. Cø dÔûú 
÷djïvEïªñhêiï dÔûú ÷Lê¦Ÿqñûêiï.ööffïw lïljX‹Jêjù iAúKòfú EfïiñöT 
dñ¦Óêjïv ÷klïiñù iòoñeñù JrïOþñÈ dŒú dñ¦ÓêjñöT o�YïJöq dŒú ohòpŸ 
qêiñù, iòoñeïöus jûñ dñ¦Óêjïv Hê÷jêjñŒjñöTiñù o�YïJöq Hê÷jê ohòphêiñù 
lïgQï¼ñJiêiïjñªñ. AŸöE öhêŒù dÔûú ohòpŸw. iAúKòfú EfïiñöT dÔûê 
höŒ dñ¦u ÷klïiñöT o�êE djœjöi (hòoêiñù pêsòEñù AYïvödˆljêiïjñªñ)  
Hjñ ‹÷YáJ ohòphê¼êöY FkëêljñöTiñù B#ði hêtLatmJjñù Fkëê ÷Lê¦ŸqñöTiñù 
gêLlñhêiï EïÊiï¼ñJiñù öOÂñ.   
Cø JXö¼Tñdçñù lïgQElñù ETªYú CyêCøkát CøQïdíïv Eïªú dkêiEù öOÂú jûú 
ltnlñù jûñ hêolñù JrïƒêöXªú oùKáêdñoíJù 1_v ‹oíêlï¼ñªñûú.  



oðEê hjñgòhïiïökŒïi CjñdYú k&÷Œêqù ljñª CyêCøkát¼ú lkïi AEñÜpŸ 
qêXú Akëêpñ öOÂñ öJêTñŒYú. EïtQkhêi hjñgòhïiïv dÔûú EðtOþêkñJw Dûê¼ï 
ö¼êTñŒñ. hjñgòhïiïv Eêkñ dYïšêûñJ÷qêqù loï÷¼ûïlª CyêCøkát¼ú öliïv 
YTñ¼êu ÷hMù öJêûú YXv lïjïOþñ öJêTñŒñ.k&Ÿw¼ú Bpjï¼êEêlmáhêi hªêiñù 
ovlêiñù ltnïOþñ öJêTñŒñ. Akëêpñlïöus Cø ‹÷YáJ AEñÜpŸw CkëêiïjñöªËïv 
B QEY oðEêiú hjñgòhïiïv hjïöOþêTñŸñhêiïjñªñ.  
Akëêpñ EvJïi hpŒêi AEñÜpŸw AEñglïOþñöJêûïjñªïˆñù AYïEú Akëêpñlï÷Eê 
Tú E>ï JêXï¼êu Cy÷iv h¼w oªŠjêiïkë. Alt AEñojX÷¼Tñù bï¼êjlñù Blt 
ŒïOþñöJêûïjñªñ. AljñöT Yöª Ojï¦Œïv B ÇYMúEYiñöT JZJw Eïsƒñ JïT 
¼ñªñûú. 

 

ْوإذ قيل لهم اسكنوا هـذه القرية وكلوا منها حيث شئتم وقولوا حطة وادخلوا الباب سجدا نغفر  ُ ْ ْ ْ ُِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َّ ً َُّ َ َ ْ َ َ ْ َ َ َ َ َْ ُ ُ ُ ْ َْ ٌ َّ ْ ُ ُ ْ َ َ ْ ُْ ْ ْ ُُ َ ُ ُ َ ِ
َلكم خطيئاتكم سنزيد المحسنين َِ ِ ِ ِْ ُْ ُ ِ َ َ ْ ُْ َُ َ] 161[  

161. Al÷jêTú C‹Jêjù dsƒ÷Yêt¼ñJ: EïŸw Cø dˆXŒïv dêtŒñöJêÈñJiñù 
AYïök lïglŸw i÷ZnúTù BpjïOþñöJêÈñJáñù öOàñJ. EïŸw dêd÷hêOE 
ŒïEêiï ‹êtZï¼ñJiñù dˆX JlêTŒïkòöT ‹Xhï¼ñªljêiï ‹÷lmï¼ñ 
Jiñù öOàñlïu. FËïv EïŸw¼ú EïŸqñöT dêdŸw Eêù ödêsñŒñ Yjñª 
YêXú. o„EŸw¼ú Eêù lrïöi JòTñYv EvJñªYñhêXú. 

َفب َدل الذين ظلموا منهم قولا غير الذي قيل لهم فأرسلنا عليهم رجزا من السماء بما كانوا يظلمونَ ْ ْ َ َ ْ َُ َ َ َّ ِّ ْ َ ْ ْ ْ ْ ُِ َ َ ْ ْ ْ ُ َُ ََّ ِ ً َِ ِ َ ْ َ َّ َ َّ ََ َْ ُ َ ِ ِ ِ َِ َ ً 
]162[  

 

162. Fªêv Aljïök bï¼êjïJw, lOEöŒ Al÷jêTú dsiödçˆYkëêŒ (höšêªêiï) 
hêšï¼qƒñ.A÷dçêw,AljñöT AÆhŒïEñ dJjhêiï Eêù AljñöT ÷Eöj BJêm 
ŒñEïªú mï&iiOþñ. 

ْواسألهم عن القرية التي كانت حاضرة البحر إذ يعدون في السبت إذ تأتيهم حيتانهم يوم سبتهم  َ َ ْ ُ ْ َّ ْ ْ ِْ ِِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ ْ َ ْ ْ َ ْ َ َ َُ ََ َ ُ َ َْ َْ َ ْ َ َِ ِِ ِ ْ َّ ْْ َ ِ َ ُ ْ
ُشرعا ويوم لا يسبتون لا تأتيهم كذلك نبلوهم  ُ ْ َ ْ َ ََ َ َُ ِ َِ َ ًَ ْ ْ َِ ْ َ َِ َّ َبما كانوا يفسقونُ ُ ُْ ََ ُ َ ِ] 163 [ 

 

163. ohñÎ YðjŒú zïYïöOÂïjñª B dˆXöŒ¼ñsïOþú Eð Al÷jêöTêªñ ÷Oêaï 
Oþñ ÷Eê¼ñJ. Alt ofþêŒñ(mEï)Eêqïök Eïihù kùMïOþYú; ofþêŒñ Eêqïv 
Alt¼êlmáhêi h¨áŸw JòˆùJòˆhêiï Qkdçjdçïv AljñöTiTñŒú ödê�ïljï 
Jiñù ofþêŒú BOjï÷¼ûêŒ aïloŸqïv AljñöT ATñŒú Al ljêYïjï 
¼ñJiñù öOÂ÷dçêw.Alt Abthù ‹ltŒïOþïjñªYïEêv Eêù A‹Jêjù Alöj 
djð&XŒïkJödçTñŒñJiêiïjñªñ.  

 

163: ipòajñöT lêjê� ‹êtZEê aïEhêXú mEïiêrúO(ofþêŒú). mEïiêrúO CyêCøkát 
iêöYêjñ ‹ltŒïiñù öOàêu dêTïökëªêXú Eïihù. hýLŸöqö¼êûñù ÐYá QEŸöqö¼ê 
ûñù ÷lköiTñdçï¼êu dêTïkëêiïjñªñ. Cø EïihŒïEú FYïjú ‹ltŒïOþlöj lbïOþñ 
JqiXù.CyêCøkát i÷pêliñhêiï öOÂïˆñÈ oñÌWhêi Cø JjêsïöE dïv¼êkŒú Alt 



Hqïƒñù öYqïƒñù kùMï¼êu YñTŸï. ofþêŒñ Eêqïv OñhTñJqñhêiï ijñmkù ELj 
Œïöus JlêTŸqïv JòTï JTªñ÷dêJñªlöj iïjháê ‹lêOJu Yê¼ðYñ öOàñJiñûêiï. 

  mEïiêrúOJqïv h¨áŸw bêjêqhêiï JTkïv ‹Yá&ödçˆñöJêûïjñªñ. hšñ aïloŸqïv 
‹Yá&ödçˆYñhïkë. Fªêv ofþêŒú kùMï¼êu CYú CyêCøkáöj ÷‹jïdçïOþñ. mEï 
iêrúO h¨áù ‹Yá&ödçTñªïTŒú Alöi YTöJˆï f‡ï¼ñJiñù ATñŒ aïloù Alöi 
dïTïöOþTñ¼ñJiñù öOÂñ. AŸöE Alt ofþêŒïöus djïmñŠï kùMïOþñ.  
hEñnájñöT A�jùLŸqïv EïihkùME‹lXY lqtªñ ljñ÷œêw AljñöT DÈïkïjï¼ñª 
lêoEJw dòtXhêiñù dñsŒñljêu Akëêpñ GtödçTñŒïi Hjñ djð&Xhêiïjñªñ AYú. 

 

ًوإذ قالت أمة منهم لم تعظون قوما االلهُّ مهلكهم أو معذبهم عذابا شديد َِ َِ ً َ ْ ُ ْ ْ ُ ََ ِّ َ َ ُ ٌ َ ََ ْ ُ ُ ُ ْ ُ ً ْ ِّ ََّ ُُ ِ َ ِ ْ ْ َ ْا قالوا معذرة إلى ربكم ِ َ َ َُ ِّ َْ ِ ً ِ ْ َُ
َولعلهم يتقون ُ َّ َ ُ َ َْ َّ َ] 164[  

164. Aljïv Hjñ Jòˆt CŸöE dsƒ÷Yêt¼ñJ: Akëêpñ Emïdçï¼ñJ÷iê JUïEhêiï 
mï&ï¼ñJ÷iê öOàêEïjï¼ñª QEöŒ EïŸw oañd÷amù öOàñªöY�ïEú? 
A÷dçêw Alt dsƒñ: EïŸqñöT EêZöus oªïbïiïv (ÇYálï÷kêdŒïv 
Eïªú) HrïlêJñªYïEñ÷lûïiêXú. Hjñ÷lq Alt ööalgihñÈljêöiËï÷kê. 

ْفلما نسوا ما ذكروا به أنجينا الذين ينهون عن السوء وأخذنا الذين ظلموا بعذاب بئيس بما كانوا  َ ْ َ ْ َ ْ ُ ْ َُ َ ََ َِّ ُ ُّ ُ َ ُ َِّ ِ ٍِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ ْ َ َ َ ْ ٍَ َ َّ َّ ََ َ َِ ِ َ ْ َ
َيفسقون  ُ ُْ َ]165[  

 

165. Fªêv Alöj HêthïdçïOþïjñªYú Alt Yðöj lïoúhjïOþñ Jqƒ÷dçêw YïÓJw 
lïk¼ïiïjñªlöj Eêù j&ödçTñŒï. AbthŒï÷ktödç̂ löj dêdlýŒïiñöT 
÷djïv JUïEhêi mï&iêv Eêù dïTïJòTñJiñù öOÂñ. 

َفلما عتوا عن ما نهوا عنه قلنا لهم كونوا قردة خاسئين  َ َ َِ ِ َِ ً ُ ََ ُ َْ ْ ُ َّ َّْ ُ ْ ْ َُ ُ َ َ ْْ َُ]166[  
 

166. AŸöE Al÷jêTú lïk¼ïiïjñª JêjáŸqïökkëêù Alt bï¼êjù JêXïOþ÷dçêw 
Eêù Al÷jêTú dsƒñ: Eï>ájêi JñjŸÓêjêiïŒðjñlïu. 

ِوإذ تأذن ربك ليبعثن عليهم إلى يوم القيامة من يسومهم سوء العذاب إن ربك لسريع العقاب  َِ َّ َ َ َ َّ ِْ ِ ِْ َ ْ ْ َ َُ َّ َ ُ َ َ ْ َ ْ َّ َ ْ َ ُّ َِ َ َ َ ُ ْ ُ ُ َ َ ْ ََ َِ ِ ِِ َ ِ َ َ َ
ٌوإنه لغفور رحيم َّ ٌِ ُ َ َ ُ ََّ ِ] 167[ 

 

167. Eïöus EêZu ‹KáêdïOþ÷Yêt¼ñJ: AljñöT(CyêCøkájñöT) ÷hv, Alöj Æòj 
hêiï mï& GvdïOþñöJêûïjï¼ñªlöj A�áEêw löjiñù Alu Eï÷iêLïOþñ 
öJêûïjï¼ñù. EïÊihêiñù Eïöus EêZu AYï÷lLù mï&ï¼ñªlEêJñªñ. 
EïÊihêiñù Alu Gös ödêsñŒñöJêTñ¼ñªlEñù JêjñXáhjñqñªlEñù JòTï 
iêJñªñ.  

 

167:Cy÷iv ohñaêiù AªñöYêˆï÷ªêqù ÷kêJŒïöus dk gêLŸqïkñù OlïˆïöhYï¼ödçˆñ 
öJêûïjï¼ñªñ Fª iêZêtZáù KñtBöus oYáêlz¼ú Hjñ ‹Yá& oê&áhêJñªñ.  
iòoñeú EfïiñöTJêkŒú CøQïdíïv JñTï÷isïdçêtŒ CyêCøkát¼ú gjXêbïJqêi e÷sê 



lhêjñöTiñù CøQïdíïök oô÷amïJqêi KïfúYôïJqñöTiñù ATïhŒŒïv ÆòjhtaEŸw Gv 
÷¼ûïlªñ. CøQïdíïvEïªú j&ödçˆú ekzðEïv AbïlêohñsdçïOþ ÷mnlñù Alt hšñ 
QEYJqêv JðrT¼ödçTñJiñù dêtdçïTŸqïv Eïªú Bˆï÷iêTï¼ödçTñJiñù öOÂïˆñûú. ilE 
Óêt, Jvaêit, fêfï÷kêXïi¼êt, ÷sêh¼êt YñTŸïi QEYJw Alöj AÆhïOþñ JðrT¼ñ 
Jiñù Qsñokù YJt¼ñJiñù ekzðEïv Eïªú Alöj dñsùYÈñJiñù öOÂïˆñûú. Cøoê 
EfïiñöT JêkŒú ekzðu ÷sêhïöus AbðEŒïkêiïjñªñ. dïªðTlt ÷dtnáiñöTiñù 
YêhoïiêöY lðûñù ÷sêhïöusiñù AbðEŒïkêiï. dïªðTú ekzðu CoúkêhïJ jênúÑ 
Œïöus gêLhêiïŒðtªñ. AYïEñ ÷mnù JñjïmñiñŠŒïkòöT ekzðu ööÆoílt dïTïOþ 
T¼ï. lðûñù ekzðu  hñoúkïùJqñöT AbðEŒïkêiï.  
CøQïdíïkñù ekzðEïkñù Höjêš ohñaêihêiï QðlïOþñlª CyêCøkát ööalbï¼êjŒï 
öusiñù AEêOêjŸqñöTiñù ekhêiï ÷kêJŒïöus dk gêLŸqïkñhêiï OïªïOþïYsï. 
pïšúksñöT JêkŒú QthEïiïkñù Alt¼ú j&iïkëêYêiï. dïªðTú dêÊêYá lum¹ïJ 
qñöT opêi÷Œê÷T ekoíðEïök dòtl EïlêoïJqêi AsfïJöq öJêöªêTñ¼ïiñù Bˆï 
÷iêTïOþñù B jêQáù dïTïOþT¼ï oô�hê¼ïiïjï¼ñJiêXú. ÆòjYiñöTiñù öödmêOïJYiñ 
öTiñù gðJj jòdhêiïˆêXú Cy÷iv Fª jênúÑù Cªú EïkEïv¼ñªYú.  
AbthŒïkñù AÆhŒïkñù AoYáŒïkñù Bûñ÷dêJñª ohòpŸöq hšñ Oïk ohòpŸöq 
Dd÷iêLïOþú HYñ¼ñJ Fª Akëêpñlïöus ETdTïÆhù ipòa Ojï¦Œïöus dÊêŒkŒïv 
Akëêpñ lïljï¼ñJiêXú ClïöT. AbêthïJhêiï ET¼ñªltö¼Yïöj hšñ Oïköj Eï÷iêLï 
¼ñJ Fª Akëêpñlïöus ödêYñYŒôù Fkëê QElïgêLŸw¼ñù fêbJhêXú. 

 

َوقطعناهم في الأرض أمما منهم الصالحون ومنهم دون  َ َّ َُ ُ َ َّ ُ ْ َْ ُ ُ ِّ ْ ْْ ْ َِ ِ ً َُ ُ ِ َ ِذلك وبلوناهم بالحسنات والسيئات ِ ِ َِ ِّ َ ْ َ ََّ َ َ َْ ْ ِ ُ َ َ َ َ
َلعلهم يرجعون  ُ َ ُ َِ ْ ْ َّ َ]168[  

168. Eêù Alöj gòhïiïv dk ohòpŸqêiï dïjï¼ñJiñù öOÂïjï¼ñªñ. Aljïv 
oOþjïYjñûú.AYkëêŒljñù Aljïkñûú.Eêù Alöj oñzïYïiïkñù añüzïYï 
iïkñù djð&ïOþñöJêûïjñªñ. Alt (oYáŒï÷k¼ú) hTŸñªYïEñ÷lûï. 

َفخلف من بعدهم خلف ورثوا الكتاب يأخذون عرض هـذا الأ ْْ َ َ ُ ْ ُ ََ َ ََ ُْ َ ََ َ َ ْ ََ ِ ِ ِْ ْ َِ ٌ ِدنى ويقولون سيغفر لنا وإن َِ َ ُ َ َ َْ َ ُُ ََ َ ُْ َ
ِّيأتهم عرض م َ ٌْ َ ِ ِ ْ ِثله يأخذوه ألم يؤخذ عليهم َ ْ ُ ُ َ َُ َُ ْْ ُ َْ ُْ َ َ َميثاق الكتاب أن لا يْ َّ َ ِ َ ِ ْ ُ َ ِقولوا على االلهِّ إِّ َ َ ْ َلا الحق ودرسوا ما ُُ ُ َ َْ َ َ َّ ْ َّ

َفيه والدار الآخرة خير للذين يتقون أفلا تعقلون َ َ ُُ َّ ِِّ ِ ِ ِ ِْ َ َ ََ َّ ُ ََّ َ ٌ ْ َ َُ] 169[ 
 

169. AŸöE Alt¼ñdïsöJ AljñöT dïuLêhïJqêiï Hjñ Ykhñs lªñ. Alt ÷la 
dñoíJöŒ AE�jöhTñŒñ.Cø Abh÷kêJŒïöus lïglŸqêXú Alt ÷mKjïOþñ 
öJêûïjï¼ñªYú. SŸw¼ú CöYêö¼ ödêsñŒñJïˆñöhªú Alt dsiñJiñù 
öOàñªñ.AŒjŒïkñÈ (Emôj)lïglŸw lðûñù Alt¼ú lªñJïˆïiêv AYñù 
Alt lêjïdçñXjñù. Akëêpñlïöus ÷djïv oYáhkëêŒöYêªñù dsiñJiïökëªú 
÷ladñoíJŒïkòöT AljïvEïªú ‹YïÉlêŸñJiñù AYïkñÈYú Alt lêiï 
OþsïiñJiñù öOÂïˆï÷kë? dêj¦ïJ glEhêXú ööalg¹Óêt¼ú Gšlñù DŒhhê 
iïˆñÈYú. EïŸw fñŠïdòtlù Oï�ï¼ñªïkë÷iê? 

 



168,169:AbthŸqïkñù AEêOêjŸqïkñù lïpjïOþïjñª CyêCøkáöj oYálïmôêoŒï÷k¼ñù 
DŒhbthŸqï÷k¼ñù YïjïOþñöJêûñljñªYïEñ ÷lûï Akëêpñ oñKŒïöusiñù añüKŒïöus 
iñù lïlïb djð&XŸw¼ú Alöj lï÷bijê¼ï. Fªêv djð&XŸqïv Eïªú dêUhñw 
ö¼êÈêu CyêCøkát¼ú dk÷dçêrñù oêbïOþïkë. CyêCøkïöus o�YïJqêiYïEêv YŸ 
qñöT dêdÇYáŸw¼ú hêdçñ kgï¼ñöhªñù YŸöq oôtLŒïki¼ñöhªñù Alt lïmôoï 
Oþïjñªñ. Cy÷iv h¼qkëêŒlöj htaï¼êEñù OònXù öOàêEñù lÖï¼êEñöhkëêù YŸw 
¼ú AlJêmhñöûªñù Alt JjñYñªñ. Fªêv F�ñ‹ltŒïOþêkñù Alt¼ú hêdçú kgï¼ñ 
öhªú Akëêpñ÷lê ‹lêOJÓê÷jê ÷ladñoíJ÷hê Al÷jêTú dsƒïjñªïkë. CyêCøkájñöT 
B lêaù hïZáiêJñªñ. ööalg¹ïiñöT ATïzêEŒïv hê¦hêXú dj÷kêJŒú AEñÜpŸ 
qñù oøgêLáŸqñù kgï¼ñJ. 
÷kêJŒú oYáŒïEñù EðYï¼ñù ÷E¥Yôù lpï÷¼ûïiïjñª Hjñ QEYiñöT k&áù ÷Jlkù 
gøYïJ ÷EˆŸw hê¦hêiï. GYú AbêthïJ hêtLŸqïkòöTiêiêkñù Jïˆêlñª kêgŸöqêö¼ 
iñù Alt lêjï¼ñˆñªñ. dj÷kêJ÷Œ¼êw Alt¼ú ‹bêEù gøYïJ÷kêJhêXú. KñtBu 
AlYjïOþ JêköŒª÷dêök C¼êkŒñù ipòajñöT Alz CYñYöªiêXú. 
Cø oò¹Œïv djêhtmï¼ñª aònáŸqñù láê÷hêpŸqñù Cªñ KñtBöus AEñiêiïJöq 
iñù JêtªñYïªñöJêûïjï¼ñJiêXú. gøYïJ lïglŸ÷qêTñÈ Bo¹ï, zêEhêEŸ÷qêTñÈ 
÷hêpù Abjhê¦hêi YøföJêûñù dñXáê#ê¼qñöT mïdêtmöJêûñù dj÷kêJ÷hê&ù kgï 
¼ñöhª láê÷hêpù hñYkêi aònáŸw Aljïv ltbïOþñljïJiêXú.  

 

َوالذين يمسكون بالكتاب وأقاموا الصلاة إنا لا نضيع أ َُ َّ َ ُ َ َِ ُ َّ َ ََ ِ َ ْ َ َُ َّ َِ ِ ِْ َِّ َجر المصلحينُ ِ ِ ْ ُْْ َ] 170[   
170. ÷laÜ™ù hñsñöJdçïTï¼ñJiñù EhoúJêjù hñs‹Jêjù EïkEïtŒñJiñù öOàñª 

ljê÷jê YðtOþiêiñù B ov¼thïJw¼ñÈ ‹Yïekù Eêù dêrê¼ï¼qiñªYkë. 

َوإذ نتقنا الجبل فوقهم كأنه ظلة وظنوا أنه واقع بهم خذوا ما آ ْ ْ َْ ُ ْ َ ٌ ُ َ َ ُْ ِ ِ ٌ َ ُ َ ُ ُ ْ َ َِ َّ َّ َ ََ ُّ ََّ ََ َ ْ ْتيناكم بقوة واذكروا ما فيه لعلكم ِ َ ُُ َّ ََ َ َّ ِْ ِ ٍْ ْ ُُ ُِ َ َ
َتتقون ُ َّ َ] 171 [ 

 

171. Eêù dtlYöŒ Cq¼ï Alt¼ñhðöY Hjñ JñTöi÷ªêXù dïTï¼ñJiñù AYú YŸ 
qñöT ÷hv lðrñöhªú Alt¼ú ÷YêªñJiñù öOÂ o>tgù Hêt¼ñJ.(A÷dçêw Eêù 
dsƒñ:) Eêù EïŸw¼ñ EvJïi (÷laöŒ) hñsñöJdçïTï¼ñJiñù, AYïkñÈYú 
Hêthï¼ñJiñù öOàñlïu. EïŸw ööalg¹jê÷i¼ù.  

 

171:mïkêekJŸqïv ÷jKödçTñŒïi ööalŒïöus JvdEJw AZlê ÷Yês(YøsêŒú) oôðJ 
jï¼êu ÷hêöm QEŸöq oðEê dtlŒïöus ‹ê�‹÷amŒú öJêûñlª o>tghêXú oòOï 
dçï¼ñªYú. ‹dÖEêZEñhêiñÈ Jjêsïöus Løjlù CyCøkáöj ÷fêbáödçTñŒêEñYJñª 
Hj�jð&ù AlïöT InúTï¼ödçTñJiñûêiï. ÷laŒïv lïmôoï¼ñªYïkòöT ÷laJvdEJw 
EïnúU÷iêöT AEñojïOþñöJêÈêöhªú Akëêpñlñhêiï DTœTïiï÷ktödçTñJiêXú öOàñªYú.  
‹oíñY jùLù ööffïw C‹Jêjù lïljï¼ñªñ: 
YŸqñöT l£Ÿw mñŠïiê¼ï hòªñ aïloù JêŒïjï¼êu ÷hêöm Yöus QEY÷iêTñ ds 
ƒñ. hòªêù aïloù ÷Ejù ölqñŒ÷dçêw CTïhñr¼lñù hïªkñù dtlYŒïv Jêt÷hMlñù 
hpêLùgðjhêi JêpqbôEïiñù Dûêiï. dêqiŒïkñÈ QEù Hö¼iñù ETñŸï. ööalöŒ FYï 
÷jvdêu ÷hêöm QEöŒ dêqiŒïvEïªú dñsödçTñlïOþñ. Alt dtlYŒïöus ATïlêjŒñ 
Eïªñ. i÷pêl Yðiïv oðEê dtlYŒïv CsŸñJiêv AYñ hñrñlu dñJöJêûñhòTï. 
AYïöus dñJ YðOþòqiïök dñJ÷dêök ödêŸï. dtlYù Hö¼iñù Gšlñù JñkñŸï. 



JêpqbôEï aðtMhêiï DsOþñsOþñ lª÷dçêw ÷hêöm oùoêjïOþñ. ööalù DOþŒïv Al÷EêTñ 

DŒjù Ajñqï. (dñsdçêTú. 20:15_19) 
 

َوإذ أخذ ربك من بني آدم من ظهورهم ذريتهم وأشهدهم على َ ْ ْ ِّ ْ َ َُ َ ََ َ ُ َّ ُ َ َ ُّ َْ َ َُ ُ َ ِْ ِ ِ ِ ِ َ َ َ أنفسهم ألست بربكم قالوا بلى ِ َ ِّْ َ ُُ َْ َ ْ ُْ ِ َ َ َِ ِ
َشهدنا أن تقولوا يوم القيامة إنا كنا عن هذا غافلين  َِ ِ ِ َِ َ ْ َُ ْ َ ْ ََّ ُ ََّ َ َ ِْ َ َْ ُ َ ِ]172[  

172. Eïöus j&ïYêlú Baù o�YïJqïv Eïªú AljñöT hñYñJñJqïv Eïªú Al 
jñöT o�êE djœjJöq dñsöŒTñ¼ñJiñù AljñöT ÷hv AlöjŒöª oê&ï 
iê¼ñJiñù öOÂ o>tgù. (Alu ÷OêaïOþñ:)Sêu EïŸqñöT j&ïYêlkë÷iê? 
Alt dsƒñ: AöY; SŸqYïEú oê&áù lpïOþïjï¼ñªñ. YðtOþiêiñù SŸw 
CöY¼ñsïOþÉjêiïjñªñölªú DiïtöŒrñ÷ªvdñEêqïv EïŸw dsiêYïjï¼ê 
EêXïYú. 

َّأو تقولوا إنما أشرك آباؤنا من قبل وكنا ذري َ ْ َ ِّْ َُ َ ْ َُّ ُ ُ ُِ َ َّ َُ َ َ ْ َ َة من بعدهم أفتهلكنا بما فعل المبطلونَِ َ َ ًُ َِ ِْ َ ْ ْ َُْ َ ْ ِِّ َ ُ ِ ُ َ ِ] 173 [ 
 

173. AökëËïv EïŸw dsiñù: fpñööalêjêbE hñœñ Yöª SŸqñöT dòtldïYê 
¼w BOjïOþñlªYêXú. SŸw Alt¼ñ÷mnù lª o�YïJw hê¦hêXú. 
Fªïˆñù B añjêOêjïJw ‹ltŒïOþYïöus ÷djïv SŸöq mï&ï¼ñJ÷iê?  

 

172,173:Cø lOEŒïöus Yêvdjáù lïljï¼ñªYïv láêKáêYê¼w¼ïTiïv Agï‹êi láYáê 
ohñûú. KñtBEïkñù ‹lêOJ lOEŸqïkñù YïJOþñöhêjñ oùglhêiïˆñYöªiêXú CYñ 
oùf‡hêi lïljXŸw ‹YïdêaïOþïˆñÈYú.Akëêpñlïöus GJYôöŒ¼ñsïOþñÈ ÷fêblñù 
AlEêXú j&ïYêlú Fª o˜Ylñù hEñná‹ÇYïiïv Akëêpñ Eï÷&dïOþïjï¼ñªñ. Cø 
Oï¦ù hEñnáöus ÷fêbŒïkñù opQêl÷fêbŒïkñù oò&ï¼ödçˆïˆñûú. ÷EjöŒ hEoæï 
kñûêiïjñª Cø Asïlú ÷laÜ™Ÿqñù ‹lêOJÓêjñù lðûñù hEñnájñöT ÉêEh~k 
Œï÷k¼ú YïjïOþñöJêûñljñªñ. ‹lêOJöE `AEñoúhjïdçï¼ñªlu' Fªú KñtBu lï÷m 
nïdçïOþïjï¼ñªYú ‹oíêláhêXú. 
KñtBu láêKáêE Ü™ŸqïvEïªú CYú oùglïOþïjï¼ñªYú GJ÷amù C‹Jêjhê÷i¼êöh 
ªú hEoæïkêlñªñ. Akëêpñ ÷kêJêloêEù löj InúTï¼êEñ÷‰mïOþ hEñnáöjöikëêù Yöus 
oªïbïiïv pêQjê¼ï. Alt¼ú H÷johiŒú QðlEñù ÷fêblñù oùoêj÷mnïiñù EvJï. 
djïmñŠlñù dj÷hêªYlñhêi Yöus AoíïYôŒïEñdñsöh höšêjñ ööal÷hê iQhêE÷Eê 
Cökëªñù YEï¼ñÈ JðrúlX¼ù (Coúkêù)AkëêöY mjïiêi höšêjñ QðlïYjðYï Cökëªñù 
Alöj bjïdçï¼ñJiñù öOÂñ.  
A‡lïmôêoŸqñù AEêOêjŸqñù YŸqñöT dòtlïJjñöT JêkŒú Eïklïv lªYêöXªñù 
YŸw AYïEú DŒjlêaïJqökëªñhñÈ lêaŸöqêªñù dj÷kêJŒú lïk÷dçêlñJiïkë. oYá 
‹÷fêbJÓêjñöT lïqï¼ñŒjù EvJêu YŸqïökêqïƒñJïTªïjñª B ÷fêbù ölœv 
öJêûïjñªñ. Fªêv oô�ù d&dêYŸqñù ÷a÷pPJqñù dk JñYÔŸw ‹÷iêLïOþú YŸ 
qñöT hEoæê&ïiñöT mfúaöŒ Eï�fúahê¼ï. Cø jpoáŸöqkëêù djoáhê¼êu Aªlt 
Eïtf‡ïYjêiï¼ñù.  

 

َوكذلك نفصل الآيات ولعلهم يرجعون  َ َُ َ ُ َ َ َ ِّ َِ ْ ْ َّ َ ُِ ُِ َ َ]174[ 



174. Cø lïbù öYqïlñJw Eêù lïmahêiï lïljïOþñ Yjñªñ. Alt hTŸñªYïEñ 
÷lûï. 

َواتل عليهم نبأ الذي آتيناه آياتنا فانسلخ منها فأتبعه الشيطان فكان من الغاوين َ ْ ُ َ َ َ َ ُ ْ َ َ ْ َِ َ ْ َ َّ َ ُِ ِ ِ َِ َ ُ َ َ ََ َّ ْ َ َ َْ َْ َ ََ َ ْ ِ َ] 175[ 
 

175. Eêù E˜ñöT ÌnúTê�Ÿw EvJïiïˆñûêiïjñª HjêqñöT lýŒê�ù Eð Alt¼ú 
lïljïOþñöJêTñ¼ñJ: Fªêv Aiêw B (ÌnúTê�Ÿqïv) Eïªú Hrïƒñhêsï. 
A÷dçêw dïmêOú AiêqñöT dïªêök JòTï. AŸöE Aiêw lrïdïrOþljïv 
ödˆlEêiïŒðtªñ. 

ْولو شئنا لرفعناه بها ولـكنه أخلد إلى الأرض واتبع هواه فمثله كمثل الكلب إن تحمل ْ ْ ُ َ َ َ َِ ِ ِْ َْ ِ ِِ َ ِ َ َ َ ََ َ ْ َ ََ ُ ُ َ َ َ َ ُ َ ُ ْ ْ ََ َّ َِ َ َ ْ َ َّ َ ْ عليه يلهث َِ َ َ ْْ َِ َ
َأو تتركه يلهث ذلك مثل القوم الذين كذبوا بآياتنا فاقصص القصص لعلهم يتفكرون َ َ ْ َ ْ َّ َ َ َُّ ْ َ َُّ َ ََ ُ َ َ َ ُ َ ُ َ ْ َ َ ُ َّْ َ ْ َّ ْ ُ ِْ َ ِْ ِ ِِ َ ِْ َ َ] 176[ 

 

176. Eêù D÷‰mïOþïjñªñölËïv B(ÌnúTê�Ÿw) lrï Aiêöq DªYïiï÷k¼ú Eiï¼ñ 
hêiïjñªñ. d÷&, Aiêw gòhïiï÷k¼ú Hˆï¼qiñJiñù YªïnúTöŒ dïudšñ 
Jiñù öOÂñ. A÷dçêw AiêqñöT Ddh Hjñ Eêiiñ÷TYñ ÷dêökiêJñªñ. Eð A 
YïöE ÷ÎêpïOþêv AYú JïYOþñ Eê¼ñ Eðˆïö¼êûïjï¼ñù. ölsñöY lïˆêkñù 
JïYOþñ Eê¼ñ Eðˆïö¼êûïjï¼ñù. CYêJñªñ E˜ñöT ÌnúTê�Ÿöq YÈïdçsƒ 
QEŒïöus Ddh. Cø JZJw Alöj ÷JwdçïOþñöJêûïjï¼ñJ. Hjñ÷lq Alt 
Oï�ï÷Oþ¼êù.  

َساء مثلا القوم الذين كذبوا بآياتنا وأنفسهم كانوا يظلمون ْ ْ ُ ْ َّ َ َُ ْ َ ُ َ َِ َ ُ َ َ ُ َ ُْ َ َ ًَ َ ِ ِِ َّ ْ] 177[ 
 

177. E˜ñöT oò¹Ÿöq Eï÷nbï¼ñª QEŒïöus Ddh lqöj OðŒ Yöª. Alt 
Al÷jêTñ Yöª AÆhù ‹ltŒïOþñöJêûïjï¼ñJiêJñªñ. 

َمن يهد االلهُّ فهو المهت ْ َ ُُْ َ ِ ْ َ َدي ومن يضلل فأولـئك هم الخاسرونَ َُ ِ ِ َِ ْ ُ َْ ُ َُ َ َ ُْ ِ ْ] 178[ 
 

178. Akëêpñ hêtLatmEù EvJñªlEê÷jê Alu hê¦hêJñªñ oÓêtLù ‹êdï¼ñª 
lu. Alu Böj lrïdïrdçïkê¼ñªñ÷lê AljêXú EnúTù dšïilt. 

َّولقد ذرأنا لجهنم كثيرا من الجن والإنس لهم قلوب لا ٌ َ ِّ َ َ َُ َُ َ َْ ِّ َ َ َُ َ ِ ِ ِ ِْ ً ِ َ َّ َ ْ يفقهون بها ولهم أعين لا يبصرون بها ولهم ْْ َ ُ ْ َُ َُ ََ ْ ُ َ ُ َِ َِ َ َ ُْ ِ َّ ٌ ْ َ
َآذان لا يسمعون بها أولـئك كالأنعام بل هم أضل أولـئك هم الغافلون َ ٌ َُ ْ َ ُّ ْ َِ ِ َِ ُ ْ َ َ ُْ َُ َْ َ َ ْ ُ َُ َ َُ ِ ْ َ َ ِ َّ] 179[ 

 

179. QïªñJqïv Eïªñù hEñnájïvEïªñù bêjêqù ÷döj EjJŒïEñ÷lûï Eêù I 
núTïOþïjï¼ñªñ. Alt¼ú “aiŸqñûú AYñöJêûlt Üpï¼ñªïkë. Alt¼ñ 
J¯ñJqñûú. AYñöJêûlt JêXñªñhïkë. Alt¼ú JêYñJqñûú. AYñöJêûlt 
÷Jw¼ñªñhïkë. Alt JêkïJöq÷dçêökiêJñªñ. Akë; Alöi¼êqñù dïrOþljêJñ 
ªñ. Alt ÷fêbhïkëêŒlt YöªiêJñªñ. 

 

175_179:oôtLŒï÷k¼ñù EjJŒï÷k¼ñhñÈ jûñ lrïJw Akëêpñ hEñnáEñ JêXïOþñ öJêTñ 
Œïjï¼ñªñ. Cø lrïJqïv CnúThñÈYú öYjöƒTñ¼êEñÈ oôêYÔálñù hEñnáEú EvJï 



iïjï¼ñªñ. ööalïJ ÌnúTê�Ÿw JêXêEñÈ J¯ñJqñù Dd÷amŸw ÷JˆsïiêEñÈ JêYñ 
Jqñù hEoæñù hoíïnúJlñù Akëêpñ hEñnáEñ ‹aêEù öOÂïjï¼ñªñ. d÷& AöYêªñù 
Dd÷iêLï÷¼ûlïbù Alu Dd÷iêLï¼ñªïkë. ‹dÖŒïv djªñ JïT¼ñª ööalïJÌnúTê 
�Ÿöqêªñù J¯ñYñsªñ JêXêu Alt Yiêskë. ‹÷fêbJjñöT Dd÷amŸw ±Šï¼êE 
lt¼ú ÷Ejhïkë. gøYïJ daêtZŸqïkñù AliñöT Dd÷iêLŸqïkñù hê¦ù AljñöT Oï� 
djïhïYhêJñªñ.  
A‡hêi ÷a÷pPiñöT Jàïv gêL÷biù Atdçï¼ñª añEïiêdòQJEêi  hEñnáöE Hjï¼kñù 
BtŒï mhï¼êŒ mñEJ÷EêTêXú Akëêpñ DdhïOþïjï¼ñªYú.mñEJöE÷dçêök lisñù Lñpáê 
lillñù hê¦hêiïjï¼ñù dïªðTlöus ÷kêJù. 
÷fêbdòtlù oYáŒïvEïªú HêTïiJkñª hEñnáöE JêŒú dYïiïjï¼ñª hpê÷Îêpïiêi 
dïmêOú AlöE DTöE dïTïJòTï Yöus lkiïv AJödçTñŒñªñ. dïªðTlu fñŠïiñù 
lï÷lJlñù dòtXhêiï EnúTödçTñŒïiljñöT oùMŒïv DwödçTñªñ. AŸöE oô�ù 
añmúöOÂïJw JêjXhêiï AloêEù EjJê¬ï¼ñ lïsJêiïŒðjñªñ. 

 

َواللهِِّ الأسماء الحسنىَ فادعوه بها وذروا الذين يلحدون في أسمآئه سيجزون ما كانوا يعملون  ْ َ َ ْ َ َُ ْ ََّ َ َ َ ْ ُ َ ْ ُ َ ْْ َ ْ ْ ُ ُ َ َ ُ ْ َُ َُ َ ُِ ِ ِ َِ ِ ِ ْ َ]180 [ 
180. AkëêpñlïEú DvÇnúThêi EêhŸqñûú. B EêhŸqêv Yöª EïŸqlöE lïqï 

Oþñ ‹êtZï¼ñlïu. Alöus EêhŸqïv Ç¦ïhù JêXï¼ñªlöj AlLXï¼ñ 
lïu. YŸw ‹ltŒïOþñöJêûïjñªöY÷�ê, AYïöus ‹Yïekù Alt¼ñ kgï 
¼ñJYöª öOàñù.  

 

180: DvÇnúT EêhŸöqªêv Alöus hpYôŒïEñù ‹YêdŒïEñù CXŸñªYñù Alöus 
djïmñŠïiñù dlï¦Yiñù ovLñXoœòtXYiñù ‹Jêmïdçï¼ñªYñhêi EêhŸöqªtZù. 
djïmñŠlñù dj÷hêªYlñhêi Alöus oŒöi oùf‡ïOþú lkë AfŠ oËvdlñù 
÷aáêYïdçï¼ª EêhŸqêv AlöE lïqïOþñJòTê. Daê:_ dïYêlú, dñ¦u, dËêqï, Adçu, 
hñŒdçu, A˜ YñTŸïi EêhŸw. Akëêpñlïöus DvÇnúT EêhŸw 99 F¯hêöXªú ‹lê 
OJ lOEŸqïv lá¹hê¼ödçˆïjï¼ñªñ.  

 

َوممن خلقنا أمة يهدون بالحق وبه يعدلون  َ ٌ ُْ َِ ِ ِْ َ َ ْ َِ ِِّ َ َ َّْ ُ ْ ُ َ َ َّ]181[ 
181. oYá‹Jêjù hêtLatmEù EvJñJiñù AYEñojïOþñYöª EðYï dêkï¼ñJiñù 

öOàñª Hjñ ohòpù Eêù InúTïOþljïkñûú.  
 

181: Hjñ ‹lêOJ lOEŒïv Efï(o) dsƒYïöus oêjù C‹JêjhêJñªñ: Cø ohñaêi 
Œïv Hjñ lïgêLhêqñJw A�áEêwlöj¼ñù oYáŒïv ATïiñsOþñ EïköJêÈñªljêiï 
Dûêiïö¼êûïjï¼ñù. hšñÈlt Alöj ööJölTïiñJ÷iê Al÷jêTú gïªïOþñ Eïv¼ñJ÷iê 
öOÂYñöJêûú Alt¼ú YToæù ÷EjïTñJiïkë. (fñKêjï, hñoúkïù) 
B lïgêLöŒ YïjïOþsïiêu ‹lêOJu(o) Oòûï¼êXïOþ ATiêqù 'Akëêpñlïöus Ü™ 
lñù Föus Ojáiñù hñsñöJdçïTïOþlt` FªêXú. 

 

َوالذين كذبوا بآياتنا سنستدرجهم من حيث لا يعلمون ُ ْ َُّ ِّ ْ ََ َّْ َ ْ َ ْ ُ ُ َ ُ َ ََ ِ ْ َ َ َ ِ ِِ َ] 182[  

182. E˜ñöT oò¹Ÿöq Eï÷nbï¼ñªljñû÷këê, Alöj AljsïiñJ÷dêkñù öOàêŒ 
jðYïiïv Æ÷hX EêmŒï÷k¼ñ öJêûñ÷dêJñªYêJñªñ. 



ْوأملي لهم إن كي ََ َّ ِ ْ ُْ َ ِ ٌدي متينُ ِ َِ] 183[ 
 

183. Eêù Alt¼ú Alojù EvJïö¼êûïjï¼ñJiêJñªñ. YðtOþiêiñù E˜ñöT YÔù 
oñm¹hö¦. 

ٌأولم يتفكروا ما بصاحبهم من جنة إن هو إلا نذير مبين ِ ِ ُِّ ٌ ِّ َ ُِ ٍ َِ ََّ ِ َِ َ َ َُ ْ ْ ََّ ِ ِ َّ ْ َ َ ] 184[ 
 

184. Alt Hˆñù Oï�ïOþñ ÷Eê¼ïiïˆïkë÷iê? AljñöT JòˆñJêjEú Ïêö�êªñhïökëªú. 
A÷‰pù lá¹hêi Yê¼ðYñ EvJñª hñªsïiïdçñJêju hê¦hêXú. 

َ وَلم ينظروا في ملكوت السماوات والأرض وما خلق االلهُّ من شيء وأن عسى أن يكون قد اقترب أ َ َ َ َ َ َ ََ َ َ ْ َ َّ َ َُ ْ َ َ ْ ْ ُِ ِ ِ ُِ َُ ََ ٍ ْ َ َ َ ََ ِ َ ِ ْ َ
َأجلهم فبأي حديث بعده يؤمنون َُ ِ ٍ ِْ ُ ُ ْ َ َ ِّ ُ ََ َ ِ ْ ُ َ] 185[ 

 

185. BJêmgòhïJqñöT gjX oùlïbêEöŒ¼ñsïOþñù, Akëêpñ InúTïOþ (hšú GöYêjñ) 
loíñlïöE¼ñsïOþñù YŸqñöT QðlïYêlbï AloêEï¼êsêiï FªYïöEdçšïiñù 
Alt Oï�ïOþñ ÷Eê¼ïiïˆï÷kë? CEï Cø(A�ïh ÷laŒïEñ)÷mnù GöYêjñ o÷> 
mŒïkêXú Alt lïmôoï¼êu ÷dêJñªYú? 

 

184,185:ClïöT JòˆñJêju FªYñöJêûú Efï(o)iêXñ÷‰máù. A÷‰pù Fkëê h¼êEïlêoï 
Jw¼ñù oñdjïOYEêiïjñªñ. A÷‰pù QEïOþñlqtªYú Alt¼ïTiïkêiïjñªñ. A÷‰pŒï 
öus öömmlñù fêkálñù iølElñöhêö¼ B QEYiñöT CTiïkêiïjñªñ. Hjñ JêkŒú 
A÷‰pù Altö¼këêù ‹ïiödçˆlEêiïjñªñ. `AvAhðu'(lïmôoíu) FªêXú Alt A÷‰p 
öŒ lïqïOþïjñªYú. AljñöT Yt¼Ÿqïv A÷‰pù EðYïhêEêi hbázEêiïjñªñ.  

   ‹lêOJu(o) ‹÷fêbEù öOÂ JêjáŸwö¼Yïöj iñ¹ïophêi EáêiŸöqêªñù CkëêYêi 
÷dçêw  A÷‰pŒïEú Ïê�êöXªú KñöösmïJw dsiêu YñTŸï.  
A÷‰pù dsiñª JêjáŸqïv F�êXú Ïê�ú? EïŸw¼ú djïOihïkëêŒ Oïk BmiŸw 
AlYjïdçïOþYïöus ÷djïv A÷‰pù Ïê�EêJñªöYŸöE? A÷‰pù ‹÷fêbEù öOàñª o÷> 
mŸw AlYjïdçï¼ñJ FªYú Ïê�ÓêjñöT Jrïlïv ödˆYkë. ‹oíñY o÷>mŸqêJöˆ EïŸ 
qñöT fñŠï÷¼ê iñ¹ï÷¼ê Eïj¼êŒYñhkë. EïŸw ÷EjïTêu ÷dêJñª Hjñ hpêlïdŒï 
öE¼ñsïOþñÈ hñªsïiïdçêXú A÷‰pù EvJñªYú. Ïê�Óêt CŸöE hñªsïiïdçú EvJêsïkë.  
AYú AljñöT Jrïlïv ödˆYñhkë.  
Cø ‹dÖ oùlïbêEöŒ¼ñsïOþú Oï�ï¼ñª Bt¼ñù otlm¹Eñù otlÉEñhêi Hjñ 
EïthêYêlïkëêöY AYú Eïklïv ljïJ oêbáhökëªú ÷fêbáödçTñù. B InúTïJtŒêlú 
GJEêiïjï¼êöY Cø ‹dÖù EïkEïv¼ñJiñhïkë. JêjXù ‹dÖŒïök oJk loíñ¼qñù 
djoúdj f‡ïYhêXú. Hê÷jêªñù AliñöT EïkEïvdïªú hšñ loíñ¼öq B±iï¼ñªñ. 
Hê÷jê loíñlïEñù láYáoí InúTï JtŒê¼qêXñûêiïjñªöYËïv AliñöT djoúdj 
f‡lñù AŸöE ‹dÖŒïöus EïkEïvdñù AoêbáhêJñhêiïjñªñ.   
‹dÖŒïök HjXñöYêˆú hpê÷LêqŸw¼ú löj Hê÷jê bthhñûú. oòjáEñù OÿEñù EïÊ 
iï¼ödçˆ bthŸw lqöj JXïmhêiï Al EïtlpïOþñöJêûïjï¼ñªñ. ‹dÖŒïök AYï 
oò&úhhêi QðlïJw ÷dêkñù AliñöT bthù Eïs÷lšïö¼êûïjï¼ñªñ. FËïv AliñöTöi 
këêù bthŸw ‹÷iêQEödçTñŒïö¼êûïjï¼ñª hEñnáEñhê¦ù Hjñ bthlñù Eïs÷lšêEïökë 
÷ªê? 



AYïEêv fñŠïiñd÷iêLïOþú Oï�ï¼ñJ. Cø ‹dÖù Hjñ lýZê ÷lk÷iê iê¥ÊïJ ‹Yï 
gêo÷hê Akë.iñ¹ïdòtXlñù o�ñkïYlñhêi Cø InúTï‹dÖŒïEú hpŒêi Hjñ k&á 
hñûú. B k&áhêXú ööalïJ lOEŸqïkòöT ‹lêOJu ölqïödçTñŒïö¼êûïjï¼ñªYú. 
Cø KñtBu A�ïh÷lahêXú.hñp˜aú Efï(o) A�á‹lêOJEñhêXú. CEï höšêjñ ÷la÷hê 
‹lêOJ÷Eê ljêEïkë. AYïEêv Cø ‹lêOJEïkñù ÷laŒïkñù lïmôoï¼ñlïu. Hê÷jê 
lá¹ïiñù hjïOþñ÷dêJñªYñ÷dêök HjñEêw Cø ÷kêJù hñrñlu hjïOþñ÷dêJñªYêXú. hEñ 
náu Hê÷jê Eïhïnlñù hjX÷ŒêTTñŒñöJêûïjï¼ñJiêXú. hEñnáQðlïYŒïöus Albï 
AloêEï¼ñª÷YêöT Alöus JZiñù dòtXhêiï AloêEï¼ñªñ. lïmôêoŒïöus÷iê 
AlïmôêoŒïöus÷iê ekù AEñglï¼ñJ hê¦hêXú dïöª hEñnáöus hñªïv Al÷mnï¼ñ 
ªYú. 

 

ِمن يضلل ِ ْ ُ َ االلهُّ فلا هادي له ويذرهم في طغيانهم يعمهون َ ُ َ َُ ْ َ َ َ َ ُ ََ ْ ْ ُِ ِ ِْ ِ ُ ََ َ]186 [ 
186. Akëêpñ lrï÷JTïkê¼ñªlöE ÷Etlrïiïkê¼ñª Bjñhïkë.AljñöT bï¼êjŒïv 

(A‡hêiï) lïpjï¼ñªYïEêiï Alöj Alu lïˆñJqiñªñ. 

ْيسألونك عن الساعة أيان مرساها قل إنما عل ْ ُِ َِ َ ْ ُ َّ َّْ َِ ُ ََ َّ ََ َ َِ َ ِمها عند ربي لا يجليها لوقتها إلا هو ثقلت في َ ْ َ ُِّ َ َْ َ َ َ ِّ َُ َّ َِ ِ ِ َِ ُ َ َُ
َّالسماوات والأرض لا تأتيكم إلا بغتة يسألونك كأنك حفي عنها قل إنما علمها عند االلهِّ ولـكن  َ َ َ َ َ َ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ ْ َُ َّ َّ َ َ َُ َ ٌّ ْ ْ ْ َ َِّ ُِ ًْ َ َ ََ َ ْ ََ ْ َّ َُ ِ

َأكثر الناس لا يعلمون َُ ََ ْ َ َ ِ َّ ْ َ] 187 [ 
 

187. A�áohiöŒdçšï Alt Eï÷ªêTú ÷Oêaï¼ñªñ. AöY÷dçêrêXú löªŒñJöi 
ªú.dsiñJ: AYïöus Asïlú Föus j&ïYêlïËv hê¦hêJñªñ. AYïöE, AYï 
öus ohiŒú Alu Yöª ölqïödçTñŒñù.lêE÷kêJŒñù gòhïiïkñù AYú lqöj 
gêjïOþYêiïjï¼ñù.ödêTñªöEikëêöY AYú EïŸqïv ljïJiïkë.Eð AöY¼ñsïOþú 
Oñrïƒú A÷EônïOþsïƒlEêöXª÷dêök Alt Eï÷ªêTú ÷Oêaï¼ñªñ. dsiñ 
J: AYïöus Asïlú AkëêpñlïËv hê¦hêJñªñ. d÷&, AbïJ QElñù Asïiñ 
ªïkë.  

 

187:A�áEêw F÷dçêrêXú oùglï¼ñJ Fª lïljù AkëêpñlïËv hê¦ù oò&ï¼ödçˆ jp 
oáhêXú. Akëêpñ AYêt¼ñù AsïiïOþñöJêTñŒïˆïkë. hjXù DsdçêöXËïkñù AöYªêöXª 
AÉYiêXú QðlïYöŒ oaê ‹Yð&ê Eïtgjlñù Jt˜EïjYlñhê¼ñªYú.Yöus hjXohiù 
QðlïYêjùgŒï÷k AsïiñªñölËïv Alöus QðlïYù hñrñlu lbmï&¼ú lïbï¼ödçˆl 
öusYñ÷dêök hjXhihêiïjï¼ñù. hjXŒïöusiñù DiïtöŒrñ÷ªvdïöusiñù, oôtLEjJŸ 
qñöTiñöhêö¼ AÌmáY hEñnáu ÷EjïTñª djð&XŸqêXú. ÷kêJù dïªïTñª Hê÷jê Eïhï 
nlñù ÷kêJŒïöus A�áŒï÷k¼ú ATñŒñöJêûïjï¼ñJiêXú. 

 

َقل لا أملك لنفسي نفعا ولا ضرا إلا ما شاء االلهُّ ولو كنت أعلم الغيب لاستكثرت من الخير وما  ْ ْ ْ ُ َ َْ َ َ َ ْ ْ َ َ ًِ ِْ ِ ِ ُِ َُ ْ ْ ُْ َ ََ َّ َ ََّ ْ َ َْ ََ َُ َ ă َ ُ ِ
َمسني السوء إن أنا إلا نذير و ٌ ُ ُّ َ َّ َِ َِ ََّ ِ ِْ َبشير لقوم يؤمنون َْ َُ ِ ِْ ُ ْ ٍَ ِّ ٌ]188 [ 

188. dsiñJ: FEï¼ñYöª LñX÷hê ÷aên÷hê ljñŒv Föus AbðEŒïvödˆYkë. 
Akëêpñ D÷‰mïOþYñ hê¦ù oùglï¼ñªñ.FEï¼ú AgøYïJ JêjáŸw Asïiñhêiï 



jñöªËïv Sêu FEï¼ñYöª bêjêqù oøgêLáŸw ÷ETïöiTñ¼ñhêiïjñªñ. 
÷aênŸöqêªñù Föª fêbï¼ñJiñhïkëêiïjñªñ. Fªêv SêöEêjñ hñªsïiïdçñ 
JêjEñù lïmôoï¼ñª QEŒïEú o÷�ênlêtŒ Asïiï¼ñªlEñù hê¦hêJñªñ. 

ًهو الذي خلقكم من نفس واحدة وجعل منها زوجها ليسكن إليها فلما تغشاها حملت حملا خفيفا  َ ْ َِ ِ ِ ٍ ِ َِ ًَ َّْ َ َ َ َْ َ َ َ َ َ ََّ َُ َ َ ََّّ ْ َِّ ْ َ َ َ َ ْ َ َ َ َ َ َِ ُ ُْ ٍ
َفمرت به فلما أثقل ََ ْ َ ََ َّ َّ َِ ِ َت دعوا االلهَّ ربهما لئن آتيتنا صالحا لنكونن من الشاكرين ْ َ َّ َ ْ ْ َ َِّ ِ ِ ِ َِّ َ َ َُ َ ََّ ًَ َ ُ َّ َ َ]189 [ 

 

189. Höjêš mjðjŒïvEïªú EïŸöq InúTïOþlEêXlu. AYïv EïªñYöª AYïöus 
CXöiiñù AlEñûê¼ï.Alqïv Alu Bmôêoù öJêÈñªYïEñ÷lûï. AŸöE 
Alu Alöq dñXtª÷dçêw Alw kMñlêi Hjñ Ltgù bjïOþñ. AYñhêiï 
Alw ETªñ. dïªðTú AYñ gêjhêi÷dçêw Aljïjñljñù YŸqñöT EêZEêi 
Akëêpñlï÷EêTú ‹êtZïOþñ: SŸw¼ú Eð Eökëêjñ o�êEöŒ YjïJiêöXËïv 
YðtOþiêiñù SŸw E>ïiñÈljñöT JòˆŒïkêiïjï¼ñù.  

 

189: mjðjlñù QðlEñù B#êlñhñÈ BaïdïYêlïöE Baïiïv Akëêpñ InúTïOþñ. dïöª 
AYïöE lïgQïOþú AYïöus CXöi Dûê¼ï.÷kêJŒú JêXñª oJk hEñnájñöTiñù D§lù 
Höjêš B#êlïvEïªêöXª iêZêtZáù zïjödçTñŒñªYêXú Cø lêJáù.   
£ðiñöTiñù dñjñnöusiñù bthŸqïv Oïk láYáêoŸqñÈYïEêv AljñöT bthù dòtŒð 
Jjï¼êEêlmáhêi  MTEêlï÷mn÷ŒêöTiêXú Akëêpñ Alöj InúTïOþïˆñÈYú. lïjñŠhêi 
LñXŸ÷qêTñ JòTïi £ðöiiñù dñjñnöEiñù ‹dÖêoò¦Ju HªïöEêªú Hønböh÷ªêXù 
F¦ h÷EêpjhêiêXú JòˆïiïX¼ïiïjï¼ñªYú! CXJqïv JêXödçTñª A§ñYJjhêi 
jÒïdçñù o�ñkïYlñù lïjv OòûñªYú Cø ‹dÖŒïEñ dïªïv ‹ltŒï¼ñªYú H÷j 
öiêjñ otlÉöusiñù otlm¹öusiñù JjŸqêöXª iêZêtZáŒï÷k¼ö¦.  

    £ðiñöT LtgêmiŒïv dñjñnfðQŒïEú CjïdçïTù EvJñªYñù dïªðTú B LtggêjöŒ 
ÆhŒïv mïmñjòdhê¼ï lqtŒïö¼êûñljñªYñù mïmñlïv dklïb ÷iêLáYJqñù Jrïlñ 
Jqñù Eï÷&dï¼ñªYñù AŸöE dòtX lqtOþöiŒïi Hjñ hEñnámïmñlïEú QÓù EvJñ 
ªYñöhkëêù GJööalŒïöus hê¦ù AbïJêjŒïv ödˆ JêjáŸqêJñªñ. ööalù CPïOþïjñ 
ªñölËïv Ltgz mïmñlïöE hšñlkë lïÇY Q�ñlê÷iê AùLöölJkáhñÈlEê÷iê InúTï 
¼êù. Akëêpñ EïÊiïOþ MTEöi hêšïhsï¼ê÷Eê AYïv ööJJTŒê÷Eê ÷kêJŒú Hjñ 
m¹ï¼ñù oêbáhkëYöª.  

 

َّفلما آتاهما صالحا جعلا له شركاء فيما آتاهما فتعالى االلهُّ عما  َ َ َ ََّ َ َ ُ َ َ ََ َ ََ ً َُ َ َ ُِ َِ ُ َ َيشركون َ ُ ِ ْ ُ]190 [ 
190. AŸöE Alu Altö¼êjñ Ekë(o�êEöŒ) EvJïi÷dçêw Alu Alt¼ú Ev 

Jïi(HøaêjáŒïkñù JêjñXáŒïkñù) dËêqïJöq ÷OtŒñ. Fªêv Alt dËñ÷Ot 
¼ñªYïv Eïöªkëêù Akëêpñ AYáñªYEêiïjï¼ñªñ.  

 

190: AljñöT ‹êtZE oôðJjïOþú Akëêpñ Alt¼ú Hjñ Ekë o�êEöŒ ‹aêEù öOÂêv 
Akëêpñ lïoúhýYEêlñJiñù, o�êE kêgŒïöus ÇYÉYê oòOJhêi ÷EtOþJqñù lrïdêTñ 
Jqñhêiï lkë ÷alð ÷alÓêjñöT÷iê oïŠÓêjñöT÷iê YŸÓêjñöT÷iê oªïbêEŒï÷k¼ú 
HêTñJiñù öOàñªñ. Akëêpñlïöus hê¦hêi HøaêjáŒïv AlEkëêŒlöj Alt dËñJêjê 
¼ñªñ.   

 



ْأيشركون ما لا يخلق شيئا وهم َُ َ ْ ًُ ََ ُُ ُ ْ َ َ ِ ْ َ يخلقونَ ُ َ ْ ُ ] 191[ 
191. iêöYêªñù InúTï¼êŒlöjiê÷Xê Alt AlEïv dËêqïJqê¼ñªYú? Alt(B 

Bjêbát) Yöªiñù InúTï¼ödçTñªliö¦. 

َولا يستطيعون لهم نصرا ولا أنفسهم ينصرون ُ َُ ًُ ْ َ ْ ْ َْ ُ َ ُ َ ََ َ ََ َُ َ ِ ] 192[ 
 

192. Alt¼ú Clöj opêiï¼êEêlïkë; YŸöqŒöªiñù opêiï¼êEñÈ Jrïlïkë. 

ِوإن َ تدعوهم إلى الهدى لا يتبعوكم سواء عليكم أدعوتموهم أم أنتم صامتونَ ُُ ُ َّ َ ْ َِ َ ْ َ ْ َ ُ َْ ْ ْ ُ ْ َ ْ َْ َ َُ َُ َ ُُ َ ُ ِ َ ُ ْ َ ِ] 193[ 
 

193. EïŸw oÓêtLŒï÷k¼ú &XïOþêv Alt EïŸöq dïudšñJiïkë. EïŸqlöj 
lïqï¼ñªYñù AökëËïv (lïqï¼êöY) høEù dêkï¼ñªYñù EïŸöq oùf‡ï 
÷OþT÷Œêqù ohhêXú.  

 

191-193: fpñööallïmôêoŒïöusiñù lïÜpêjêbEiñöTiñù AtZmòEáYiêXú Cø oò¹ 
Ÿw lá¹hê¼ñªYú. YŸqñöT QðlïYŒïöus Fkëê ÷hMkJqïkñù hêtLatmEù kgï¼ñJ 
FªYêXú BjêbáöEö¼êûñÈ BjêbJöus Gšlñù lkïi Blmáù. fpñööallïmôêoïJw 
Bjêbï¼ñª lïÜpŸw YŸqñöT BjêbJt¼ú QðlïYŒïöus Hjñ ÷hMkiïkñù hêtLatm 
Eù EvJñªïkë. BjêbJt hêtLatmEŒïEñ÷lûï ‹êtZïOþêv AljYñ ÷Jw¼ñªñ÷dêkñ 
hïkë. HjêqñöT lïqï¼ñŒjù EvJêu ÷dêkñù B dêlŸw¼ú öJvdïkë.  

 

َإن الذين تدعون من دون االلهِّ عباد أمثالكم فادعوهم فليستجيبوا لكم إن كنتم صادقين ُ ُِ ِ ِ ِ َِ ُ َ ْ ٌ َ ُ َْ ْ ْ ْ ْ ُْ َ ْ َُ ِ ُِ َُ ْ ُ َّْ َ َ َ َ َِّ ُ َ ِ] 194 [ 
194. EïÊihêiñù AkëêpñlïöE ölTïƒú EïŸw lïqïOþñ ‹êtZï¼ñªlt, EïŸöq 

÷dçêkñÈ ATïhJw hê¦hêXú. Fªêv EïŸw Alöj lïqïOþñ ÷Eê¼ò. EïŸw 
¼lt DŒjù EvJöˆ; EïŸw oYálêaïJqêöXËïv. 

ْألهم أرجل يمشون بها أم لهم أيد يبطشون بها أم لهم أع َ َ َ َ َ َْ ْ َ ْ ْ َ ْ ْ ُْ ُ َُ َ َِ َِ َُ ُِ ٍْ َ ْ َ ِين يبصرون بها أم لهم آذان يسمعون بها قل ٌُ ُ َ ٌ َ ََ َ ْ ْ ْ َ ُِ ُِ َ ْ ُُ َ َ ُ ِ ٌ
ِادعوا شركاءكم ثم كيدون فلا تنظرون ُِ َّ ِْ ُِ َُ ُ ََ ُ َْ ُ ُ ْ] 195 [ 

 

195. Alt¼ú JêkñJqñ÷ûê,ET¼êu? ööJJqñ÷ûê, dïTï¼êu? J¯ñJqñ÷ûê, JêXêu? 
JêYñJqñ÷ûê,÷Jw¼êu? (Efïöi)dsiñJ:EïŸw EïŸqñöT dËêqïJöq lïqï¼ñ 
lïu. Fªïˆú FEïö¼Yïöj YÔŸw Boò¦Xù öOàñlïu. FEï¼ú Hˆñù 
Albï Y÷jûYïkë.  

 

194,195:lïÜpêjêbJ÷jêTñÈ ölkëñlïqïiêXú Cø oò¹Ÿw.EïŸw BjêbEêJthŸqñù lrï 
dêTñJqñù hšñù Atdçï¼ñª hòtŒïJw EïŸöq÷dçêökiñÈ InúTïJw hê¦hêXú. EïŸw 
Bjêbï¼ñª ööalŸqñöT aïláYôù djoáhêiï ÷OêaáùöOàödçˆñöJêûïjï¼ñª Cø EïtXê 
iJ MˆŒïv EïŸöq hêtLatmEù öOàêEñù opêiï¼êEñù Alt hñ÷ªêˆú ljöˆ. ööal÷hê 
ööalŒïöus dËêqïJqê÷iê JjñYï EïŸw Bjêbï¼ñª loíñ¼w ööalŸqêöXËïv Alt 
¼ú JêXêEñù ÷Jw¼êEñöhêö¼ JrïiXù. ööalŒïöus ööOYEáù JñTïöJêÈñªñölªú 
oËvdïOþú EïŸw öJêŒïiñûê¼ïi hòtŒïJqñöT ööJJêkñJw¼ú ET¼êEñù dïTï¼êEñù 
m¹ïiïkë. Eï÷laáŸqñù lrïdêTñJqñù dòQêJthŸqñù Atdçï¼ñª EïŸöq JêXêu ÷dêkñù 



Alt¼ú Jrïlïkë. BÜpoêekáŒïEñù BdYúj&¼ñù ÷lûï EïŸw ‹êtZï¼ñªYú 
÷Jw¼êElt¼ú Jrïiñªïkë. AliñöT ööJ Jûêv EïŸöq AEñÜpï¼êu DitŒïdçïTïOþ 
÷dêök EïŸw¼ú ÷Yêªñù. dêlù B lïÜpù CöYêªñù Asïiñ÷ªiïkë. C÷Y÷dêök hïZáê 
oËvdhêXú Aliïv B÷jêdï¼ödçTñª aïláYôlñù Al¼ú Atdçï¼ödçTñª BjêbEJqñù 
lrïdêTñJqñöhkëêù. B mïkJ÷qê ÷kêp¼òˆñJ÷qê hj¼núXŸ÷qê CöYêªñù JêXñJ÷iê 
÷Jw¼ñJ÷iê öOàñªïkë FªYêXú oYáù. hjŒïkñù, Jkëïkñù, ölÈïiïkñù oôtXŒïkñù 
öJêŒïiñûê¼ïi EïŸqñöT dòQêlïÜpŸw hê¦hêXl.  
‹lêOöus fpñööalEï÷nbù JêjXù ööalŸw A÷‰p÷ŒêTú ÷JêdïOþïjï¼ñªñölªñù 
ATñŒñYöª Efïiñù JòˆñJêjñù B ööalŸqñöT ÷Jêdê¬ïiïv apïOþñ÷dêJñöhªñù h¼ 
iïök lïÜpêjêbJt gðnXïhñr¼ïiïjñªñ. ööalŒïöus dËêqïJöqªú JjñYï EïŸw 
lïqïOþñ ‹êtZï¼ñª oJk hòtŒïJqñù HªïOþú ÷Otªú Föª ÷Yêvdï¼êEñù Emïdçï 
¼êEñù gÎhêi YÔŸw Aò¦Xù öOÂñöJêÈöˆ. FEïö¼êˆñù CTù YjïJiñù ÷lû. lïÜpê 
jêbJjñöT gðnXï÷iêTú ‹YïJjï¼êu ‹lêOJ÷EêTú Akëêpñ BlmáödçTñJiêXú.  
iZêtZŒïv oô�hêiï iêöYêjñ Jrï÷lê AbïJêj÷hê CkëêŒ hEñná InúTïJqêXl. 
A÷OYEŸqêi JkëñJöqiñù hjŸöqiñù ööalŸqêiï Bjêbï¼ñJ FªYú hEñnáu öOàñª 
Gšlñù lkïi høWálñù Alï÷lJlñhêXú. 

 

َإن وليـي االلهُّ الذي نزل الكتاب وهو يتولى الصالحين َِِّ ِ ِ َِّ َ َ َ َ َ ِّ ََّ َ َ َُ ْ َ َّ َ َّ ِ] 196[ 
196. YðtOþiêiñù Cø Ü™ù AlYjïdçïOþ AkëêpñlêJñªñ Föus j&ïYêlú. AlEê 

Xú Ekëljêi hEñnáöj oùj&ï¼ñªlu. 

َوالذين تدعون من دونه لا يستطيعون نصركم ولآ أنفسهم ينصرون ُ َ َُ َُ ْ َ ْ ْ ْْ َ ُ َ ُ َ ُ َ ََ ُ َ َ ْ َِ ِ ِ ِ َِ ُ َّ] 197[ 
 

197. AlöE¼òTêöY EïŸw lïqïOþñ ‹êtZï¼ñªl÷jê, Alt EïŸöq opêiï¼êu 
JrïlñÈljkë. YŸöqŒöª opêiï¼êu Alt¼êlïkë. 

ُوإن تدعوهم إلى اله ْ َ ِ ِْ ُ ُ ْ َ َدى لا يسمعوا وتراهم ينظرون إليك وهم لا يبصرون َ َ ُ ُْ ِ ْ ُ َ ْ َ َ ُ ََ َْ ُ ْ َ َ ُْ َُ َ ِ َ َ]198[ 
 

198. EïŸw Alöj ÷Etlrïiï÷k¼ú &Xï¼ñJiêöXËïv, (EïŸw dsiñªYú) 
÷Jw¼êu ÷dêkñù Alt¼ú Jrïiïkë. Alt Eïöus ÷Eöj ÷Eê¼ñªYêiï EïE¼ú 
JêXêù. Fªêv Alt iêöYêªñù JêXñªïkë.  

َخذ العفو و َ َْ ْ ِ َأمر بالعرف وأعرض عن الجاهلينُ َ ْ ِْ ِ َ ْ ْ ُْ ِ ِ َ َْ ُِ ْ ِ] 199[ 
 

199. Eð lïˆñlðrúO JêXï¼ñJ. oaêOêjù Jvdï¼ñJ. Alï÷lJïJöq AlLXï¼ñJ. 

ٌوإما ينزغنك من الشيطان نزغ فاستعذ بااللهِّ إنه سميع عليم َ ْ َِّ َ ْ ٌَ ُ ْ َ َ َِ ِ َِّ َ َِ ِِ ْ َ ٌ َِ َّ َ َّ َ] 200[ 
 

200. dïmêOïv EïªñÈ lkë añt÷fêbElñù Eïöª fêbï¼ñªñölËïv Eð Akëêpñ 
lïv mjXù ÷YTïö¼êÈñJ. YðtOþiêiñù Alu Fkëêù ÷Jw¼ñªlEñù Asïiñª 
lEñhêXú. 

 

200: bth÷fêblñù añnú‹lXYiñù Akëêpñ Hê÷jê hEñnáöusiñù ‹ÇYïiïv Eï÷&dïOþï 
ˆñûú. EÓiï÷k¼ñÈ ‹÷OêaEhñûêJñ÷œêw AYú AkëêpñlïvEïªêöXªú hEoæïkê¼ï 
AlöE oíñYï¼ñJ. B ‹÷OêaEöŒ dï�ñTjñJiñù öOàñJ. YïÓiï÷k¼ñÈ ‹÷OêaEhñûê 



Jñ÷œêw AYú öödmêOïJ añt÷fêbEhêiï hEoæïkê¼ï Akëêpñlïv mjXù ÷YTñJiñù 
AYïvEïªJªñ Eïv¼ñJiñù öOàñJ.  
`KñtBu dêjêiXù öOàñ÷œêw mdï¼ödçˆ dïmêOïvEïªú Akëêpñ÷lêTú mjXù ÷YTñJ. 
oYálïmôêoù oôðJjï¼ñJiñù YŸqñöT EêZEïv gj÷hvdï¼ñJiñù öOàñªlöj dïmêOïEú 
oôêbðEï¼êEêlïkë.' (16:98,99) 

 

َإن الذين اتقوا إذا مسهم طائف من الشيطان تذكروا فإذا هم مبصرون َ َ ْ َ َ َ َ ْ َ َُّ ِ ِ ِْ ْ َ ُ َُّ ُ ِّ ْ َّ َُ ِ ِ َِّ ََّ َِّ ٌ َّ] 201 [ 
201. ööalg¹öj dïmêOïvEïªñÈ lkë añt÷fêbElñù fêbïOþêv DTöE Alt 

÷fêblÓêjêiïŒðjñªñ. A÷dçêrlt(YŸqñöT mjïiêi hêtLù) lá¹hêiï JêXñ 
Jiñù öOàñªñ. 

َوإخوانهم يمدونهم في الغي ثم لا يقصرون  ْ ُُ ُ ُِ ُ َ َ ََ َّ ِّ ْ َ ُ ْ َُ ْ ِ ُّ ْ ِ]202 [ 
 

202. Fªêv AljñöT(öOJñŒêÓêjñöT) o÷pêajÓê÷jê, Alöj Alt añthêtLŒï 
÷k¼ú lkïOþïr¼ñªñ. dïöª (Alöj lrïdïrdçï¼ñªYïv)Alt Hjñ lðrúOiñù 
ljñŒñªYkë. 

َوإذا لم تأتهم بآية قالوا لولا اجتبيته ْ َ ْ ْ َ ََ َ ََ َ ُْ َ ٍَ ِ ِ ِ ْ ْ َ ُا قل إنما أتبع ما يِ َُ َِ َّ ََّ ِ ْ ٓوحىُ ً إلي من ربي هـذا بصآئر من ربكم وهدى َ ُ ََ ِّ َ َ ِّْ َّ ُ َّ َُّ ِ ِ َِ َ ِ
َورحمة لقوم يؤمنون َ ٌُ ِ ْ َ ُْ ْ ٍَ ِّ َ] 203 [ 

 

203. Eð Alt¼ú Hjñ aïláê§ñYlñù öJêûñljñªïökëËïv Alt dsiñù: F�ñöJê 
ûú Hjñ(ÌnúTê�ù) Eð öYjöƒTñŒïkë? dsiñJ:Föus EêZËv Eïªú ÷fêbEù 
EvJödçTñªYïöE dï�ñTjñJ hê¦hêJñªñ Sêu öOàñªYú. CYú(KñtBu) 
EïŸqñöT EêZËvEïªñÈ Dw¼êrúOiñù lïmôoï¼ñª QEŒïEú hêtLatmElñù 
AEñÜplñhêXú CYú.  

 

203: KñöösmïJw¼ú KñtBu oò¹Ÿw HêYï÷¼wdçïOþ÷dçêw AöYdçšï Oï�ï¼êöY Eð 
‹lêOJEêöXËïv hòoêiñù Cøoêiñù öOÂYñ÷dêök A§ñYÌnúTê�Ÿw öJêûñljêŒYú 
F�ú Fªú ‹lêOJ÷EêTú ÷Oêaï¼ñJiêXú Alt öOÂYú. KñöösmïJqñöT djïpê÷oê¹ï 
Jw¼ú ‹lêOJu hsñdTï dsiñJiêXú: Föus aøYáù EïŸqêlmáödçTñª A§ñY ÌnúTê 
�Ÿw ‹ltŒïOþñ JêXï¼ñJikë. Oï�ï¼ñªlt¼ú ‹JêmhêEhêi ÌnúTê�Ÿw Dwö¼ê 
Èñª KñtBEñhêiêXú Föus EêZu Föª AiOþïjï¼ñªYú. iêZêtZáù AùLðJjï¼ñ 
Jiñù lïmôoï¼ñJiñù öOàñªlt CYïv QðlïYŒïöus ÷EthêtLù JöûŒñªñ.    

 

َوإذا قرىء القرآن فاستمعوا له وأنصتوا لعلكم ترحمون ْ ْ َ ُ ُ ُ َُ َ ْ ْ ْ ْ َُ ُ َُ َّ َ َ َْ َ ُ ُ َِ َ ِ ِ ِ] 204 [ 
204. KñtBu dêjêiXù öOàödçTñ÷œêw EïŸqYú ±Š÷iêöT ÷Jw¼ñJiñù Eï� 

fúaY dêkï¼ñJiñù öOàñlïu. EïŸw¼ú JêjñXáù öOàödç÷ˆ¼êù. 

َواذكر ربك في نفسك تضرعا وخيفة ودون الجهر من القول بالغدو والآصال ولا تكن من  َ َ َ ِّ ْ َ ْ ُ َ َ َّ َِّ َ َُّ َ ُ َ ََ ِ ُِ ْ ِْ َ َ ً َ ً ْ ِْ ِ ِِ ْ ُّ َ َ َِ ُ
َالغافلين ِ ِ َ ْ] 205 [ 

 



205. jêlïökiñù öölJñ÷ªjlñù Eð Eïöus EêZöE hEoæïv oúhjï¼ñJ_ AYá�ù 
Yêrúh÷iêTñù gi÷ŒêTñù JòTï; lê¼ñJw DOþŒïkê¼êöYiñù. Eð A±Šjêil 
jïv ödˆñ÷dêJjñYú.  

 

205:AkëêpñlêXú hEñnáöus H÷jöiêjñ iQhêEu. djð&XêtZhêXú Alu hEñnáöE gòhï 
iïv AiOþïˆñÈYú.hjX÷mnù Akëêpñlïöus oªïbïiïv YŸqñöT Jt˜Ÿw¼ú DŒjù 
Ev÷JûYñûú. Cø iêZtZáŸw hEñnáu oaê Hêt÷¼ûYñûú.  

 

َإن الذين عند ربك لا يستكبرون عن عبادته ويسبحونه وله يسجدون َ َُّ َ َ َُ َ ُ َ ُ ُ ِّ ُ َ َ َ ْ َ ِّ َْ َ ُ ْ ََ َِّ ِ ِ ِ َِ ِ ْ َ َ ِ] 206[ 
206. Eïöus EêZöus oªïbïiïkñÈlt (hk¼ñJw) AlöE Bjêbï¼ñª JêjáŒïv 

Hjï¼kñù ApËjï¼êsïkë.Alt Alöus lïmñŠïöi lêrúŒñJiñù AlEú Alt 
oênúTêùLù ‹Xhï¼ñJiñù öOàñªñ.  

 

 
***** 

 
 
 
 
 
 
 
 


